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BULLETIN
Ë. 1, 2002, roË. VII.

V·ûenÌ ËlenovÈ Komory specialist˘ pro krizovÈ ¯ÌzenÌ

a insolvenci v »R, v·ûenÌ Ëten·¯i,

prvnÌ ËÌslo Bulletinu v tomto roce pokraËuje v naplÚov·nÌ smÏru,
kter˝ si Komora stanovila v oblasti informaËnÌho zabezpeËenÌ sv˝ch
Ëlen˘. Jde n·m  o to, aby se  ËlenskÈ z·kladnÏ p¯edkl·daly nejd˘leûi-
tÏjöÌ p¯ipravovanÈ  a p¯edkl·danÈ podklady a n·vrhy  pro ˙pravu
˙padkovÈho z·kona. PrvnÌm krokem bylo ˙plnÈ znÏnÌ vÏcnÈho
z·mÏr. Dnes V·m p¯edkl·d·me k posouzenÌ prvnÌ Ë·st n·vrhu para-
grafovanÈho znÏnÌ t˝kajÌcÌ se postavenÌ spr·vce a ˙lohy Komory,
kterÈ bylo zpracov·no v naöÌ Komo¯e a projedn·no s vybran˝mi
partnersk˝mi sdruûenÌmi.

Jde o problematiku, kter· se n·s vöech v˝znamnÏ dot˝k·.
Jde o proces, ve kterÈm jsme si vytvo¯ili dostateËn˝ prostor pro
uplatnÏnÌ odbornÏ kvalifikovan˝ch stanovisek. Jde o to, abychom
pro Ëinnost spr·vc˘, ochranu z·jm˘ spr·vcovskÈho stavu
i dohled nad metodick˝mi ot·zkami a kvalifikaËnÌ vybavenostÌ
spr·vc˘, vytvo¯ili dostateËnÏ silnÈ z·zemÌ. Vaöe n·zory a diskuse
jsou v tomto procesu nezastupitelnÈ.

Vaöe

                                                                              RedakËnÌ rada

UpozorÚujeme Ëten·¯e, ûe n·zory zve¯ejnÏnÈ v Bulletinu nerepre-
zentujÌ ofici·lnÌ stanovisko KSKÿI v »R. R·di bychom podnÌtili
odbornou diskusi  a otiskneme vaöe n·zory a p¯ipomÌnky k pro-
blÈm˘m stejnÏ tak i k obsahu Bulletinu, kterÈ n·m na sekretari·t
KSKÿI v »R zaölete.
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»¡ST PRVNÕ

HLAVA I

Z·kladnÌ ustanovenÌ

ß 1

(1) InsolvenËnÌ spr·vce (d·le jen Ñspr·vceì) je
osoba splÚujÌcÌ podmÌnky podle tohoto z·kona, kter·
je zaps·na v†seznamu spr·vc˘ vedenÈm »eskou ko-
morou spr·vc˘. Spr·vcem se m˘ûe st·t pouze fyzick·
osoba, kter· splnila podmÌnky stanovenÈ v ß 8.

(2) »innost spr·vce podle tohoto z·kona (d·le
jen ÑËinnost spr·vceì) je opr·vnÏn vykon·vat pouze
spr·vce. Spr·vce je opr·vnÏn za podmÌnek stanove-
n˝ch v ß 14 vykon·vat Ëinnost spr·vce takÈ ve sdru-
ûenÌ.

(3) KromÏ spr·vce je opr·vnÏna vykon·vat Ëin-
nost spr·vce rovnÏû ve¯ejn· obchodnÌ spoleËnost nebo
spoleËnost s†ruËenÌm omezen˝m splÚujÌcÌ podmÌnky
podle tohoto z·kona, kter· je zaps·na v†seznamu
spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ vedenÈho »eskou komorou
spr·vc˘ (d·le jen Ñspr·vcovsk· spoleËnostì).

(4) NenÌ-li d·le stanoveno jinak, rozumÌ se spr·v-
cem p¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce i spr·vcovsk· spoleË-
nost.

(5) Komora vede seznam sdruûenÌ spr·vc˘, ve¯ej-
n˝ch obchodnÌch spoleËnostÌ a spoleËnostÌ s†ruËenÌm
omezen˝m vykon·vajÌcÌch Ëinnost spr·vce; ustanove-
nÌ zvl·ötnÌch p¯edpis˘ 1) tÌm nejsou dotËena.

ß 2

(1) Spr·vce vykon·v· Ëinnost spr·vce nez·visle.
P¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce je spr·vce (spr·vcovsk·
spoleËnost) v·z·n jen ⁄stavou »eskÈ republiky, z·ko-
ny, jin˝mi pr·vnÌmi p¯edpisy a rozhodnutÌmi soudu
vydan˝mi v insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ.

(2) Do funkce spr·vce podstaty m˘ûe b˝t ustaven
spr·vce nebo spr·vcovsk· spoleËnost. Spr·vce, nebo
spr·vcovskou spoleËnost ustanovÌ do funkce spr·vce
podstaty ˙padce p¯edseda toho krajskÈho soudu, kte-
r˝ rozhodl o prohl·öenÌ konkursu na majetek ˙padce.

[ALTERNATIVA: Spr·vce, nebo spr·vcovskou spo-
leËnost jmenuje do funkce spr·vce podstaty
˙padce p¯edseda toho krajskÈho soudu, kter˝
rozhodl o prohl·öenÌ konkursu na majetek
˙padce na n·vrh konkursnÌch vÏ¯itel˘ ˙padce
s nadpoloviËnÌ vÏtöinou hlas˘ vöech konkurs-
nÌch vÏ¯itel˘ ˙padce poËÌtanou podle v˝öe jejich
p¯ihl·öen˝ch pohled·vek, po vyj·d¯enÌ »eskÈ ko-
mory spr·vc˘.]

(3) Spr·vcovsk· spoleËnost, ustaven· spr·vcem,
ozn·mÌ konkursnÌmu soudu neprodlenÏ, kdo ze spo-
leËnÌk˘ bude jejÌm jmÈnem funkci spr·vce vykon·vat.

(4) P¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce je spr·vce povi-
nen pouûÌvat oznaËenÌ Ñspr·vce podstatyì s†uvedenÌm
n·zvu, obchodnÌho jmÈna, nebo jmÈna a p¯ÌjmenÌ
˙padce.

ß 3

(1) Spr·vce a spr·vcovsk· spoleËnost vykon·v·
Ëinnost spr·vce za ˙platu.

(2) V˝kon Ëinnosti spr·vce nenÌ nesluËiteln˝
s jinou v˝dÏleËnou ËinnostÌ, vyjma pracovnÌho nebo
jinÈho obdobnÈho pomÏru.

ß 4

(1) Spr·vce i spr·vcovsk· spoleËnost m˘ûe v pra-
covnÌm pomÏru zamÏstn·vat zamÏstnance.

(2) Na pracovnÌ pomÏr zamÏstnanc˘ spr·vce
a spr·vcovskÈ spoleËnosti se vztahuje zvl·ötnÌ pr·vnÌ
p¯edpis.

2)

ß 5

Org·nem samospr·vy spr·vc˘ je »esk· komora
spr·vc˘ (d·le jen ÑKomoraì).

ß 6

(1) St·tnÌ dohled nad v˝konem Ëinnosti spr·vc˘
a spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ vykon·v· Ministerstvo
spravedlnosti (d·le jen Ñministerstvoì).

(2) Komora vykon·v· dohled nad ËinnostÌ spr·v-
c˘ a spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ, zejmÈna kontrolou

N·vrh z·kona o ˙padku a zp˘sobech
jeho ¯eöenÌ (insolvenËnÌ z·kon)

a o zmÏnÏ dalöÌch z·kon˘

p¯ipraven˝ v komisi KSKÿI v »R ve spolupr·ci
s vybran˝mi partnersk˝mi sdruûenÌmi

1)
 ß 27 a n·sl. obchodnÌho z·konÌku.

2)
 Z·kon Ë. 65/1965 Sb., z·konÌk pr·ce, ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘.
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spis˘, listin a sledov·nÌm dodrûov·nÌ z·konnosti po-
stup˘ p¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce.

HLAVA II

InsolvenËnÌ spr·vce,
spr·vcovsk· spoleËnost, sdruûenÌ

InsolvenËnÌ spr·vce

ß 7

(1) Spr·vcem je fyzick· osoba splÚujÌcÌ p¯edpo-
klady podle tohoto z·kona, kter· je zaps·na v sezna-
mu insolvenËnÌch spr·vc˘ vedenÈm Komorou (d·le
jen Ñseznam spr·vc˘ì).

(2) Spr·vcem se stane ke dni z·pisu do sezna-
mu spr·vc˘. MÌstem podnik·nÌ spr·vce je jeho mÌs-
to podnik·nÌ zapsanÈ v seznamu spr·vc˘ (d·le jen
ÑsÌdloì), na kterÈ jsou spr·vci doruËov·ny veökerÈ
listiny.

(3) SÌdlo spr·vce musÌ b˝t na ˙zemÌ »eskÈ repub-
liky.

ß 8

(1) Komora zapÌöe na û·dost do seznamu spr·vc˘
obËana »eskÈ republiky, kter˝
a) m· plnou zp˘sobilost k pr·vnÌm ˙kon˘m,
b) zÌskal ˙plnÈ vysokoökolskÈ vzdÏl·nÌ na vysokÈ

ökole se sÌdlem v†»eskÈ republice;
c) je advok·t nebo not·¯; v†ostatnÌch p¯Ìpadech ob-

Ëana »eskÈ republiky, kter˝ sloûil spr·vcovskou
zkouöku;

d) je bez˙honn˝,
e) nemÏl uloûeno k·rnÈ opat¯enÌ vyökrtnutÌ ze sezna-

mu spr·vc˘ nebo na nÏhoû se hledÌ, jako by mu
toto k·rnÈ opat¯enÌ nebylo uloûeno,

f) kdo nebyl vyökrtnut ze seznamu spr·vc˘ podle
ß 10 odst. 2 pÌsm. e) nebo f) nebo uplynula-li od
vyökrtnutÌ doba pÏti let,

g) kdo nenÌ v pracovnÌm nebo jinÈm obdobnÈm po-
mÏru,

h) kdo po splnÏnÌ podmÌnek uveden˝ch pod pÌsme-
ny a) aû g) sloûil do rukou p¯edsedy Komory tento
slib: ÑSlibuji na svou Ëest a svÏdomÌ, ûe budu ctÌt
pr·vo a etiku povol·nÌ insolvenËnÌho spr·vce. Sli-
buji, ûe budu dodrûovat povinnost mlËenlivosti
a db·t d˘stojnosti stavu insolvenËnÌch spr·vc˘.ì

(2) Komora zapisuje do seznamu spr·vc˘ advok·-
ty a not·¯e oddÏlenÏ od ostatnÌch osob.

(3) Komora po uhrazenÌ poplatku ve v˝öi stano-
venÈ Komorou a nep¯evyöujÌcÌ Ë·stku 5.000 KË vyd·
spr·vci osvÏdËenÌ o z·pisu do seznamu spr·vc˘;
v osvÏdËenÌ Komora vyznaËÌ identifikaËnÌ ËÌslo (I»O)
spr·vce a sÌdlo spr·vce, kterÈ je uvedeno v û·dosti
spr·vce o z·pis do seznamu spr·vc˘.

ß 9

(1) NestanovÌ-li tento z·kon jinak, Komora umoû-
nÌ do öesti mÏsÌc˘ od doruËenÌ pÌsemnÈ û·dosti vyko-
nat spr·vcovskou zkouöku kaûdÈmu, kdo prok·ûe, ûe
splÚuje podmÌnky uvedenÈ v ß 8 odstavci 1 pÌsm. a),

b) a d) a uhradil poplatek za zkouöku ve v˝öi stanove-
nÈ Komorou a nep¯evyöujÌcÌ Ë·stku 5 000 KË.

(2) Ten, kdo p¯i spr·vcovskÈ zkouöce neuspÏl,
m˘ûe do jednoho mÏsÌce ode dne jejÌho kon·nÌ pÌ-
semnÏ poû·dat Komoru, aby mu umoûnila jejÌ opako-
v·nÌ. Komora mu v takovÈm p¯ÌpadÏ umoûnÌ opako-
v·nÌ spr·vcovskÈ zkouöky, nejd¯Ìve vöak po uplynutÌ
öesti mÏsÌc˘ ode dne kon·nÌ zkouöky, p¯i kterÈ ûada-
tel neuspÏl; zkouöku lze opakovat pouze dvakr·t.

(3) Ten, kdo p¯i spr·vcovskÈ zkouöce neuspÏl
a nepodal ve lh˘tÏ podle odstavce 2 û·dost o jejÌ opa-
kov·nÌ, nebo ten, kdo p¯i zkouöce neuspÏl ani p¯i je-
jÌm druhÈm opakov·nÌ, m˘ûe podat novou û·dost
o vykon·nÌ spr·vcovskÈ zkouöky aû po uplynutÌ t¯Ì let
ode dne kon·nÌ zkouöky, p¯i kterÈ naposled neuspÏl.

(4) Komora umoûnÌ do jednoho mÏsÌce od doru-
ËenÌ pÌsemnÈ û·dosti o sloûenÌ slibu po z·pis do sez-
namu spr·vc˘ sloûenÌ slibu kaûdÈmu, kdo prok·ûe, ûe
splÚuje podmÌnky uvedenÈ v ß 8 odst. 1 pÌsm. a) aû g).
Komora zapÌöe ûadatele do seznamu spr·vc˘ ke dni
sloûenÌ slibu nebo k pozdÏjöÌmu dni uvedenÈmu v û·-
dosti nep¯esahuje-li doba mezi sloûenÌm slibu a tÌmto
dnem t¯i mÏsÌce; jinak Komora û·dost zamÌtne. Prove-
denÌ z·pisu, jakoû i odmÌtnutÌ provedenÌ z·pisu ozn·-
mÌ Komora ûadateli.

(5) éadatel, kter˝ nebyl ve stanovenÈ lh˘tÏ za-
ps·n do seznamu spr·vc˘, m· pr·vo dom·hat se pro-
vedenÌ z·pisu n·vrhem u soudu. Nepod·-li ûalobu do
2 mÏsÌc˘ od doruËenÌ ozn·menÌ Komory o odmÌtnutÌ
provedenÌ z·pisu, nejpozdÏji vöak do 6 mÏsÌc˘ od do-
ruËenÌ n·vrhu na z·pis do seznamu spr·vc˘ Komo¯e,
pr·vo na provedenÌ z·pisu ûadatele, kter˝ nebyl ve
stanovenÈ lh˘tÏ zaps·n do seznamu spr·vc˘, zanik·.

ß 10

(1) Opr·vnÏnÌ k v˝konu Ëinnosti spr·vce zanik·
vyökrtnutÌm ze seznamu spr·vc˘. Je-li ten, kdo byl vy-
ökrtnut ze seznamu spr·vc˘ nebo komu byl pozasta-
ven v˝kon Ëinnosti spr·vce, soudem ustaven do funk-
ce spr·vce podstaty ˙padce, soud jej bezodkladnÏ
funkce spr·vce podstaty ˙padce zprostÌ a ustanovÌ
novÈho spr·vce nebo spr·vcovskou spoleËnost.

(2) Komora vyökrtne ze seznamu spr·vc˘ toho,
a) kdo zem¯el, ke dni ˙mrtÌ,
b) kdo byl prohl·öen za mrtvÈho, ke dni pr·vnÌ moci

rozhodnutÌ soudu o prohl·öenÌ za mrtvÈho,
b) kdo pozbyl st·tnÌ obËanstvÌ »eskÈ republiky, ke

dni pozbytÌ st·tnÌho obËanstvÌ »eskÈ republiky,
c) kdo byl zbaven zp˘sobilosti k pr·vnÌm ˙kon˘m

nebo jehoû zp˘sobilost k pr·vnÌm ˙kon˘m byla
omezena, ke dni pr·vnÌ moci rozhodnutÌ soudu,
kter˝m byl zp˘sobilosti k pr·vnÌm ̇ kon˘m zbaven
nebo kter˝m byla jeho zp˘sobilost k pr·vnÌm ˙ko-
n˘m omezena,

d) komu bylo uloûeno k·rnÈ opat¯enÌ vyökrtnutÌ ze
seznamu spr·vc˘, ke dni pr·vnÌ moci rozhodnutÌ
o uloûenÌ tohoto k·rnÈho opat¯enÌ,

e) v˘Ëi komu byl prohl·öen konkurs, povoleno vyrov-
n·nÌ, zamÌtnut n·vrh na prohl·öenÌ konkursu proto,
ûe jeho majetek nepostaËuje k ̇ hradÏ n·klad˘ kon-
kursu, nebo v˘Ëi komu bylo rozhodnuto o jinÈ
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formÏ insolvence podle tohoto z·kona, ke dni pr·vnÌ
moci rozhodnutÌ o prohl·öenÌ konkursu, o povolenÌ vy-
rovn·nÌ nebo o zamÌtnutÌ n·vrhu na prohl·öenÌ konkursu,
nebo ke dni pr·vnÌ moci rozhodnutÌ o jinÈ formÏ insol-
vence podle tohoto z·kona,

f) kdo je spoleËnÌkem spr·vcovskÈ spoleËnosti, v˘Ëi
nÌû byl prohl·öen konkurs, povoleno vyrovn·nÌ
nebo zamÌtnut n·vrh na prohl·öenÌ konkursu proto,
ûe jejÌ majetek nepostaËuje k ˙hradÏ n·klad˘ kon-
kursu, nebo v˘Ëi nÌû bylo rozhodnuto o jinÈ formÏ
insolvence podle tohoto z·kona, ke dni pr·vnÌ moci
rozhodnutÌ o prohl·öenÌ konkursu, o povolenÌ vy-
rovn·nÌ nebo o zamÌtnutÌ n·vrhu na prohl·öenÌ
konkursu, nebo ke dni pr·vnÌ moci rozhodnutÌ
o jinÈ formÏ insolvence podle tohoto z·kona,

g) kdo podal Komo¯e pÌsemnou û·dost o vyökrtnutÌ ze
seznamu spr·vc˘, opat¯enou ˙¯ednÏ ovÏ¯en˝m
podpisem, uplynutÌm kalend·¯nÌho mÏsÌce n·sledu-
jÌcÌho po mÏsÌci, ve kterÈm byla û·dost o vyökrtnutÌ
ze seznamu spr·vc˘ Komo¯e doruËena,

h) kdo byl zaps·n do seznamu spr·vc˘, aËkoliv nespl-
Úuje nÏkterou z podmÌnek v tomto z·konÏ uvede-
n˝ch; to neplatÌ pro fyzickÈ osoby zapsan˝ch
v†seznamech spr·vc˘ konkursnÌch podstat podle
dosavadnÌch pr·vnÌch p¯edpis˘,

i) kdo byl pravomocnÏ odsouzen k nepodmÌnÏnÈmu
trestu odnÏtÌ svobody za ˙mysln˝ trestn˝ Ëin sp·-
chan˝ v souvislosti s†v˝konem Ëinnosti spr·vce,

j) kdo byl pravomocnÏ odsouzen za jin˝ ˙mysln˝
trestn˝ Ëin, neû je uveden v†pÌsmenu i), nebo kdo
byl za trestn˝ Ëin uveden˝ v pÌsmenu i) odsouzen
k jinÈmu trestu neû nepodmÌnÏnÈmu trestu odnÏtÌ
svobody, pokud tato trestn· Ëinnost ohroûuje d˘vÏ-
ru v ¯·dn˝ v˝kon Ëinnosti spr·vce,

k) kdo je v prodlenÌ se zaplacenÌm p¯ÌspÏvku na Ëin-
nost Komory delöÌm neû öest mÏsÌc˘ a p¯ÌspÏvek
nezaplatil ani do jednoho mÏsÌce potÈ, co byl
k tomu Komorou vyzv·n s pouËenÌm o n·sledcÌch
nezaplacenÌ,

e) jehoû pozastavenÌ Ëinnosti spr·vce podle odstavce
6 trv· po dobu delöÌ Ëty¯ let; to neplatÌ, je-li d˘vo-
dem k pozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce v˝kon
funkce Ëlena vl·dy anebo v˝kon funkce Ëlena or-
g·n˘ ˙zemnÌ samospr·vy, poslance nebo sen·tora,
pop¯ÌpadÏ v˝kon jinÈ volenÈ ve¯ejnÈ funkce.

(3) VyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘ zaznamen· Ko-
mora v seznamu spr·vc˘ bez odkladu, nejpozdÏji vöak
do jednoho mÏsÌce potÈ, co se o dozvÏdÏla o skuteË-
nosti, kter· je d˘vodem vyökrtnutÌ, v†p¯Ìpadech podle
odstavce 2 pÌsm. a) aû g), nebo nejpozdÏji do jednoho
mÏsÌce potÈ, co se rozhodnutÌ o vyökrtnutÌ stalo vyko-
nateln˝m v p¯Ìpadech podle odstavce 2 pÌsm. h) aû e).

(4) O vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘ podle odstav-
ce 1 pÌsm. h) je Komora opr·vnÏna rozhodnout pouze
do jednoho roku ode dne, kdy se o nesplnÏnÌ podmÌn-
ky pro z·pis do seznamu spr·vc˘ dozvÏdÏla; to nepla-
tÌ, jde-li o podmÌnku uvedenou v ß 8 odst. 1 pÌsm. a), b)
nebo d).

(5) O z·znamu vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘ Ko-
mora pÌsemnÏ vyrozumÌ:
a) vöechny konkursnÌ soudy a d·le

b) toho, jehoû se z·znam t˝k·, jde-li o d˘vody vyökrt-
nutÌ uvedenÈ v odstavci 2 pÌsm. d) aû g), nebo,
osoby jemu blÌzkÈ, jsou-li Komo¯e zn·my, jde-li
o d˘vody vyökrtnutÌ uvedenÈ v†odstavci 2 pÌsm. a)
aû c).

(6) Ten, kdo byl ze seznamu spr·vc˘ vyökrtnut,
m· pr·vo dom·hat se ochrany n·vrhem u soudu. Ne-
pod·-li ûalobu do 2 mÏsÌc˘ od doruËenÌ ozn·menÌ Ko-
mory o vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘, pr·vo na
ochranu toho, kdo byl vyökrtnut ze seznamu spr·vc˘,
zanik·.

(7) Komora pozastavÌ v˝kon Ëinnosti spr·vce
spr·vci:
a) v˘Ëi kterÈmu byl prohl·öen konkurs, povoleno vy-

rovn·nÌ nebo zamÌtnut n·vrh na prohl·öenÌ kon-
kursu proto, ûe jeho majetek nepostaËuje k ˙hradÏ
n·klad˘ konkursu, nebo v˘Ëi nÏmuû bylo rozhod-
nuto o jinÈ formÏ insolvence podle tohoto z·kona,
dnem, kdy nastaly ˙Ëinky prohl·öenÌ konkursu
nebo povolenÌ vyrovn·nÌ, nebo rozhodnutÌ o jinÈ
formÏ insolvence podle tohoto z·kona anebo
dnem, kdy se stalo vykonateln˝m rozhodnutÌ o za-
mÌtnutÌ n·vrhu na prohl·öenÌ konkursu,

b) kter˝ je spoleËnÌkem spr·vcovskÈ spoleËnosti,
v˘Ëi nÌû byl prohl·öen konkurs, povoleno vyrovn·-
nÌ nebo zamÌtnut n·vrh na prohl·öenÌ konkursu
proto, ûe jejÌ majetek nepostaËuje k ˙hradÏ n·kla-
d˘ konkursu, nebo v˘Ëi nÌû bylo rozhodnuto o jinÈ
formÏ insolvence podle tohoto z·kona, dnem, kdy
nastaly ̇ Ëinky prohl·öenÌ konkursu nebo povolenÌ
vyrovn·nÌ, nebo rozhodnutÌ o jinÈ formÏ insolven-
ce podle tohoto z·kona anebo dnem, kdy se stalo
vykonateln˝m rozhodnutÌ o zamÌtnutÌ n·vrhu na
prohl·öenÌ konkursu,

c) kterÈmu bylo uloûeno k·rnÈ opat¯enÌ doËasnÈho
z·kazu v˝konu Ëinnosti spr·vce dnem, kdy nabylo
pr·vnÌ moci rozhodnutÌ o uloûenÌ tohoto k·rnÈho
opat¯enÌ,

d) kter˝ byl vzat do vazby, dnem, kdy se stalo vyko-
nateln˝m rozhodnutÌ o vzetÌ do vazby,

e) kter˝ nastoupil v˝kon trestu odnÏtÌ svobody, dnem
n·stupu v˝konu tohoto trestu; ustanovenÌ odstavce
2 pÌsm. i) a j) tÌm nenÌ dotËeno,

f) kterÈmu byl uloûen trest z·kazu Ëinnosti 3) spoËÌva-
jÌcÌ v z·kazu v˝konu Ëinnosti spr·vce, je pozasta-
ven v˝kon Ëinnosti spr·vce dnem, kdy nabylo
pr·vnÌ moci rozhodnutÌ, kter˝m byl tento trest ulo-
ûen; ustanovenÌ odstavce 2 pÌsm. h) a j) tÌm nenÌ
dotËeno,

g) kterÈmu vznikl pracovnÌ nebo jin˝ obdobn˝ po-
mÏr,

h) kterÈmu br·nÌ ve v˝konu Ëinnosti spr·vce po dobu
delöÌ öesti mÏsÌc˘ jin· p¯ek·ûka.

(8) Komora m˘ûe pozastavit spr·vci v˝kon Ëin-
nosti spr·vce,
a) bylo-li proti nÏmu zah·jeno trestnÌ ¯ÌzenÌ pro

˙mysln˝ trestn˝ Ëin, a to nejdÈle do dne, kdy
nabude pr·vnÌ moci rozhodnutÌ, kter˝m se toto
¯ÌzenÌ konËÌ,

b) bylo-li zah·jeno ¯ÌzenÌ o jeho zp˘sobilosti
k pr·vnÌm ˙kon˘m, a to nejdÈle do dne, kdy na-

3)
 ß 49 a 50 z·kona Ë. 140/1961 Sb., trestnÌ z·kon, ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘.
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bude pr·vnÌ moci rozhodnutÌ, kter˝m se toto ¯Ì-
zenÌ konËÌ.

(9) PozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce podle od-
stavce 7 zaznamen· Komora v seznamu spr·vc˘ bez od-
kladu, nejpozdÏji vöak do jednoho mÏsÌce potÈ, co se
o nÏm dozvÏdÏla v†p¯Ìpadech podle odstavce 7 pÌsm. a)
aû f) nebo nejpozdÏji do jednoho mÏsÌce potÈ, co se roz-
hodnutÌ o vyökrtnutÌ stalo vykonateln˝m v p¯Ìpadech
podle odstavce 7 pÌsm. g) a h) nebo podle odstavce 8.
O z·znamu Komora spr·vce pÌsemnÏ vyrozumÌ.

(10) Po dobu pozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce
a) spr·vce nenÌ opr·vnÏn vykon·vat Ëinnost spr·vce,
b) zanik· ËlenstvÌ spr·vce v org·nech Komory,
c) spr·vce nem˘ûe b˝t volen nebo jmenov·n do or-

g·n˘ Komory.

(11) PozastavenÌm v˝konu Ëinnosti spr·vce
a) nezanik· ˙Ëast spr·vce ve sdruûenÌ podle ß 14

nebo ve spr·vcovskÈ spoleËnosti,
b) nenÌ dotËena povinnost spr·vce b˝t pojiötÏn pro

p¯Ìpad odpovÏdnosti za ökodu zp˘sobenou v˝ko-
nem Ëinnosti spr·vce,

c) nezanik· povinnost spr·vce prov·dÏt platby p¯Ì-
spÏvk˘ na Ëinnost Komory, pop¯ÌpadÏ prov·dÏt
dalöÌ platby p¯edvÌdanÈ tÌmto z·konem,

d) nenÌ dotËena k·rn· odpovÏdnost spr·vce, a to
i pokud jde o k·rnÈ provinÏnÌ, ke kterÈmu doölo
v dobÏ pozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce.

(12) PozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce zanik·
a) dnem, kdy pominula okolnost, kter· byla d˘vo-

dem k pozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce,
a v p¯Ìpadech podle odstavce 8 dnem, kdy uplynu-
la doba, po kterou byl v˝kon Ëinnosti spr·vce po-
zastaven,

b) dnem pr·vnÌ moci rozhodnutÌ, kter˝m bylo roz-
hodnutÌ o pozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce
zruöeno nebo zmÏnÏno.

(13) Z·nik pozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce
zaznamen· Komora v seznamu spr·vc˘ bez prodlenÌ,
nejpozdÏji vöak do jednoho mÏsÌce potÈ, co se o nÏm
dozvÏdÏla; o z·znamu Komora spr·vce pÌsemnÏ vyro-
zumÌ.

Spr·vcovsk· spoleËnost

ß 11

(1) Spr·vcovskou spoleËnostÌ je ve¯ejn· obchodnÌ
spoleËnost nebo spoleËnost s†ruËenÌm omezen˝m zap-
san· v seznamu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ vedenÈm
Komorou. Komora zapisuje do seznamu spr·vcov-
sk˝ch spoleËnostÌ oddÏlenÏ ve¯ejnÈ obchodnÌ spoleË-
nosti a oddÏlenÏ spoleËnosti s†ruËenÌm omezen˝m.

(2) Opr·vnÏnÌ vykon·vat Ëinnost spr·vce vznik·
spr·vcovskÈ spoleËnosti z·pisem do seznamu spr·v-
covsk˝ch spoleËnostÌ vedenÈmu Komorou.

(3) Komora zapÌöe na û·dost do seznamu spr·v-
covsk˝ch spoleËnostÌ
a) ve¯ejnou obchodnÌ spoleËnost, jestliûe jsou jejÌmi

spoleËnÌky pouze spr·vci, advok·ti nebo not·¯i
a vÏtöina spoleËnÌk˘ jsou spr·vci,

b) spoleËnost s ruËenÌm omezen˝m, jestliûe jejÌmi
spoleËnÌky jsou pouze spr·vci, soudnÌ exekuto¯i,
advok·ti nebo not·¯i, jednateli jsou pouze spr·vci
a spr·vci majÌ nadpoloviËnÌ vÏtöinu vöech hlas˘,
a je-li ve spoleËnosti s†ruËenÌm omezen˝m z¯Ìzena
dozorËÌ rada, potom tvo¯Ì-li nadpoloviËnÌ vÏtöinu
vöech Ëlen˘ dozorËÌ rady spr·vci.

ß 12

(1) JmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti mohou Ëin-
nost spr·vce vykon·vat pouze spr·vci, a to na jejÌ ̇ Ëet.
Jako ˙ËastnÌk pr·vnÌch vztah˘ zaloûen˝ch p¯i v˝konu
Ëinnosti spr·vce vystupuje v˘Ëi ˙padci i v˘Ëi t¯etÌm
osob·m vûdy spr·vcovsk· spoleËnost; tyto pr·vnÌ vzta-
hy se ¯ÌdÌ, s v˝jimkami stanoven˝mi tÌmto z·konem,
zvl·ötnÌmi pr·vnÌmi p¯edpisy.4)

(2) Nezanik·-li smrtÌ spoleËnÌka spr·vcovsk· spo-
leËnost, m˘ûe se dÏdic p¯ihl·sit o svoji ˙Ëast ve spr·v-
covskÈ spoleËnosti za podmÌnek stanoven˝ch zvl·ötnÌ-
mi pr·vnÌmi p¯edpisy, 5) jen je-li spr·vcem. NenÌ-li dÏ-
dic spr·vcem nebo se nep¯ihl·sil o ˙Ëast ve spoleËnos-
ti, m· pr·vo na vyplacenÌ vypo¯·dacÌho podÌlu podle
zvl·ötnÌho p¯edpisu.6)

(3) UstanovenÌ zvl·ötnÌch p¯edpis˘ o ruËenÌ spo-
leËnÌk˘ za z·vazky spoleËnosti nejsou dotËena.

(4) ⁄Ëinky doruËenÌ spr·vcovskÈ spoleËnosti na-
st·vajÌ, kdyû pÌsemnost urËen· spr·vcovskÈ spoleËnos-
ti, byla doruËena spr·vcovskÈ spoleËnosti na adresu
jejÌho sÌdla zapsanÈho v seznamu spr·vcovsk˝ch spo-
leËnostÌ, na kterÈ jsou spr·vcovskÈ spoleËnosti doruËo-
v·ny veökerÈ listiny. SÌdlem spr·vcovskÈ spoleËnosti je
jejÌ sÌdlo zapsanÈ v†obchodnÌm rejst¯Ìku.

(5) Spr·vce m˘ûe b˝t spoleËnÌkem a jednatelem
pouze jednÈ spr·vcovskÈ spoleËnosti.

(6) Spr·vce, kter˝ je spoleËnÌkem nebo jednate-
lem spr·vcovskÈ spoleËnosti
a) m˘ûe vykon·vat Ëinnost spr·vce pouze prost¯ed-

nictvÌm spr·vcovskÈ spoleËnosti, jejÌmû je spoleË-
nÌkem nebo jednatelem,

b) nem˘ûe souËasnÏ vykon·vat Ëinnost spr·vce sa-
mostatnÏ, ve sdruûenÌ ani jako spoleËnÌk nebo jed-
natel jinÈ spr·vcovskÈ spoleËnosti ani prost¯ednic-
tvÌm jinÈ spr·vcovskÈ spoleËnosti.

(7) UstanovenÌ tohoto z·kona vztahujÌcÌ se na spr·v-
ce se pro spr·vcovskou spoleËnost pouûijÌ p¯imÏ¯enÏ.

ß 13

(1) VyökrtnutÌm ze seznamu spr·vcovsk˝ch spo-
leËnostÌ, zanik· pr·vo spr·vcovskÈ spoleËnosti vyko-
n·vat Ëinnost spr·vce. Vykon·v·-li ta spr·vcovsk· spo-
leËnost, kter· byla vyökrtnuta ze seznamu spr·vcov-
sk˝ch spoleËnostÌ, v†okamûiku vyökrtnutÌ funkci spr·v-
ce podstaty ̇ padce, soud ji bezodkladnÏ funkce spr·v-
ce podstaty ˙padce zprostÌ a ustanovÌ novÈho spr·vce
nebo spr·vcovskou spoleËnost.

4) nap¯. obchodnÌ z·konÌk.
5) ß 91 a ß 116 obchodnÌho z·konÌku.
6) ß 89 a ß 150 obchodnÌho z·konÌku.
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(2) Komora vyökrtne ze seznamu spr·vcovsk˝ch
spoleËnostÌ spoleËnost,
a) kter· byla zaps·na do seznamu spr·vcovsk˝ch

spoleËnostÌ, aËkoli nesplnila podmÌnky stanovenÈ
tÌmto z·konem,

b) u nÌû odpadly podmÌnky stanovenÈ tÌmto z·konem
pro z·pis do seznamu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ,

c) jestliûe majÌ vöichni spr·vci, kte¯Ì jsou jejÌmi spo-
leËnÌky nebo jednateli, pozastaven v˝kon Ëinnosti
spr·vce,

d) kter· vstoupila do likvidace nebo byla zruöena bez
likvidace podle zvl·ötnÌho z·kona,

e) na jejÌû majetek byl prohl·öen konkurs nebo bylo
povoleno vyrovn·nÌ podle tohoto z·kona, anebo
zamÌtnut n·vrh na prohl·öenÌ konkursu proto, ûe
jejÌ majetek nepostaËuje k ˙hradÏ n·klad˘ konkur-
su, nebo v˘Ëi kterÈ bylo rozhodnuto o jinÈ formÏ
insolvence podle tohoto z·kona,

f) kter· podala Komo¯e pÌsemnou û·dost o vyökrtnutÌ
ze seznamu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ, opat¯enou
˙¯ednÏ ovÏ¯en˝m podpisem osoby opr·vnÏnÈ jed-
nat jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti, uplynutÌm
kalend·¯nÌho mÏsÌce n·sledujÌcÌho po mÏsÌci, ve
kterÈm byla û·dost o vyökrtnutÌ ze seznamu spr·v-
covsk˝ch spoleËnostÌ Komo¯e doruËena,

g) jejÌmuû spoleËnÌkovi nebo jednateli bylo pravo-
mocnÏ uloûeno k·rnÈ opat¯enÌ vyökrtnutÌ ze se-
znamu spr·vc˘, ke dni pr·vnÌ moci rozhodnutÌ
o uloûenÌ tohoto k·rnÈho opat¯enÌ,

h) jejÌû spoleËnÌk nebo jednatel byl pravomocnÏ od-
souzen k nepodmÌnÏnÈmu trestu odnÏtÌ svobody
za ˙mysln˝ trestn˝ Ëin sp·chan˝ v souvislosti
s v˝konem Ëinnosti spr·vce,

i) jejÌû spoleËnÌk nebo jednatel byl pravomocnÏ od-
souzen za jin˝ ˙mysln˝ trestn˝ Ëin, neû je uveden
v†pÌsmenu h), nebo byl za trestn˝ Ëin uveden˝
v pÌsmenu h) odsouzen k jinÈmu trestu neû nepod-
mÌnÏnÈmu trestu odnÏtÌ svobody, pokud tato trest-
n· Ëinnost ohroûuje d˘vÏru v ̄ ·dn˝ v˝kon Ëinnosti
spr·vce,

j) jejÌû spoleËnÌk nebo jednatel je v prodlenÌ se zapla-
cenÌm p¯ÌspÏvku na Ëinnost Komory delöÌm neû
öest mÏsÌc˘ a p¯ÌspÏvek nezaplatil ani do jednoho
mÏsÌce potÈ, co byl k tomu Komorou vyzv·n
s pouËenÌm o n·sledcÌch nezaplacenÌ,

(3) VyökrtnutÌ ze seznamu spr·vcovsk˝ch spoleË-
nostÌ zaznamen· Komora v seznamu spr·vcovsk˝ch
spoleËnostÌ bez odkladu, nejpozdÏji vöak do jednoho
mÏsÌce potÈ, co se dozvÏdÏla o skuteËnosti, kter· je
d˘vodem k†vyökrtnutÌ.

(4) O z·znamu vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vcov-
sk˝ch spoleËnostÌ Komora pÌsemnÏ vyrozumÌ:
a) vöechny konkursnÌ soudy a d·le
b) spr·vcovskou spoleËnost, kterÈ se vyökrtnutÌ

t˝k·.

(5) Ta spoleËnost, kter· byla ze seznamu spr·v-
covsk˝ch spoleËnostÌ vyökrtnuta, m· pr·vo dom·hat se
ochrany n·vrhem u soudu. Nepod·-li spoleËnost ûalo-
bu do 2 mÏsÌc˘ od doruËenÌ ozn·menÌ Komory o vy-
ökrtnutÌ ze seznamu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ, pr·vo
na jejÌ ochranu zanik·.

ß 14

SdruûenÌ

(1) Spr·vce m˘ûe vykon·vat Ëinnost spr·vce ve
sdruûenÌ spr·vc˘ k†v˝konu Ëinnosti spr·vce. Vykon·-
vajÌ-li spr·vci Ëinnost spr·vce ve sdruûenÌ, upravÌ si
vz·jemnÈ vztahy pÌsemnou smlouvou podle zvl·ötnÌch
p¯edpis˘ 7) (d·le jen ÑsdruûenÌì). ⁄ËastnÌky sdruûenÌ
mohou b˝t pouze spr·vci a jsou povinni vykon·vat
Ëinnost spr·vce pod spoleËn˝m jmÈnem.

(2) Komora vede seznam sdruûenÌ.

(3) Spr·vci, kte¯Ì jsou ˙ËastnÌky sdruûenÌ, musÌ mÌt
spoleËnÈ sÌdlo; dojde-li k poruöenÌ tÈto povinnosti, na-
st·vajÌ ̇ Ëinky doruËenÌ i tehdy, kdyû pÌsemnost urËen·
nÏkterÈmu z ˙ËastnÌk˘ sdruûenÌ je doruËena kterÈmu-
koliv jinÈmu ˙ËastnÌku sdruûenÌ.

(4) Spr·vce m˘ûe b˝t ˙ËastnÌkem pouze jednoho
sdruûenÌ spr·vc˘. Spr·vce, kter˝ je ˙ËastnÌkem sdruûe-
nÌ, nem˘ûe souËasnÏ vykon·vat Ëinnost spr·vce samo-
statnÏ, ani jako spoleËnÌk nebo jednatel spr·vcovskÈ
spoleËnosti ani v jinÈm sdruûenÌ.

(5) UstanovenÌ p¯edchozÌch odstavc˘ se nepouûijÌ,
dohodli-li se spr·vci na doËasnÈ spolupr·ci v†jednom
nebo vÌce p¯edem vymezen˝ch p¯Ìpadech.

ß 15

(1) Je-li spr·vce spoleËnÌkem nebo jednatelem
spr·vcovskÈ spoleËnosti, nem˘ûe jej soud ustavit
spr·vcem podstaty ˙padce samostatnÏ jako fyzickou
osobu.

(2) Je-li spr·vce spoleËnÌkem nebo jednatelem
spr·vcovskÈ spoleËnosti, poznamen· Komora tuto
skuteËnost u jeho jmÈna v†seznamu spr·vc˘.

HLAVA III

»innost spr·vce

ß 16

(1) Spr·vce m˘ûe vykon·vat Ëinnost spr·vce pou-
ze uzav¯el-li smlouvu o pojiötÏnÌ odpovÏdnosti za öko-
du, kter· by mohla vzniknout v souvislosti s v˝konem
Ëinnosti spr·vce.

(2) Spr·vce je povinen uzav¯Ìt smlouvu o pojiötÏnÌ
odpovÏdnosti za ökodu, kter· by mohla vzniknout
v souvislosti s v˝konem Ëinnosti spr·vce, a prok·zat se
stejnopisem nebo ovÏ¯enou kopiÌ tÈto smlouvy Komo-
¯e do 30 dn˘ od z·pisu do seznamu spr·vc˘. Jestliûe
spr·vce zamÏstn·v· zamÏstnance, je povinen uzav¯Ìt
smlouvu o pojiötÏnÌ odpovÏdnosti i za ökodu zp˘sobe-
nou sv˝mi zamÏstnanci v souvislosti s v˝konem Ëin-
nosti spr·vce .

(3) PojiötÏnÌ odpovÏdnosti za ökodu, kter· by
mohla vzniknout v souvislosti s v˝konem Ëinnosti
spr·vce, musÌ trvat po celou dobu, po kterou je spr·v-
ce zaps·n v seznamu spr·vc˘.

7)
 ß 829 a n·sl. obËanskÈho z·konÌku.
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ß 17

UstanovenÌ ß 16 se pro spr·vcovskou spoleËnost
pouûije obdobnÏ.

ß 18

(1) Spr·vce je z v˝konu funkce spr·vce podstaty
˙padce vylouËen, jestliûe se z¯etelem na jeho pomÏr
k vÏci, k ˙ËastnÌk˘m insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ nebo
k jejich z·stupc˘m je tu d˘vod pochybovat o jeho
nepodjatosti.

(2) Spr·vcovsk· spoleËnost je z†v˝konu funkce
spr·vce podstaty ˙padce vylouËena, jestliûe se z¯ete-
lem na pomÏr osob vykon·vajÌcÌch jejÌm jmÈnem Ëin-
nost spr·vce k vÏci, k ˙ËastnÌk˘m insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ
nebo k jejich z·stupc˘m je tu d˘vod pochybovat o ne-
podjatosti osob vykon·vajÌcÌch jejÌm jmÈnem Ëinnost
spr·vce.

(3) D˘vodem k vylouËenÌ spr·vce nebo spr·vcov-
skÈ spoleËnosti nejsou okolnosti, kterÈ spoËÌvajÌ
v postupu v insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ.

(4) Jakmile se spr·vce (spr·vcovsk· spoleËnost)
dozvÌ o skuteËnosti, pro kterou je vylouËen, ozn·mÌ ji
neprodlenÏ soudu. V ̄ ÌzenÌ m˘ûe zatÌm uËinit jen tako-
vÈ ˙kony, kterÈ nesnesou odkladu.

(5) ⁄ËastnÌci ̄ ÌzenÌ a ̇ padce majÌ pr·vo vyj·d¯it se
k osobÏ spr·vce; o tom musÌ b˝t soudem pouËeni. N·-
mitky ˙padce k osobÏ spr·vce nemajÌ odkladn˝ ˙Ëi-
nek.

(6) N·mitka podjatosti musÌ obsahovat oznaËenÌ
spr·vce a uvedenÌ okolnostÌ, kterÈ zakl·dajÌ d˘vod
pochybnosti o jeho nepodjatosti, pop¯ÌpadÏ ˙daj,
kdy se o tomto d˘vodu ˙ËastnÌk uplatÚujÌcÌ n·mitku
dozvÏdÏl a jak˝mi d˘kazy mohou b˝t jeho tvrzenÌ
prok·z·na.

(7) O n·mitce podjatosti spr·vce rozhoduje soud,
kter˝ ustavil spr·vce podstaty ˙padce; spr·vce m˘ûe
v ¯ÌzenÌ zatÌm uËinit jen takovÈ ˙kony, kterÈ nesnesou
odkladu. To neplatÌ, byla-li n·mitka uplatnÏna nejpoz-
dÏji v den skonËenÌ insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ, nebo tehdy,
uplatnil-li ˙ËastnÌk v n·mitce stejnÈ okolnosti, o nichû
bylo soudem jiû rozhodnuto.

(8) O vylouËenÌ spr·vce z funkce spr·vce podstaty
˙padce rozhoduje soud, kter˝ ustavil spr·vce podstaty
˙padce.

(9) RozhodnutÌ o vylouËenÌ spr·vce se doruËÌ
˙ËastnÌku, kter˝ n·mitku podjatosti uplatnil, ˙padci
a spr·vci.

(10) Jestliûe bylo rozhodnuto, ûe spr·vce je vylou-
Ëen z v˝konu funkce spr·vce podstaty ˙padce, pokra-
Ëuje ve v˝konu funkce spr·vce podstaty ˙padce ten
spr·vce, kterÈho jmenuje p¯edseda toho krajskÈho
soudu, kter˝ prohl·sil na majetek ˙padce konkurs.
P¯edseda krajskÈho soudu jmenuje novÈho spr·vce ne-
prodlenÏ potÈ, co byl p˘vodnÌ spr·vce vylouËen z v˝-
konu funkce spr·vce podstaty ˙padce.

ß 19

(1) Spr·vce a osoby, kterÈ jmÈnem spr·vcovskÈ
spoleËnosti vykon·vajÌ Ëinnost spr·vce jsou povinni
zachov·vat mlËenlivost o vöech skuteËnostech, o nichû
se dozvÏdÏli p¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce.

(2) Povinnosti mlËenlivosti m˘ûe spr·vce nebo
osoby, kterÈ jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti vykon·-
vajÌ Ëinnost spr·vce, zprostit org·n Komory, a to pouze
z d˘vod˘ zvl·ötnÌho z¯etele hodn˝ch, v†nezbytnÈ mÌ¯e
a pro jednotliv˝ p¯Ìpad.

(3) Spr·vce a osoby, kterÈ jmÈnem spr·vcovskÈ
spoleËnosti vykon·vajÌ Ëinnost spr·vce jsou povinni
zachov·vat mlËenlivost o skuteËnostech, kterÈ se mo-
hou dot˝kat opr·vnÏn˝ch z·jm˘ ˙ËastnÌk˘ insolvenË-
nÌho ¯ÌzenÌ. ⁄ËastnÌk ¯ÌzenÌ, jehoû opr·vnÏnÈho z·jmu
se skuteËnost dot˝k·, m˘ûe spr·vce nebo osoby, kterÈ
jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti vykon·vajÌ Ëinnost
spr·vce, povinnosti mlËenlivosti o takovÈ skuteËnosti
zprostit.

(4) PovinnostÌ mlËenlivosti nejsou spr·vce nebo
osoby, kterÈ jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti vykon·-
vajÌ Ëinnost spr·vce, v·z·ni v†rozsahu nezbytnÈm pro
¯ÌzenÌ p¯ed soudem nebo jin˝m org·nem, je-li p¯edmÏ-
tem ¯ÌzenÌ spor mezi spr·vcem nebo spr·vcovskou
spoleËnostÌ a ˙ËastnÌky insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ nebo je-
jich pr·vnÌmi n·stupci.

(5) Povinnosti mlËenlivosti se spr·vce nebo oso-
by, kterÈ jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti vykon·vajÌ
Ëinnost spr·vce, nemohou dovolat v k·rnÈm ¯ÌzenÌ
podle tohoto z·kona; podrobnosti stanovÌ k·rn˝ ¯·d.

(6) PovinnostÌ mlËenlivosti nenÌ dotËena z·ko-
nem uloûen· povinnost p¯ekazit sp·ch·nÌ trestnÈho
Ëinu.8)

(7) Povinnost mlËenlivosti trv· i po vyökrtnutÌ ze
seznamu spr·vc˘, respektive i po vyökrtnutÌ ze sezna-
mu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ.

(8) Povinnost mlËenlivosti v rozsahu stanovenÈm
v odstavcÌch 1 aû 7 se vztahuje i na
a) zamÏstnance spr·vce nebo spr·vcovskÈ spoleË-

nosti, spoleËnÌky a jednatele spr·vcovskÈ spoleË-
nosti, jakoû i na jinÈ osoby, kterÈ se spr·vcem
nebo ve spr·vcovskÈ spoleËnosti podÌlejÌ na v˝ko-
nu Ëinnosti spr·vce,

b) Ëleny org·n˘ Komory a jejÌ zamÏstnance, jakoû
i na vöechny osoby, kterÈ se ˙ËastnÌ k·rnÈho ¯Ìze-
nÌ, vËetnÏ spr·vc˘ povÏ¯en˝ch p¯edsedou kontrol-
nÌ rady provedenÌm p¯Ìpravn˝ch ˙kon˘ k provÏ¯e-
nÌ, zda doölo ke k·rnÈmu provinÏnÌ.

(9) U osob uveden˝ch v†odstavci 8 trv· povinnost
mlËenlivosti i po skonËenÌ jejich pracovnÌho pomÏru
u spr·vce, spr·vcovskÈ spoleËnosti nebo Komory, po-
p¯ÌpadÏ po skonËenÌ jejich funkce v†org·nu Komory
nebo po skonËenÌ jejich majetkovÈ ˙Ëasti ve spr·vcov

(10) PoruöenÌ povinnosti mlËenlivosti podle p¯ed-
chozÌch odstavc˘ zakl·d· k·rnou odpovÏdnost spr·vce

8)
 ß 167 z·kona Ë. 140/1961 Sb., trestnÌ z·kon, ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘.
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a odpovÏdnost spr·vce a spr·vcovskÈ spoleËnosti za
ökodu, kter· poruöenÌm tÈto povinnosti vznikla.

(11) »lenovÈ org·n˘ Komory, jejÌ zamÏstnanci
a spr·vci povÏ¯enÌ p¯edsedou kontrolnÌ rady provede-
nÌm p¯Ìpravn˝ch ˙kon˘ k provÏ¯enÌ zda doölo ke k·r-
nÈmu provinÏnÌ, nejsou v·z·ni povinnostÌ mlËenlivosti
podle odstavce 8 v rozsahu nezbytnÈm pro ¯ÌzenÌ p¯ed
soudem ve vÏcech uveden˝ch v odstavci 4.

ß 20

(1) Spr·vce i spr·vcovsk· spoleËnost jsou povinni
p¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce postupovat s odbornou
pÈËÌ a odpovÌdajÌ za ökodu tomu, komu ji zp˘sobili
v†souvislosti s†v˝konem Ëinnosti spr·vce. Vykon·v·-li
Ëinnost spr·vce spr·vcovsk· spoleËnost, odpovÌdajÌ za
ökodu zp˘sobenou v souvislosti s v˝konem funkce
spr·vce takÈ jejÌ spoleËnÌci a jednatelÈ, a to spoleËnÏ
a nerozdÌlnÏ. Spr·vce i spr·vcovsk· spoleËnost odpo-
vÌdajÌ za ökodu i tehdy, byla-li ökoda zp˘sobena p¯i
v˝konu Ëinnosti spr·vce jejich zamÏstnancem; p¯Ìpad-
n· odpovÏdnost tÈto osoby podle zvl·ötnÌch p¯edpis˘
tÌm nenÌ dotËena.

(2) Spr·vce nebo spr·vcovsk· spoleËnost se odpo-
vÏdnosti podle odstavce 1 zprostÌ, prok·ûÌ-li, ûe ökodÏ
nemohlo b˝t zabr·nÏno ani p¯i vynaloûenÌ veökerÈho
˙silÌ, kterÈ lze na nich poûadovat.

SouËinnost t¯etÌch osob

ß 21

(1) Org·ny ve¯ejnÈ spr·vy, zejmÈna finanËnÌ ˙¯a-
dy, katastr·lnÌ ˙¯ady, org·ny evidujÌcÌ motorov· vozi-
dla a jinÈ org·ny st·tnÌ spr·vy, jakoû i not·¯i, St¯edisko
cenn˝ch papÌr˘, banky, provozovatelÈ telekomunikaË-
nÌch sluûeb, poöta a jinÈ osoby, kterÈ se zab˝vajÌ p¯e-
pravou z·silek, pojiöùovny, vydavatelÈ tisku a dopravci
jsou povinni poskytnout spr·vci na jeho pÌsemnou û·-
dost souËinnost d·le uveden˝m zp˘sobem.

(2) SouËinnost podle odstavce 1 spoËÌv· v†tom, ûe
org·ny a osoby v†nÏm uvedenÈ poskytujÌ spr·vci ̇ daje
o majetku dluûnÌka (˙padce) a nÏkterÈ dalöÌ ˙daje,
kterÈ jsou nutnÈ pro v˝kon Ëinnosti spr·vce, a to ve
stejnÈm rozsahu, v†jakÈm by je poskytly p¯Ìmo dluûnÌ-
ku (˙padci). Povinnost tÏchto org·n˘ a osob poskyt-
nout spr·vci souËinnost podle jin˝ch ustanovenÌ z·ko-
na, p¯ÌpadnÏ podle ustanovenÌ zvl·ötnÌho pr·vnÌho
p¯edpisu tÌm nenÌ dotËena.

(3) SouËinnost podle odstavce 1 spoËÌv· takÈ
v†tom, ûe org·ny a osoby v†nÏm uvedenÈ, kterÈ majÌ
u sebe listiny nebo jinÈ vÏci, kterÈ mohou slouûit ke
zjiötÏnÌ dluûnÌkova (˙padcova) majetku, jsou povinny
je bez zbyteËnÈho odkladu vydat nebo zap˘jËit spr·vci.

(4) Podle p¯edchozÌch odstavc˘ zejmÈna jsou
a) banky povinny sdÏlit spr·vci ËÌsla dluûnÌkov˝ch

(˙padcov˝ch) ˙Ët˘ a pohybu na tÏchto ˙Ëtech;
jsou tÈû povinny informovat spr·vce a podat infor-
mace o dluûnÌkov˝ch (˙padcov˝ch) ˙schov·ch
a vkladnÌch knÌûk·ch,

b) poöta a jinÈ osoby, kterÈ se zab˝vajÌ p¯epravou z·-
silek, povinny informovat spr·vce o dluûnÌkov˝ch
(˙padcov˝ch) doruËovacÌch mÌstech, rozsahu
a povaze doruËovan˝ch z·silek a ˙hrnu penÏûnÌch
prost¯edk˘, kterÈ dluûnÌk (˙padce) p¯ijÌm· jejich
prost¯ednictvÌm,

c) provozovatelÈ telekomunikaËnÌch sluûeb povinni
ozn·mit spr·vci ˙daje o dluûnÌkov˝ch (˙padco-
v˝ch) telefonnÌch, d·lnopisn˝ch, telefaxov˝ch
a jin˝ch elektronick˝ch stanicÌch a adres·ch, kterÈ
nejsou uvedeny v†dostupn˝ch seznamech,

d) pojiöùovny povinny sdÏlit spr·vci ̇ daje o dluûnÌko-
v˝ch (˙padcov˝ch) pojistn˝ch smlouv·ch a pojist-
n˝ch plnÏnÌ,

e) vydavatelÈ tisku povinni sdÏlit spr·vci ˙daje
o inzerci, kter· se t˝k· dluûnÌkova (˙padcova)
majetku,

f) dopravci povinni sdÏlit spr·vci ˙daje o p¯epravo-
vanÈm dluûnÌkovÏ (˙padcovÏ) n·kladu a p¯Ìjemci.

(5) Na û·dost org·n˘ a osob, od nichû vyûaduje
souËinnost, je spr·vce povinen doloûit, ûe byl ustaven
spr·vcem podstaty ˙padce.

(6) Spr·vce prokazuje svÈ opr·vnÏnÌ û·dat t¯etÌ
osoby o poskytnutÌ pot¯ebnÈ souËinnosti podle
p¯edchozÌch odstavc˘ rozhodnutÌm p¯edsedy toho
krajskÈho soudu, kter˝ prohl·sil konkurs na majetek
˙padce, o ustavenÌ do funkce spr·vce podstaty
˙padce.

(7) UstanovenÌ odst. 1 aû 5 se pouûijÌ na spr·vcov-
skou spoleËnost obdobnÏ.

ß 22

(1) T¯etÌ osoby jsou povinny poskytnout souËin-
nost podle ß 21 bez zbyteËnÈho odkladu; nesplnÌ-li
tuto povinnost, odpovÌdajÌ vÏ¯itel˘m a spr·vci za öko-
du, kter· tÌm vÏ¯itel˘m a spr·vci vznikne. Zp˘sobil-li
ökodu nesplnÏnÌm tÈto povinnosti st·tnÌ org·n, pr·v-
nick· Ëi fyzick· osoba p¯i v˝konu ve¯ejnÈ spr·vy, kter·
jim byla svÏ¯ena, nebo ˙zemnÌ samospr·vn˝ celek p¯i
v˝konu st·tnÌ spr·vy, kter˝ na nÏj byl p¯enesen z·ko-
nem nebo p¯i v˝konu samospr·vy, postupuje se podle
zvl·ötnÌho pr·vnÌho p¯edpisu.

9)

(2) Za nesplnÏnÌ povinnostÌ uveden˝ch v ß 21
m˘ûe soud na n·vrh spr·vce uloûit t¯etÌm osob·m po-
¯·dkovou pokutu.

10)

ß 23

DoruËov·nÌ

(1) PÌsemnosti a rozhodnutÌ vydanÈ spr·vcem
v†insolvenËnÌm ̄ ÌzenÌ doruËuje vûdy spr·vce s·m nebo
prost¯ednictvÌm drûitele poötovnÌ licence anebo pros-
t¯ednictvÌm jinÈ osoby, kter· prov·dÌ p¯epravu z·silek
(kur˝rnÌ sluûba).

(2) Poû·d·-li spr·vce pÌsemnÏ soud o doruËov·nÌ
pÌsemnostÌ a rozhodnutÌ soudu v†insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ,
p¯ed· soud spr·vci tyto pÌsemnosti a rozhodnutÌ
k†doruËenÌ.

9) 
Z·kon Ë. 82/1998 Sb., ve znÏnÌ z·kona Ë. 120/2001 Sb.

10)
 ß 53 obËanskÈho soudnÌho ¯·du.



9BULLETIN 1/2002

K novÈ koncepci ˙padkovÈho pr·va

(3) DoruËuje-li spr·vce pÌsemnosti a rozhodnutÌ
t˝kajÌcÌ se insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ osobnÏ nebo prost¯ed-
nictvÌm svÈho zamÏstnance, m· p¯i tom postavenÌ
soudnÌho doruËovatele.

(4) UstanovenÌ odst. 1 aû 3 se pouûijÌ na spr·vcov-
skou spoleËnost obdobnÏ; doruËov·nÌ prov·dÌ spr·v-
covsk· spoleËnost sv˝mi spoleËnÌky, jednateli nebo
sv˝mi zamÏstnanci.

HLAVA A

OdmÏna spr·vce

ß 1

(1) Za v˝kon Ëinnosti spr·vce ve funkci spr·vce
podstaty ̇ padce n·leûÌ spr·vci odmÏna, n·hrada hoto-
v˝ch v˝daj˘ a n·hrada za doruËenÌ pÌsemnostÌ, a je-li
spr·vce pl·tcem danÏ z p¯idanÈ hodnoty, rovnÏû
p¯Ìsluön· daÚ z p¯idanÈ hodnoty podle zvl·ötnÌho
pr·vnÌho p¯edpisu.

11)

[ALTERNATIVA: OdmÏna spr·vce, n·hrada hoto-
v˝ch v˝daj˘ a n·hrada za doruËenÌ pÌsemnostÌ
jsou osvobozeny od danÏ z p¯idanÈ hodnoty pod-
le zvl·ötnÌho pr·vnÌho p¯edpisu.

11)
]

OdmÏna a n·hrada hotov˝ch v˝daj˘ spr·vce se uspo-
kojujÌ z†podstaty ˙padce, a pokud k†tomu nestaËÌ, po-
tom se uspokojujÌ ze z·lohy na n·klady insolvenËnÌho
¯ÌzenÌ sloûenÈ navrhovatelem.

(2) Soud m˘ûe v†pr˘bÏhu insolvenËnÌho ̄ ÌzenÌ po-
volit z·lohy na odmÏnu a n·hradu hotov˝ch v˝daj˘.

(3) Podrobnosti o v˝öi a zp˘sobu urËenÌ odmÏny,
n·hrady hotov˝ch v˝daj˘ a n·hrady za doruËenÌ pÌ-
semnostÌ stanovÌ ministerstvo vyhl·ökou. Dohody
spr·vce uzav¯enÈ s†˙ËastnÌky insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ
o jinÈ odmÏnÏ nebo n·hradÏ, neû kter· je stanovena
vyhl·ökou ministerstva, jsou neplatnÈ.

HLAVA B

Manipulace s listinami

ß 1

(1) Opr·vnÏnÈ org·ny a osoby mohou u spr·vce
nahlÌûet do spisu insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ, kter˝ vede
spr·vce, do seznamu p¯ihl·öen˝ch pohled·vek, kter˝
sestavil spr·vce a do p¯ihl·öek pohled·vek s p¯Ìlohami
a po¯izovat si ze vöech uveden˝ch listin v˝pisy a opisy
(kopie). Opr·vnÏnÈ osoby tak mohou Ëinit v˝luËnÏ
v kancel·¯i spr·vce pod jeho dohledem nebo pod do-
hledem jÌm povÏ¯enÈho zamÏstnance. O nahlÈdnutÌ do
v˝öe uveden˝ch listin a o po¯ÌzenÌ v˝pis˘ nebo opis˘
(kopiÌ) se provede z·znam ve spisu.

(2) Opr·vnÏn˝mi org·ny jsou v rozsahu svÈ p˘-
sobnosti Komora, org·ny ËinnÈ v trestnÌm ¯ÌzenÌ, sou-

dy, soudnÌ exekuto¯i, st·tnÌ zastupitelstvÌ, finanËnÌ ˙¯a-
dy a katastr·lnÌ ˙¯ady.

(3) Opr·vnÏn˝mi osobami jsou ˙ËastnÌci insol-
venËnÌho ¯ÌzenÌ, jejich pr·vnÌ n·stupci, z·stupci tÏchto
osob a znalec, pokud ho p¯Ìsluön˝ org·n uveden˝
v odstavci 2 za znalce ustanovil a uloûil mu povinnost
nahlÈdnout do spisu. Opr·vnÏnou osobou je takÈ ten,
kdo na tom m· pr·vnÌ z·jem nebo pro to m· v·ûnÈ
d˘vody a komu soud na û·dost povolil, aby nahlÈdl do
v˝öe uveden˝ch listin u spr·vce a aby si z†nich uËinil
v˝pisy nebo opisy (kopie).

(4) Podrobnosti o v˝öi a zp˘sobu urËenÌ poplatk˘
a n·hrady hotov˝ch v˝daj˘ za po¯izov·nÌ v˝pis˘
a opis˘ (kopiÌ) ze spisu insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ, kter˝
vede spr·vce, seznamu p¯ihl·öen˝ch pohled·vek, kte-
r˝ sestavil spr·vce a p¯ihl·öek pohled·vek s p¯Ìlohami
stanovÌ ministerstvo vyhl·ökou. Dohody spr·vce uza-
v¯enÈ s†˙ËastnÌky insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ o jinÈ odmÏnÏ
nebo n·hradÏ, neû kter· je stanovena vyhl·ökou minis-
terstva, jsou neplatnÈ.

ß 2

(1) Na pÌsemnou v˝zvu spr·vce je ˙padce
v†pr˘bÏhu insolvenËnÌho ̄ ÌzenÌ povinen si p¯evzÌt zpÏt
listinnou dokumentaci nebo jejÌ Ë·st urËenou spr·v-
cem, kterou spr·vci v†pr˘bÏhu insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ
p¯edal nebo kterou spr·vce zÌskal p¯i v˝konu Ëinnosti
spr·vce.

(2) V†p¯ÌpadÏ, ûe po skonËenÌ insolvenËnÌho ¯Ìze-
nÌ nezanikne pr·vnÌ subjektivita ̇ padce, je ̇ padce po-
vinen, i bez pÌsemnÈ v˝zvy spr·vce, p¯evzÌt si zpÏt lis-
tinnou dokumentaci, kterou spr·vci v†pr˘bÏhu insol-
venËnÌho ¯ÌzenÌ p¯edal nebo kterou spr·vce zÌskal p¯i
v˝konu Ëinnosti spr·vce.

(3) V†p¯ÌpadÏ, ûe ̇ padce listinou dokumentaci ne-
p¯evezme do 1 mÏsÌce od doruËenÌ pÌsemnÈ v˝zvy
spr·vce v†p¯ÌpadÏ podle odstavce 1 nebo do 1 mÏsÌce
od skonËenÌ insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ v†p¯ÌpadÏ podle od-
stavce 2, nebo nenÌ-li zn·m pobyt ˙padce Ëi statut·rnÌ-
ho org·nu ˙padce, je spr·vce opr·vnÏn uskladnit lis-
tinnou dokumentaci ˙padce v†rozsahu vyûadovanÈm
zvl·ötnÌmi p¯edpisy.

12)

(4) N·klady spr·vce na uskladnÏnÌ listinnÈ doku-
mentace ˙padce podle odstavce 3 jsou pohled·vkou
za podstatou. V†p¯ÌpadÏ, ûe podstata nenÌ dostaËujÌcÌ
k†˙hradÏ n·klad˘ na uskladnÏnÌ listinnÈ dokumentace
˙padce podle odstavce 3, uhradÌ spr·vci n·klady
uskladnÏnÌ st·t prost¯ednictvÌm soudu.

HLAVA C

»esk· komora spr·vc˘

ß 1

(1) Z¯izuje se »esk· komora spr·vc˘ se sÌdlem
v Praze.

11) 
z·kon Ë. 588/1992  Sb., o  dani z  p¯idanÈ hodnoty,  ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘.

12)
 Z·kon Ë. 97/1974 Sb., o archÌvnictvÌ, ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘.
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(2) Komora je samospr·vnou stavovskou organi-
zacÌ, kter· sdruûuje vöechny spr·vce a vede seznam
spr·vc˘, spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ a sdruûenÌ. »len-
stvÌ spr·vce v†Komo¯e vznik· z·pisem do seznamu
spr·vc˘.

(3) Komora je pr·vnickou osobou. JejÌ p¯Ìjmy tvo¯Ì
ËlenskÈ p¯ÌspÏvky, dary a jinÈ p¯Ìjmy. »lenskÈ p¯ÌspÏv-
ky jsou spr·vci povinni platit ve v˝öi stanovenÈ snÏ-
mem spr·vc˘.

ß 2

(1) Komora m· tyto org·ny:
a) snÏm,
b) p¯edstavenstvo,
c) p¯edsedu Komory,
d) kontrolnÌ radu,
e) k·rnou komisi,
f) zkuöebnÌ komisi.

(2) Komora m˘ûe z¯izovat poradnÌ org·ny.

SnÏm

ß 3

(1) NejvyööÌm org·nem Komory je snÏm.

(2) Pr·vo ˙Ëastnit se snÏmu majÌ vöichni spr·vci.
ZastoupenÌ spr·vce na snÏmu jin˝m spr·vcem nenÌ
p¯ÌpustnÈ.

(3) P¯edstavenstvo svol·v· snÏm tak, aby se seöel
nejpozdÏji do t¯Ì let od p¯edchozÌho snÏmu.

(4) P¯edstavenstvo snÏm svol· tÈû tehdy, pokud
o to pÌsemnÏ poû·d· v pr˘bÏhu dvou kalend·¯nÌch
mÏsÌc˘ alespoÚ t¯etina vöech spr·vc˘ nebo pokud o to
poû·d· kontrolnÌ rada. P¯edstavenstvo je v tÏchto p¯Ì-
padech povinno svolat snÏm nejpozdÏji do dvou mÏsÌ-
c˘; pokud tak p¯edstavenstvo neuËinÌ, je opr·vnÏna
svolat snÏm kontrolnÌ rada. SnÏm musÌ b˝t svol·n tak,
aby se seöel nejd¯Ìve do jednoho a nejpozdÏji do t¯Ì
mÏsÌc˘ ode dne svol·nÌ.

(5) SnÏm je schopn˝ se usn·öet bez ohledu na poËet
p¯Ìtomn˝ch spr·vc˘; usnesenÌ snÏmu, vËetnÏ volby Ëlen˘
a n·hradnÌk˘ org·n˘ Komory, je p¯ijato, hlasovala-li pro
nÏj nadpoloviËnÌ vÏtöina p¯Ìtomn˝ch spr·vc˘.

ß 4

SnÏmu p¯ÌsluöÌ
a) volit ze spr·vc˘ p¯Ìmou a tajnou volbou na dobu

t¯Ì let Ëleny a n·hradnÌky p¯edstavenstva, kontrolnÌ
rady, k·rnÈ komise a zkuöebnÌ komise, nestanovÌ-
li tento z·kon jinak. »leny tÏchto org·n˘ Komory
snÏm takÈ tajn˝m hlasov·nÌm odvol·v·,

b) schvalovat stavovsk˝m p¯edpisem organizaËnÌ ¯·d,
k·rn˝ ¯·d, volebnÌ ¯·d a zkuöebnÌ ¯·d Komory,
k†platnosti k·rnÈho a zkuöebnÌho ̄ ·du je nutnÈ n·-
slednÈ schv·lenÌ Ministerstvem spravedlnosti; n·-
vrhy pod·v· ministerstvu spravedlnosti p¯edsta-
venstvo Komory,

c) z¯izovat stavovsk˝m p¯edpisem soci·lnÌ fond Ko-
mory, pop¯ÌpadÏ i jinÈ fondy a stanovit pravidla
jejich tvorby a Ëerp·nÌ,

d) schvalovat stavovsk˝m p¯edpisem v˝öi Ëlensk˝ch
p¯ÌspÏvk˘, pop¯ÌpadÏ stanovit z·sady pro urËenÌ
jejich v˝öe p¯edstavenstvem,

e) schvalovat stavovsk˝m p¯edpisem v˝öi n·hrad za
ztr·tu Ëasu str·venÈho v˝konem funkcÌ v org·nech
Komory, pop¯ÌpadÏ stanovit z·sady pro urËenÌ je-
jich v˝öe p¯edstavenstvem,

f) projedn·vat a schvalovat zpr·vu o Ëinnosti ostat-
nÌch org·n˘ Komory,

g) ruöit nebo mÏnit rozhodnutÌ p¯edstavenstva, vyjma
rozhodnutÌ podle ß 5 odst. 3. Pr·va, kter· ze zruöe-
nÈho rozhodnutÌ p¯edstavenstva vznikla spr·vc˘m
nebo jin˝m osob·m, vöak nemohou b˝t dotËena,

h) schvalovat sv˘j jednacÌ ¯·d,
i) schvalovat stavovskÈ p¯edpisy p¯ijatÈ p¯edstaven-

stvem v p¯Ìpadech, kterÈ si vyhradÌ, a
j) usn·öet se ve vöech dalöÌch vÏcech, kterÈ si vyhra-

dÌ, s v˝jimkou rozhodov·nÌ v k·rnÈm ¯ÌzenÌ.

ß 5

P¯edstavenstvo

(1) P¯edstavenstvo je v˝konn˝m org·nem Komory.

(2) P¯edstavenstvo m· jeden·ct Ëlen˘ a pÏt n·-
hradnÌk˘; klesne-li poËet Ëlen˘ p¯edstavenstva pod
poËet stanoven˝ tÌmto z·konem, je p¯edstavenstvo
opr·vnÏno doplnit z ¯ad n·hradnÌk˘ Ëleny novÈ.

(3) P¯edstavenstvu p¯ÌsluöÌ rozhodovat o vyökrtnu-
tÌ ze seznamu spr·vc˘ a ze seznamu spr·vcovsk˝ch
spoleËnostÌ a o pozastavenÌ v˝konu Ëinnosti spr·vce.

(4) P¯edstavenstvu d·le p¯ÌsluöÌ
a) volit ze sv˝ch Ëlen˘ a odvol·vat p¯edsedu a mÌsto-

p¯edsedy Komory. PoËet mÌstop¯edsed˘ Komory
urËÌ organizaËnÌ ¯·d,

b) p¯ijÌmat stavovskÈ p¯edpisy, vyjma stavovsk˝ch
p¯edpis˘, jejichû schv·lenÌ podle tohoto z·kona
nebo usnesenÌ snÏmu p¯ÌsluöÌ snÏmu. Pokud si
vöak snÏm vyhradil schv·lenÌ stavovskÈho p¯edpi-
su p¯ijatÈho p¯edstavenstvem, pozbude tento sta-
vovsk˝ p¯edpis platnosti, neschv·lÌ-li jej nejbliûöÌ
snÏm; pr·va, kter· z tohoto stavovskÈho p¯edpisu
vznikla, vöak nemohou b˝t dotËena,

c) vyd·vat VÏstnÌk,
d) hospoda¯it s prost¯edky soci·lnÌho fondu Komory,

pop¯ÌpadÏ dalöÌch fond˘ Komory,
e) svol·vat snÏm,
f) vypracov·vat n·vrh organizaËnÌho, volebnÌho,

zkuöebnÌho a k·rnÈho ¯·du a p¯edkl·dat je snÏmu
ke schv·lenÌ,

g) vyjad¯ovat se k†n·vrh˘m pr·vnÌch p¯edpis˘ t˝kajÌ-
cÌch se Ëinnosti spr·vc˘,

h) spravovat majetek Komory,
i) zajiöùovat publikaËnÌ, dokumentaËnÌ a studijnÌ Ëin-

nost Komory,
j) Ëinit veöker· opat¯enÌ nezbytn· k zajiötÏnÌ ¯·dnÈ

Ëinnosti Komory, jakoû i prov·dÏt dalöÌ Ëinnost
podle tohoto z·kona, pokud nep¯ÌsluöÌ jin˝m org·-
n˘m Komory.

(5) P¯edstavenstvo je povinno informovat pravi-
delnÏ spr·vce o Ëinnosti org·n˘ Komory.

(6) P¯edstavenstvo se sch·zÌ zpravidla jednou mÏsÌË-
nÏ; zased·nÌ p¯edstavenstva svol·v· p¯edseda Komory.
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ß 6

P¯edseda Komory

(1) P¯edseda Komory jedn· jmÈnem Komory ve
vöech vÏcech.

(2) P¯edseda Komory prov·dÌ z·znamy v seznamu
spr·vc˘, v seznamu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ a v sez-
namu sdruûenÌ.

(3) P¯edseda Komory je opr·vnÏn Ëinit dalöÌ opat-
¯enÌ nebo rozhodnutÌ, kter· jsou svÏ¯ena do jeho p˘-
sobnosti tÌmto z·konem nebo stavovsk˝m p¯edpisem.
V dobÏ mezi zased·nÌmi p¯edstavenstva je p¯edseda
Komory opr·vnÏn Ëinit i jin· opat¯enÌ nebo rozhodnutÌ
nezbytn· k zajiötÏnÌ ¯·dnÈ Ëinnosti org·n˘ Komory,
pokud nejsou tÌmto z·konem nebo stavovsk˝m p¯ed-
pisem vyhrazena jinÈmu org·nu Komory.

ß 7

KontrolnÌ rada

(1) KontrolnÌ rada je kontrolnÌm org·nem Komory.

(2) PoËet Ëlen˘ a n·hradnÌk˘ kontrolnÌ rady stano-
vÌ organizaËnÌ ̄ ·d; klesne-li poËet Ëlen˘ kontrolnÌ rady
pod poËet takto stanoven˝, je kontrolnÌ rada opr·vnÏ-
na doplnit z ¯ad n·hradnÌk˘ Ëleny novÈ.

(3) KontrolnÌ rada volÌ ze sv˝ch Ëlen˘ a odvol·v·
p¯edsedu kontrolnÌ rady, a stanovÌ-li tak organizaËnÌ
¯·d, i mÌstop¯edsedy kontrolnÌ rady. P¯edseda kontrol-
nÌ rady je opr·vnÏn vystupovat v k·rnÈm ¯ÌzenÌ podle
tohoto z·kona jako k·rn˝ ûalobce.

(4) KontrolnÌ radÏ p¯ÌsluöÌ dohlÌûet na dodrûov·nÌ
tohoto z·kona a stavovsk˝ch p¯edpis˘ jin˝mi org·ny
Komory a spr·vci; Ëlen˘m kontrolnÌ rady musÌ b˝t
umoûnÏn p¯Ìstup ke vöem pÌsemnostem, jakoû i jin˝m
dokument˘m spr·vc˘ a Komory.

(5) M·-li kontrolnÌ rada za to, ûe rozhodnutÌ, vy-
jma rozhodnutÌ podle ß 5 odst. 3, nebo jinÈ opat¯enÌ
p¯edstavenstva, vËetnÏ jÌm p¯ijatÈho stavovskÈho p¯ed-
pisu, je v rozporu s pr·vnÌm p¯edpisem nebo usnese-
nÌm snÏmu, je opr·vnÏna jeho v˝kon pozastavit;
pozastavenÌ vöak pozbude platnosti, pokud p¯edsta-
venstvo pozastavenÈ rozhodnutÌ potvrdÌ dvout¯etino-
vou vÏtöinou vöech sv˝ch Ëlen˘. KontrolnÌ rada je
opr·vnÏna pozastavit i v˝kon potvrzenÈho rozhodnutÌ;
pozastavÌ-li takto potvrzenÈ rozhodnutÌ, je povinna
poû·dat souËasnÏ p¯edstavenstvo o svol·nÌ snÏmu
k rozhodnutÌ podle ß 4 pÌsm. g).

ß 8

K·rn· komise

(1) K·rn· komise vykon·v· p˘sobnost stanove-
nou tÌmto z·konem a k·rn˝m ¯·dem v k·rnÈm ¯ÌzenÌ.

(2) PoËet Ëlen˘ k·rnÈ komise stanovÌ organizaËnÌ
¯·d.

(3) K·rn· komise volÌ ze sv˝ch Ëlen˘ a odvol·v·
p¯edsedu k·rnÈ komise, a stanovÌ-li tak organizaËnÌ

¯·d, i mÌstop¯edsedy k·rnÈ komise. P¯edseda k·rnÈ
komise jmenuje z Ëlen˘ k·rnÈ komise Ëleny k·rn˝ch
sen·t˘, nestanovÌ-li tento z·kon jinak.

ß 9

ZkuöebnÌ komise

(1) PoËet Ëlen˘ zkuöebnÌ komise stanovÌ organi-
zaËnÌ ¯·d.

(2) ZkuöebnÌ komise volÌ a odvol·v· ze sv˝ch Ële-
n˘ p¯edsedu, a stanovÌ-li tak organizaËnÌ ¯·d, i mÌsto-
p¯edsedu zkuöebnÌ komise. P¯edseda zkuöebnÌ komise
jmenuje z Ëlen˘ zkuöebnÌ komise Ëleny zkuöebnÌch se-
n·t˘.

(3) Spr·vcovsk· zkouöka se kon· p¯ed t¯ÌËlenn˝m
zkuöebnÌm sen·tem sloûen˝m ze 2 Ëlen˘ zkuöebnÌ ko-
mise z ¯ad spr·vc˘ a z 1 Ëlena zkuöebnÌ komise, kter˝
byl jmenov·n ministrem spravedlnosti; sen·tu p¯edse-
d· Ëlen urËen˝ p¯edsedou zkuöebnÌ komise.

(4) ÿÌzenÌ, rozhodov·nÌ a Ëinnost zkuöebnÌ komise
upravÌ Komora zkuöebnÌm ¯·dem.

SpoleËn· ustanovenÌ o org·nech Komory

ß 10

Funkce v org·nech Komory jsou ËestnÈ; za jejich
v˝kon p¯ÌsluöÌ jen n·hrada hotov˝ch v˝daj˘ a n·hrada
za ztr·tu Ëasu.

ß 11

(1) Podrobnosti o organizaci Komory a jejÌch org·-
n˘ stanovÌ organizaËnÌ ¯·d a dalöÌ stavovskÈ p¯edpisy.

(2) Podrobnosti o volb·ch do org·n˘ Komory, ja-
koû i o odvol·nÌ jejich Ëlen˘ stanovÌ volebnÌ ¯·d.

HLAVA D

K·rn· odpovÏdnost a k·rnÈ ¯ÌzenÌ

ß 1

(1) Spr·vce, spoleËnÌk a jednatel spr·vcovskÈ spo-
leËnosti je-li spr·vcem, je k·rnÏ odpovÏdn˝ za k·rnÈ
provinÏnÌ.

(2) K·rn˝m provinÏnÌm je z·vaûnÈ nebo opÏtovnÈ
zavinÏnÈ poruöenÌ povinnostÌ stanoven˝ch spr·vci tÌm-
to z·konem nebo stavovsk˝m p¯edpisem.

(3) Spr·vci lze za k·rnÈ provinÏnÌ uloûit nÏkterÈ
z tÏchto k·rn˝ch opat¯enÌ:
a) napomenutÌ,
b) ve¯ejnÈ napomenutÌ,
c) pokutu aû do v˝öe ston·sobku minim·lnÌ mÏsÌË-

nÌ mzdy stanovenÈ zvl·ötnÌm pr·vnÌm p¯edpi-
sem 

13)
,

13)
 Na¯ÌzenÌ vl·dy Ë. 303/1995 Sb., o minim·lnÌ mzdÏ, ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘.
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d) doËasn˝ z·kaz v˝konu Ëinnosti spr·vce ve funkci
spr·vce podstaty ˙padce uloûen˝ na dobu od öesti
mÏsÌc˘ do t¯Ì let,

e) vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘.

(4) Jedn·-li se o mÈnÏ z·vaûnÈ poruöenÌ povin-
nostÌ, lze od uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ spr·vci upustit,
pokud samotnÈ projedn·nÌ k·rnÈho provinÏnÌ je moû-
no povaûovat za postaËujÌcÌ.

(5) V˝nos pokut p¯ipad· Komo¯e.

ß 2

(1) O tom, zda se spr·vce dopustil k·rnÈho provi-
nÏnÌ, a o uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ rozhoduje
v k·rnÈm ¯ÌzenÌ zah·jenÈm na z·kladÏ k·rnÈ ûaloby,
kterou mohou podat ministr spravedlnosti, p¯edseda
krajskÈho soudu, kter˝ ustanovil spr·vce do funkce
spr·vce podstaty ̇ padce, p¯edseda kontrolnÌ rady ane-
bo p¯edseda Komory (d·le jen Ñk·rn˝ ûalobceì), t¯Ì-
Ëlenn˝ k·rn˝ sen·t sloûen˝ ze 2 Ëlen˘ k·rnÈ komise
Komory z†¯ad spr·vc˘ a z 1 Ëlena k·rnÈ komise jmeno-
vanÈho za Ëlena k·rnÈ komise ministrem spravedlnos-
ti. ⁄ËastnÌky k·rnÈho ¯ÌzenÌ jsou k·rn˝ ûalobce
a spr·vce, proti nÏmuû je k·rnÈ ¯ÌzenÌ zah·jeno (d·le
jen Ñk·rnÏ obvinÏn˝ì).

(2) K·rn· ûaloba musÌ b˝t pod·na do öesti mÏsÌc˘
ode dne, kdy se k·rn˝ ûalobce o k·rnÈm provinÏnÌ
dozvÏdÏl, nejpozdÏji vöak do dvou let ode dne, kdy ke
k·rnÈmu provinÏnÌ doölo. Do öestimÏsÌËnÌ lh˘ty se ne-
zapoËÌt·v· doba, po kterou byly ËinÏny p¯ÌpravnÈ
˙kony k provÏ¯enÌ, zda ke k·rnÈmu provinÏnÌ doölo;
tato doba nesmÌ b˝t delöÌ dvou mÏsÌc˘.

(3) M·-li v k·rnÈm ¯ÌzenÌ vystupovat jako k·rn˝
ûalobce p¯edseda kontrolnÌ rady, je opr·vnÏn povÏ¯it
jinÈho spr·vce po dohodÏ s nÌm provedenÌm p¯Ìprav-
n˝ch ̇ kon˘ pot¯ebn˝ch k provÏ¯enÌ, zda doölo ke k·r-
nÈmu provinÏnÌ; takto povÏ¯en˝ spr·vce m·, pokud
jde o pÌsemnosti a jinÈ dokumenty spr·vc˘, opr·vnÏnÌ
Ëlena kontrolnÌ rady podle ß 7 odst. 4 Ë·sti vÏty za
st¯ednÌkem.

(4) K·rnÏ obvinÏn˝ m˘ûe b˝t v k·rnÈm ¯ÌzenÌ za-
stoupen advok·tem nebo jin˝m spr·vcem, pokud ta-
kov˝ spr·vce je z·roveÚ advok·tem. K·rnÏ obvinÏnÈ-
mu, kter˝ nenÌ zastoupen, ustanovÌ k·rn˝ sen·t opat-
rovnÌka, jestliûe to vyûaduje ochrana jeho z·jm˘, ze-
jmÈna byl-li stiûen duöevnÌ poruchou nebo chorobou,
kter· mu br·nÌ n·leûitÏ se h·jit. OpatrovnÌkem ustano-
vÌ k·rn˝ sen·t jinÈho spr·vce, kter˝ je z·roveÚ advok·-
tem po dohodÏ s nÌm.

(5) K·rnÏ obvinÏn˝ m· pr·vo vyj·d¯it se ke vöem
skuteËnostem, kterÈ jsou mu kladeny za vinu; m· pr·-
vo h·jit se a navrhovat d˘kazy, kterÈ by mÏly b˝t pro-
vedeny.

(6) V k·rnÈm ¯ÌzenÌ lze vysl˝chat svÏdky, znalce
nebo ˙ËastnÌky, jen kdyû se dobrovolnÏ dostavÌ
a poskytnou v˝povÏÔ. TakÈ jinÈ d˘kazy lze prov·dÏt
jen tehdy, jsou-li dobrovolnÏ poskytnuty. D˘kazy, kte-
rÈ nelze takto provÈst, provede na doû·d·nÌ Komory
a na jejÌ n·klady soud; soud je povinen doû·d·nÌ vyho-

vÏt, nejde-li o provedenÌ d˘kazu podle z·kona nep¯Ì-
pustnÈho. Soud p¯itom uËinÌ veöker· rozhodnutÌ, kter·
jsou k provedenÌ doû·d·nÌm poûadovanÈho d˘kazu
pot¯ebn·.

ß 3

(1) N·klady k·rnÈho ¯ÌzenÌ, kterÈ v k·rnÈm ¯ÌzenÌ
vznikly ˙ËastnÌkovi k·rnÈho ¯ÌzenÌ, nese ˙ËastnÌk. Ko-
mora nese n·klady spojenÈ s ËinnostÌ k·rnÈho sen·tu
a odvolacÌho sen·tu, n·klady na tlumoËnÌka a n·klady
spojenÈ s prov·dÏnÌm d˘kaz˘.

(2) Vyslovil-li k·rn˝ sen·t v rozhodnutÌ, kter˝m se
k·rnÈ ¯ÌzenÌ konËÌ, ûe k·rnÏ obvinÏn˝ se dopustil k·r-
nÈho provinÏnÌ, zav·ûe souËasnÏ v rozhodnutÌ k·rnÏ
obvinÏnÈho k n·hradÏ n·klad˘ k·rnÈho ¯ÌzenÌ, kterÈ
nese Komora podle odstavce 1, a to jednor·zovou
Ë·stkou stanovenou v p¯imÏ¯enÈ v˝öi stavovsk˝m
p¯edpisem.

(3) Komora nahradÌ svÏdkovi hotovÈ v˝daje
a v˝dÏlek, kter˝ mu prokazatelnÏ uöel. N·rok je t¯eba
uplatnit u Komory do t¯Ì dn˘ od v˝slechu, jinak zani-
k·; o tom musÌ b˝t svÏdek pouËen.

(4) N·hrada hotov˝ch v˝daj˘ a poskytov·nÌ od-
mÏn znalc˘m a tlumoËnÌk˘m se ¯ÌdÌ zvl·ötnÌmi pr·vnÌ-
mi p¯edpisy.

14)

ß 4

(1) Pro rozhodnutÌ v k·rnÈm ¯ÌzenÌ je rozhodujÌcÌ
skutkov˝ a pr·vnÌ stav v dobÏ, kdy ke k·rnÈmu provi-
nÏnÌ doölo; pozdÏjöÌ pr·vnÌ ˙pravy se pouûije, jestliûe
je to pro k·rnÏ obvinÏnÈho p¯ÌznivÏjöÌ.

(2) PÌsemnÈ vyhotovenÌ rozhodnutÌ, kter˝m se
k·rnÈ ¯ÌzenÌ konËÌ, musÌ obsahovat v˝rok, od˘vodnÏnÌ
a pouËenÌ o opravnÈm prost¯edku, a musÌ b˝t doruËe-
no ̇ ËastnÌk˘m; v p¯ÌpadÏ uvedenÈm v ß 3 odst. 2 obsa-
huje pÌsemnÈ vyhotovenÌ rozhodnutÌ i v˝rok ukl·dajÌcÌ
povinnost k n·hradÏ n·klad˘ k·rnÈho ¯ÌzenÌ.

(3) DoruËenÈ rozhodnutÌ, kter˝m se k·rnÈ ¯ÌzenÌ
konËÌ a proti kterÈmu se nelze odvolat, je v pr·vnÌ
moci a je vykonatelnÈ, nejde-li o p¯Ìpad uveden˝ v od-
stavci 4. OstatnÌ rozhodnutÌ nab˝vajÌ pr·vnÌ moci jejich
vyhl·öenÌm; nenÌ-li k·rn˝m ̄ ·dem vyhl·öenÌ p¯edeps·-
no, nab˝vajÌ rozhodnutÌ pr·vnÌ moci jejich p¯ijetÌm.

(4) Byla-li jako k·rnÈ opat¯enÌ uloûena pokuta, je
t¯eba ji zaplatit do patn·cti dn˘ od pr·vnÌ moci roz-
hodnutÌ, nestanovÌ-li rozhodnutÌ lh˘tu delöÌ nebo ne-
stanovÌ-li rozhodnutÌ, ûe pokuta m· b˝t zaplacena ve
spl·tk·ch. RozhodnutÌ ukl·dajÌcÌ toto k·rnÈ opat¯enÌ je
vykonatelnÈ, jakmile uplyne lh˘ta k plnÏnÌ.

(5) UstanovenÌ odstavce 4 se pouûije obdobnÏ
i pro rozhodnutÌ ukl·dajÌcÌ povinnost k n·hradÏ n·kla-
d˘ ¯ÌzenÌ.

ß 5

(1) Proti rozhodnutÌ k·rnÈho sen·tu v k·rnÈm ¯Ì-
zenÌ, kter˝m se toto ¯ÌzenÌ p¯ed k·rn˝m sen·tem kon-

14)
 Z·kon Ë. 36/1967 Sb., o znalcÌch a tlumoËnÌcÌch, vyhl·öka Ë. 37/1967 Sb., k provedenÌ z·kona o znalcÌch

a tlumoËnÌcÌch, ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘.
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ËÌ, m˘ûe ̇ ËastnÌk k·rnÈho ̄ ÌzenÌ podat do patn·cti dn˘
od doruËenÌ jeho pÌsemnÈho vyhotovenÌ odvol·nÌ; od-
vol·nÌ m· odkladn˝ ˙Ëinek.

(2) O odvol·nÌ rozhoduje t¯ÌËlenn˝ sen·t ustano-
ven˝ p¯edstavenstvem Komory z Ëlen˘, p¯ÌpadnÏ n·-
hradnÌk˘ p¯edstavenstva (d·le jen ÑodvolacÌ sen·tì).

(3) OdvolacÌ sen·t Komory v odvolacÌm ¯ÌzenÌ
rozhodnutÌ zruöÌ nebo odvol·nÌ zamÌtne a rozhodnutÌ
potvrdÌ. ZruöÌ-li odvolacÌ sen·t Komory odvol·nÌm na-
padenÈ rozhodnutÌ, rozhodne ve vÏci samÈ nebo ji
vr·tÌ k·rnÈmu sen·tu k dalöÌmu ¯ÌzenÌ a rozhodnutÌ;
k·rn˝ sen·t je v tomto p¯ÌpadÏ v·z·n pr·vnÌm n·zo-
rem odvolacÌho sen·tu.

ß 6

(1) RozhodnutÌ o uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ napo-
menutÌ nebo vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘ je vykon·-
no dnem, kdy nabylo pr·vnÌ moci.

(2) RozhodnutÌ o uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ ve¯ej-
nÈho napomenutÌ vykon· p¯edseda Komory jeho uve-
¯ejnÏnÌm ve VÏstnÌku »eskÈ komory spr·vc˘ (d·le jen
ÑVÏstnÌkì); je vykon·no dnem, kter˝ je uveden v z·-
hlavÌ p¯ÌsluönÈ Ë·stky VÏstnÌku jako den jejÌho rozesl·-
nÌ. RozhodnutÌ nelze vykonat, uplynula-li ode dne,
kdy se stalo vykonateln˝m, doba delöÌ öesti mÏsÌc˘.

(3) RozhodnutÌ ukl·dajÌcÌ k·rnÈ opat¯enÌ doËasnÈ-
ho z·kazu v˝konu Ëinnosti spr·vce je vykon·no dnem,
kdy uplynula doba z·kazu uveden· v rozhodnutÌ. Tato
doba poËÌn· bÏûet dnem, kdy se rozhodnutÌ stalo vy-
konateln˝m; byla-li vykonatelnost rozhodnutÌ odloûe-
na, jejÌ bÏh se p¯eruöuje.

(4) RozhodnutÌ o uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ pokuty
je vykon·no dnem zaplacenÌ pokuty Komo¯e ve v˝öi
stanovenÈ v rozhodnutÌ; pokud m· b˝t pokuta zapla-
cena ve spl·tk·ch, je rozhodnutÌ vykon·no dnem za-
placenÌ poslednÌ spl·tky. NenÌ-li pokuta zaplacena ve
lh˘tÏ podle tohoto z·kona nebo ve lh˘tÏ stanovenÈ
v rozhodnutÌ, provede v˝kon rozhodnutÌ o uloûenÌ
k·rnÈho opat¯enÌ pokuty na n·vrh Komory soud podle
zvl·ötnÌho pr·vnÌho p¯edpisu 

15) 
nebo soudnÌ exekutor

podle zvl·ötnÌho pr·vnÌho p¯edpisu 
16)

. Pokud m· b˝t
pokuta zaplacena ve spl·tk·ch, je Komora opr·vnÏna
podat n·vrh na v˝kon rozhodnutÌ nebo n·vrh na na¯Ì-
zenÌ exekuce i v p¯ÌpadÏ, ûe nÏkter· ze spl·tek nebyla
vËas zaplacena; v˝kon rozhodnutÌ nebo exekuce se
v takovÈm p¯ÌpadÏ t˝k· celÈ dosud nezaplacenÈ Ë·st-
ky pokuty. Toto opr·vnÏnÌ vöak m˘ûe Komora pouûÌt
nejpozdÏji do splatnosti nejblÌûe p¯ÌötÌ spl·tky.

(5) RozhodnutÌ ukl·dajÌcÌ povinnost k n·hradÏ n·-
klad˘ k·rnÈho ¯ÌzenÌ je vykon·no dnem zaplacenÌ
Ë·stky n·klad˘ ¯ÌzenÌ Komo¯e. Nebyla-li povinnost
k n·hradÏ n·klad˘ k·rnÈho ¯ÌzenÌ splnÏna ve lh˘tÏ
podle tohoto z·kona nebo ve lh˘tÏ stanovenÈ v roz-
hodnutÌ, platÌ pro v˝kon (exekuci) rozhodnutÌ ukl·da-
jÌcÌho povinnost k n·hradÏ n·klad˘ k·rnÈho ¯ÌzenÌ
ustanovenÌ odstavce 4 o v˝konu rozhodnutÌ (exekuci)
o uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ pokuty obdobnÏ.

ß 7

Na spr·vce a na ûadatele o z·pis do seznamu
spr·vc˘ se hledÌ, jako by se nedopustil k·rnÈho provi-
nÏnÌ, pop¯ÌpadÏ jako by mu nebylo uloûeno k·rnÈ
opat¯enÌ
a) dnem pr·vnÌ moci rozhodnutÌ, kter˝m bylo od ulo-

ûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ upuötÏno,
b) dnem, kdy rozhodnutÌ o uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ

napomenutÌ nebo ve¯ejnÈho napomenutÌ bylo vy-
kon·no, bylo-li mu uloûeno k·rnÈ opat¯enÌ napo-
menutÌ nebo ve¯ejnÈho napomenutÌ. Nebylo-li roz-
hodnutÌ o uloûenÌ k·rnÈho opat¯enÌ ve¯ejnÈho na-
pomenutÌ vykon·no ve lh˘tÏ uvedenÈ v ß 6 odst. 2,
hledÌ se dnem uplynutÌ tÈto lh˘ty na toho, komu
bylo uloûeno, jako by se k·rnÈho provinÏnÌ nedo-
pustil,

c) uplynula-li ode dne, kdy rozhodnutÌ o uloûenÌ k·r-
nÈho opat¯enÌ bylo vykon·no, doba jednoho roku,
bylo-li mu uloûeno k·rnÈ opat¯enÌ pokuty,

d) uplynula-li ode dne vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘
doba pÏti let, bylo-li spr·vci uloûeno k·rnÈ opat¯e-
nÌ vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘.

ß 8

(1) SkonËilo-li k·rnÈ ¯ÌzenÌ rozhodnutÌm, kterÈ na-
bylo pr·vnÌ moci, lze v nÏm proti tÈmuû k·rnÏ obvinÏ-
nÈmu a pro tÈûe k·rnÈ provinÏnÌ pokraËovat, jen byla-
li povolena obnova k·rnÈho ¯ÌzenÌ; obnovu k·rnÈho
¯ÌzenÌ nelze povolit, bylo-li pravomocn˝m rozhodnu-
tÌm k·rnÈ ¯ÌzenÌ zastaveno.

(2) N·vrh na povolenÌ obnovy k·rnÈho ¯ÌzenÌ
m˘ûe podat jeho ˙ËastnÌk, vyjdou-li najevo novÈ sku-
teËnosti nebo d˘kazy, kterÈ bez zavinÏnÌ ̇ ËastnÌka ne-
mohly b˝t v k·rnÈm ¯ÌzenÌ uplatnÏny, a kterÈ by moh-
ly samy o sobÏ nebo ve spojenÌ se skuteËnostmi a d˘-
kazy, zn·m˝mi jiû d¯Ìve, vÈst k p¯ÌznivÏjöÌmu rozhod-
nutÌ pro k·rnÏ obvinÏnÈho.

(3) N·vrh na obnovu k·rnÈho ¯ÌzenÌ lze podat do
öesti mÏsÌc˘ ode dne, kdy se ˙ËastnÌk k·rnÈho ¯ÌzenÌ,
kter˝ obnovu k·rnÈho ¯ÌzenÌ navrhuje, dozvÏdÏl
o d˘vodu obnovy podle odstavce 2, nebo ode dne,
kdy jej mohl uplatnit; n·vrh nenÌ p¯Ìpustn˝ proti roz-
hodnutÌ, kter˝m nebylo rozhodnuto ve vÏci samÈ.

(4) O n·vrhu na povolenÌ obnovy k·rnÈho ¯ÌzenÌ
rozhoduje za tÌm ˙Ëelem zvl·öù ustaven˝ k·rn˝ sen·t;
k·rn˝ sen·t n·vrh na povolenÌ obnovy k·rnÈho ¯ÌzenÌ
buÔ zamÌtne, nebo obnovu k·rnÈho ̄ ÌzenÌ povolÌ. Proti
rozhodnutÌ o n·vrhu na povolenÌ obnovy k·rnÈho ¯Ì-
zenÌ m˘ûe jeho ˙ËastnÌk podat odvol·nÌ (ß 5).

(5) Jestliûe rozhodnutÌ, kter˝m byla obnova k·rnÈ-
ho ̄ ÌzenÌ povolena, nabylo pr·vnÌ moci, vöechna dosa-
vadnÌ rozhodnutÌ v k·rnÈm ¯ÌzenÌ p¯ijat· se zruöujÌ
a k·rn˝ sen·t, kter˝ obnovu k·rnÈho ¯ÌzenÌ povolil,
vÏc v k·rnÈm ¯ÌzenÌ znovu projedn·.

ß 9

(1) Podrobnosti o k·rnÈm ̄ ÌzenÌ stanovÌ k·rn˝ ̄ ·d.

15)
 ß 274 pÌsm. g) obËanskÈho soudnÌho ¯·du.

16)
 ß 40 pÌsm. g) z·kona Ë. 120/2001 Sb., o soudnÌch exekutorech a exekuËnÌ Ëinnosti (exekuËnÌ ¯·d) a o zmÏnÏ

dalöÌch z·kon˘.
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(2) NestanovÌ-li tento z·kon nebo k·rn˝ ¯·d nÏco
jinÈho nebo nevypl˝v·-li nÏco jinÈho z povahy vÏci,
pouûijÌ se v k·rnÈm ¯ÌzenÌ p¯imÏ¯enÏ ustanovenÌ trest-
nÌho ¯·du.

HLAVA E

P˘sobnost Ministerstva spravedlnosti

ß 1

(1) Komora je povinna do 30 dn˘ p¯edloûit Minis-
terstvu spravedlnosti veökerÈ stavovskÈ p¯edpisy p¯ija-
tÈ jejÌmi org·ny.

(2) M·-li ministr spravedlnosti za to, ûe stavovsk˝
p¯edpis Komory je v rozporu se z·konem, je opr·vnÏn
podat ve lh˘tÏ dvou mÏsÌc˘ od jeho p¯ijetÌ n·vrh na
jeho p¯ezkoum·nÌ soudem; ustanovenÌ ß 247 aû 250k
obËanskÈho soudnÌho ¯·du se pouûijÌ p¯imÏ¯enÏ.

ß 2

(1) Ministerstvo spravedlnosti schvaluje na n·vrh
Komory k·rn˝ ¯·d a zkuöebnÌ ¯·d pro spr·vcovskÈ
zkouöky.

(2) Ministr spravedlnosti je opr·vnÏn vystupovat
v k·rnÈm ̄ ÌzenÌ podle tohoto z·kona jako k·rn˝ ûalob-
ce.

(3) Ministr spravedlnosti je opr·vnÏn podat n·vrh
na zah·jenÌ ¯ÌzenÌ o vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘.

(4) Ministr spravedlnosti jmenuje jednu t¯etinu Ële-
n˘ k·rnÈ a zkuöebnÌ komise.

ß 3

Ministerstvo spravedlnosti se zmocÚuje, aby stano-
vilo vyhl·ökou
a) v˝öi a zp˘sob urËenÌ odmÏny spr·vce, n·hrady

jeho hotov˝ch v˝daj˘ a n·hrady za doruËov·nÌ,
b) podmÌnky pojiötÏnÌ odpovÏdnosti za ökody zp˘so-

benÈ spr·vcem nebo spr·vcovskou spoleËnostÌ p¯i
v˝konu Ëinnosti spr·vce,

c) postupy p¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce,
d) v˝öi poplatk˘ a n·hrady hotov˝ch v˝daj˘ za po¯i-

zov·nÌ v˝pis˘ a opis˘ (kopiÌ) ze spisu spr·vce, se-
znamu p¯ihl·öen˝ch pohled·vek a p¯ihl·öek po-
hled·vek s†p¯Ìlohami.

HLAVA F

P¯echodn· a z·vÏreËn· ustanovenÌ

ß 1

Do zah·jenÌ Ëinnosti Komory vykon·v· jejÌ funkci
Ministerstvo spravedlnosti, kterÈ svol· ustavujÌcÌ snÏm
nejdÈle do 9 mÏsÌc˘ ode dne ˙Ëinnosti tohoto z·kona.

ß 2

(1) Tam, kde se ve zvl·ötnÌch pr·vnÌch p¯edpisech
hovo¯Ì o konkursnÌm nebo vyrovnacÌm ¯ÌzenÌ, rozumÌ
se tÌm takÈ insolvenËnÌ ¯ÌzenÌ podle tohoto z·kona.

(2)  Tam kde se ve zvl·ötnÌch pr·vnÌch p¯edpisech
hovo¯Ì o konkursnÌm, vyrovnacÌm, p¯edbÏûnÈm nebo
zvl·ötnÌm spr·vci nebo o z·stupci spr·vce, rozumÌ se
tÌm takÈ spr·vce nebo spr·vcovsk· spoleËnost podle
tohoto z·kona.

ß 3

D˘vodov· zpr·va

ObecnÏ k†navrûenÈ pr·vnÌ ˙pravÏ

JednÌm z†problÈm˘ souËasnÈho ˙padkovÈho pr·-
va (p¯edevöÌm z·kon Ë. 328/1991 Sb., o konkursu a vy-
rovn·nÌ, ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘ [d·le jen ÑZKVì]
a jeho prov·dÏcÌ vyhl·öka Ë. 476/1991 Sb., kterou se
prov·dÏjÌ nÏkter· ustanovenÌ z·kona o konkursu
a vyrovn·nÌ), je odborn· zp˘sobilost a systÈm organi-
zace tÏch, kte¯Ì p˘sobÌ v†r·mci konkursnÌho ¯ÌzenÌ tj.
spr·vc˘ konkursnÌch podstat, vyrovnacÌch spr·vc˘,
resp. ostatnÌch spr·vc˘ (d·le jen Ñspr·vciì), podle
novÈ pr·vnÌ ˙pravy ñ insolvenËnÌch spr·vc˘.

Ot·zka odbornÈ zp˘sobilosti spr·vc˘ je do znaËnÈ
mÌry determinov·na a velmi ˙zce souvisÌ s†celkov˝m
systÈmem v˝bÏru, poûadovanÈ kvalifikace a odborn˝ch
poûadavk˘ na spr·vce jako takovÈ, jakoû i  s †nedosta-
teËnÏ ¯eöenou odpovÏdnostÌ a neexistujÌcÌm systÈmem
sankcÌ v˘Ëi spr·vc˘m poruöujÌcÌm pr·vnÌ ˙pravu nebo
postup s†odbornou pÈËÌ. S†tÌm velmi ̇ zce souvisÌ i kolÌ-
sav· ˙roveÚ a velkÈ rozdÌly mezi odbornou a manaûer-
skou vybavenostÌ jednotliv˝ch spr·vc˘. UvedenÈ prob-
lÈmy jsou p¯itom systÈmovÈho charakteru a vypl˝vajÌ
ze souËasnÈho systÈmu organizace spr·vc˘ a celkovÏ
ze zp˘sobu jejich z·pisu a jmenov·nÌ.

Z†n·vrhu insolvenËnÌho z·kona vypl˝v·, ûe pr·vnÌ
˙prava ˙padkovÈho pr·va se bude ubÌrat smÏrem
k†vÏtöÌ komplexnosti, kvantitÏ a vÏtöÌ sloûitosti ruku
v†ruce s†rozvojem dalöÌch forem ¯eöenÌ krizov˝ch situ-
acÌ (˙padku), ale i v˝vojem ˙padkovÈho pr·va (z·¯-
n˝m p¯Ìkladem tohoto p¯edpokl·danÈho budoucÌho
v˝voje m˘ûe b˝t aû expanzivnÌ rozvoj ˙padkovÈho
pr·va v†poslednÌch 15 letech v†USA).

P¯ijetÌm z·kona o ˙padku tedy dojde nejen
k†podstatnÈmu rozöÌ¯enÌ pr·vnÌ materie oproti souËas-
nÈ situaci z†hlediska mnoûstvÌ pr·vnÌch norem, ale
souËasnÏ i k vÏtöÌ komplikovanosti a n·roËnosti pr·vnÌ
˙pravy a aplikace ˙padkovÈho pr·va. Ruku v†ruce
s†tÌm by mÏlo jÌt i zvyöov·nÌ kvalifikace spr·vc˘ a je-
jich celkov· profesionalizace. Tomu vöak souËasn˝ ne-
vyhovujÌcÌ systÈm organizace spr·vc˘ a pr·vnÌ ˙prava
v˘bec neodpovÌd· a s vlastnÌ pr·vnÌ ˙pravou procesu
insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ tak velmi ˙zce souvisÌ a jeho kva-
litu podmiÚuje i kvalita pr·vnÌ ˙pravy zp˘sobu, forem
a metod organizace spr·vc˘ podstaty, jejich jmenov·nÌ
do funkce, rovnomÏrn˝ a spravedliv˝ v˝bÏr a adminis-
trativnÌ organizace zabezpeËenÌ jejich Ëinnosti vËetnÏ
ot·zek povinnÈho pojiötÏnÌ (problematika tzv. profesi-
onalizace spr·vc˘ podstat). SouËasn˝ stav, jak konsta-
tovala i LegislativnÌ rada vl·dy »eskÈ republiky, je ne-
˙nosn˝ a û·d· si koneËnÈ, ale p¯edevöÌm vÏcnÈ ̄ eöenÌ.

V†souËasnÈ pr·vnÌ ˙pravÏ je spr·vc˘m a jejich
postavenÌ vÏnov·na pouze torzovit· a kus· pr·vnÌ
˙prava vÌce Ëi mÈnÏ doplnÏn· prov·dÏcÌ vyhl·ökou.
V†praxi konkursnÌho (a v†budoucnu obecnÏ insolvenË-
nÌho) ¯ÌzenÌ a p¯i jeho aplikaci konkursnÌmi soudy
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vöak existuje ¯ada mezer v†souËasnÈ pr·vnÌ ˙pravÏ
a ¯ada nedo¯eöen˝ch ot·zek t˝kajÌcÌch se spr·vc˘,
jejich postavenÌ, povinnostÌ p¯i konkursnÌm ¯ÌzenÌ, me-
tod jejich v˝bÏru pro jednotliv· konkursnÌ ¯ÌzenÌ
a zp˘sobu jmenov·nÌ a odvol·v·nÌ z†v˝konu funkce,
organizace jejich Ëinnosti vËetnÏ manipulace s †konkurs-
nÌmi spisy, jejich archivace po skonËenÌ konkursu apod.

SystÈmov˝m a vhodn˝m ¯eöenÌm v˝öe nastÌnÏn˝ch
problÈm˘ by byla po vzoru ostatnÌch pr·vnÌch profesÌ
resp. profesÌ s†pr·vem ˙zce souvisejÌcÌch profesionali-
zace insolvenËnÌch spr·vc˘ a jejich organizace ve ve-
¯ejnopr·vnÌ profesnÌ komo¯e z¯ÌzenÈ zvl·ötnÌm z·ko-
nem a vykon·vajÌcÌ z·jmovou samospr·vu (delegace
v˝konu ve¯ejnÈ moci) v†danÈ oblasti, jako je tomu
nap¯. u advok·t˘ p¯i v˝konu pr·vnÌch sluûeb (z·kon Ë.
85/1996 Sb., o advokacii ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpi-
s˘) nebo u auditor˘ (z·kon »NR Ë. 524/92 Sb., o audi-
torech a Komo¯e auditor˘ »eskÈ republiky).

Smyslem navrhovanÈho systÈmu Komory nenÌ
pouze prov·dÏnÌ administrativnÌ agendy, n˝brû takÈ
sjednocenÌ v˝chovy a zvyöov·nÌ kvalifikaci Ëlen˘ a za-
jiötÏnÌ dalöÌho vzdÏl·v·nÌ a profesion·lnÌ pr˘pravy
spr·vc˘.

Navrûen· pr·vnÌ ˙prava proto p¯edpokl·d·, ûe
souË·stÌ insolvenËnÌho z·kona by se stala i Ë·st statu-
sov·, kter· by konstituovala vznik ve¯ejnopr·vnÌ sa-
mospr·vnÈ profesnÌ komory s†povinn˝m ËlenstvÌm
sdruûujÌcÌ vöechny spr·vce podstat - »eskÈ komory
spr·vc˘ (d·le jen ÑKomoraì) a jejÌ org·ny. V †n·vaz-
nosti na to, by spolu se statusovou Ë·stÌ bylo upraveno
i k·rnÈ ¯ÌzenÌ spr·vc˘ prov·dÏnÈ Komorou na n·vrh
k·rnÈho ûalobce (ministr spravedlnosti, p¯edseda kon-
trolnÌ rady, p¯edseda p¯edstavenstva Komory, a p¯ed-
seda krajskÈho soudu).

Z·kladnÌ znaky (parametry) Komory, by mÏly b˝t
n·sledujÌcÌ:

a) ve¯ejnopr·vnÌ profesnÌ komora s†povinn˝m
ËlenstvÌm pro insolvenËnÌ spr·vce vykon·vajÌcÌ
z·jmovou samospr·vu p¯i v˝konu funkce
spr·vce podle insolvenËnÌho z·kona v †oblas-
tech ˙zce souvisejÌcÌch s†v˝konem funkce
spr·vc˘,

b) vznik ËlenstvÌ z·pisem do seznamu spr·vc˘ po
splnÏnÌ z·konn˝ch p¯edpoklad˘.

Mezi z·kladnÌ pozitivnÌ dopady navrûenÈho ¯eöenÌ
zcela jistÏ pat¯Ì odb¯emenÏnÌ soud˘ od administrativy
spojenÈ s†vedenÌm seznamu spr·vc˘, jejich z·pisy, vy-
ökrt·v·nÌm apod. a moûnost, aby se soudy soust¯edily
na neust·le nar˘stajÌcÌ spornou agendu. DalöÌm v˝z-
namn˝m aspektem je i princip samofinancov·nÌ, na
kterÈm by Komora byla ekonomicky zaloûena (z p¯Ìs-
pÏvk˘ Ëlen˘), kter˝ by ulehËil i v˝daj˘m ze st·tnÌho
rozpoËtu na uveden˝ resort.

Navrûen· pr·vnÌ ˙prava rovnÏû p¯edpokl·d·, ûe
souË·stÌ insolvenËnÌho z·kona by se stala i Ë·st funkË-
nÌ upravujÌcÌ Ëinnost spr·vc˘ podstat a z·kladnÌ aspek-
ty postavenÌ spr·vce podstaty, zp˘sob jeho jmenov·nÌ.

Tato Ë·st by rovnÏû obsahovala pr·vnÌ ˙pravu ve-
denÌ centr·lnÌho seznam˘ spr·vc˘ podstat Komorou,
podmÌnky pro z·pisy do seznamu a vyökrtnutÌ
z†tohoto seznamu, zp˘sob a podmÌnky jmenov·nÌ do
funkce spr·vce podstaty, zp˘sob v˝konu Ëinnosti
spr·vce (tj. samostatnÏ, ve sdruûenÌ, ve¯ejnou obchod-
nÌ spoleËnostÌ nebo spoleËnostÌ s†ruËenÌm omezen˝m)
a vedenÌ p¯idruûen˝ch seznam˘ ñ seznamu sdruûenÌ

spr·vc˘ a seznamu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ (ve¯ej-
n˝ch obchodnÌch spoleËnostÌ a spoleËnostÌ s†ruËenÌm
omezen˝m).

Z·kladnÌm principem na kterÈm navrûen· pr·vnÌ
˙prava stojÌ je zachov·nÌ st·vajÌcÌch podmÌnek pro
vstup do profese spr·vc˘ podstat, tj. automatick˝ z·pis
advok·t˘ a not·¯˘ do seznamu spr·vc˘ podstat (podle
st·vajÌcÌ pr·vnÌ ˙pravy tzv. seznamy ÑAì) a jin˝ch
vhodn˝ch osob (podle st·vajÌcÌ pr·vnÌ ˙pravy tzv. sez-
namy ÑBì), u tÏchto ostatnÌch osob by doporuËenÌ pro-
fesnÌch sdruûenÌ bylo nahrazeno tzv. spr·vcovskou
zkouökou, tj. odbornou zkouökou, kterou by metodic-
ky, odbornÏ a organizaËnÏ zajiöùovala Komora.

JinÈ vhodnÈ osoby, kterÈ by mÏly z·jem se st·t
insolvenËnÌm spr·vcem, by jako podmÌnku pro z·pis
do seznamu spr·vc˘ musely sloûit spr·vcovskou
zkouöku; p¯edpokl·d· se, ûe Komora by organizovala
systÈm odbornÈho vzdÏl·v·nÌ uchazeË˘ o z·pis do se-
znamu spr·vc˘, na jehoû konci by uchazeËi skl·dali
odbornou (spr·vcovskou) zkouöku.

InsolvenËnÌ spr·vce je konstituov·n jako Ñsvobod-
nÈho povol·nÌì, tj. obdobnÏ jako u jin˝ch profesÌ
Ñpodnik·nÌ na z·kladÏ zvl·ötnÌho pr·vnÌho p¯edpisuì
ñ insolvenËnÌho z·kona mimo reûim ûivnostenskÈho
z·kona. »innost spr·vce je z·sadnÏ sluËiteln·
s†v˝konem jinÈ v˝dÏleËnÈ Ëinnosti vyjma pracovnÌho
pomÏru, tak aby byla zajiötÏna institucion·lnÌ nez·vis-
lost insolvenËnÌch spr·vc˘ v†insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ. Na
to navazuje i p¯Ìm· novela z·kona o advokacii, kter·
v˝slovnÏ upravuje sluËitelnost v˝konu advokacie a v˝-
konu Ëinnosti insolvenËnÌho spr·vce, jakoû i sluËitel-
nost ËlenstvÌ v†obou komor·ch tj. jak v†»eskÈ advok·t-
nÌ komo¯e tak i v†»eskÈ komo¯e spr·vc˘.

Po splnÏnÌ podmÌnek pro z·pis do seznamu spr·v-
c˘ by uchazeË˘m vznikl n·rok na z·pis do seznamu.
Z·pis do seznamu resp. vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘
by obdobnÏ jako je tomu nap¯. u advok·t˘ mÏlo kon-
stitutivnÌ ˙Ëinky, z·pisem do seznamu se uchazeË st·-
v· insolvenËnÌm spr·vcem a nab˝v· pr·vo vykon·vat
Ëinnost spr·vce podstaty vËetnÏ moûnosti b˝t ustano-
ven do funkce spr·vce podstaty, vyökrtnutÌm ze sezna-
mu toto pr·vo pozb˝v·.

NovÏ oproti st·vajÌcÌ pr·vnÌ ˙pravÏ se navrhuje,
aby Ëinnost spr·vce mohla vykon·vat i spoleËnost
s†ruËenÌm omezen˝m, u kterÈ lze zajistit stanoven˝
majoritnÌ podÌl spr·vc˘ jako spoleËnÌk˘ (na rozdÌl od
anonymnÌ akciovÈ spoleËnosti).

P¯echodn· ustanovenÌ potom stanovÌ, ûe osoby za-
psanÈ do seznam˘ spr·vc˘ podle dosavadnÌch pr·v-
nÌch p¯edpis˘ (tj. st·vajÌcÌ spr·vci konkursnÌch pod-
stat) se ze z·kona st·vajÌ insolvenËnÌmi spr·vci
a Komora je povinna je zapsat do seznamu spr·vc˘
zpÏtnÏ ke dni ˙Ëinnosti z·kona. Z·pis do seznamu
spr·vc˘ vöak u tÏchto osob m· pouze deklaratornÌ
(evidenËnÌ ˙Ëinky). Navrûen· pr·vnÌ ˙prava umoûÚu-
je, aby tyto osoby poû·daly o vyökrtnutÌ ze seznamu
spr·vc˘ podstat, v†p¯ÌpadÏ ûe by nechtÏly nad·le vy-
kon·vat Ëinnost spr·vce podle novÈ pr·vnÌ ˙pravy.

Na tyto osoby se nevztahujÌ podmÌnky pro z·pis do
seznamu spr·vc˘ (nap¯. vysokoökolskÈ vzdÏl·nÌ), coû
vyjad¯uje navrûen· pr·vnÌ ˙prava tak, ûe i kdyû tyto oso-
by nesplÚujÌ podmÌnky pro z·pis do seznamu spr·vc˘,
toto nenÌ d˘vodem pro vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘.

De lege ferenda lze uvaûovat o zavedenÌ systÈmu
soustavnÈho odbornÈho vzdÏl·v·nÌ a povinnÈho



16 BULLETIN 1/2002

K novÈ koncepci ˙padkovÈho pr·va

p¯ezkuöov·nÌ insolvenËnÌch spr·vc˘, kter˝ by zajistil
jejich soustavn˝ odborn˝ profesnÌ a kvalifikaËnÌ r˘st.

Tato navrûen· ˙prava tak zajiöùuje volnost a rov-
nost pro vstup do odvÏtvÌ tj. pro z·pis do seznamu
spr·vc˘ podstat tÌm, ûe vytv·¯Ì standardnÌ, jednotnÈ
a pro vöechny stejnÈ podmÌnky, aby se tak zabr·nilo
ÑcechovnictvÌì a tendencÌm k†monopolizaci; a to
i pr·vnÌmi prost¯edky (moûnost odvol·nÌ resp. spr·vnÌ
ûaloby).

Navrûen· pr·vnÌ ˙prava rovnÏû pozitivnÏpr·vnÏ
¯eöÌ nÏkterÈ chybÏjÌcÌ instituty ve st·vajÌcÌ pr·vnÌ ˙pra-
vÏ ñ nap¯. pr·vnÌ ˙pravu nahlÌûenÌ do spis˘ veden˝ch
insolvenËnÌm spr·vcem o insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ, do se-
znamu p¯ihl·öen˝ch pohled·vek a do p¯ihl·öen˝ch po-
hled·vek s†p¯Ìlohami vËetnÏ urËenÌ poplatk˘ a n·hrad
hotov˝ch v˝daj˘ za po¯izov·nÌ opis˘ a v˝pis˘ (kopiÌ),
nebo rovnÏû manipulaci se spisy ˙padce po skonËenÌ
konkursnÌho ¯ÌzenÌ (povinnost ˙padce je zpÏtnÏ p¯ev-
zÌt a uskladnit, resp. refundaci n·klad˘ na jejich archi-
vaci ze strany st·tu).

Navrhovan· pr·vnÌ ˙prava d·le upravuje ¯adu dal-
öÌch institut˘, zejmÈna povinnost mlËenlivosti insol-
venËnÌho spr·vce a jeho zamÏstnanc˘ a odpovÏdnost
za ökodu zp˘sobenou poruöenÌm tÈto povinnosti, po-
vinnost souËinnosti t¯etÌch osob, institut podjatosti in-
solvenËnÌho spr·vce, doruËov·nÌ listin v†insolvenËnÌm
¯ÌzenÌ spr·vcem jako soudnÌm doruËovatelem atd.

Navrhovan· ˙prava rovnÏû obsahuje zmocÚovacÌ
ustanovenÌ pro Ministerstvo spravedlnosti k†vyd·nÌ p¯Ì-
sluön˝ch prov·dÏcÌch vyhl·öek, jakoû i pravomoc minis-
terstva spravedlnosti schvalovat nejd˘leûitÏjöÌ stavovskÈ
p¯edpisy a jejich zmÏny (k·rn˝ ¯·d a zkuöebnÌ ¯·d).

Zvl·ötnÌ Ë·st

K ß 1:
InsolvenËnÌ spr·vce, kter˝ je d·le v†n·vrhu z·kona

oznaËov·n v†legislativnÌ zkratce pouze jako spr·vce, je
fyzickou osobou, kter· po splnÏnÌ podmÌnek vyûado-
van˝ch z·konem bude »eskou komorou spr·vc˘ za-
ps·na do seznamu spr·vc˘ podstat. Z·pisem do sezna-
mu spr·vc˘ podstat vznik· zapsanÈ osobÏ pr·vo vyko-
n·vat Ëinnost spr·vce podstaty a b˝t ustaven do funkce
spr·vce podstaty ˙padce. N·vrh v†p¯echodn˝ch usta-
novenÌch stanovÌ, ûe osoby zapsanÈ do seznamu
spr·vc˘ konkursnÌch podstat podle dosavadnÌch pr·v-
nÌch p¯edpis˘ (z·kon Ë. 328/1991 Sb.) se ke dni ˙Ëin-
nosti novÈ pr·vnÌ ˙pravy automaticky st·vajÌ insol-
venËnÌmi spr·vci, Komora je zapÌöe do seznamu spr·v-
c˘ zpÏtnÏ s†˙Ëinnosti ke dni ˙Ëinnosti novÈ pr·vnÌ
˙pravy.

N·vrh z·kona poËÌt· s†tÌm, ûe spr·vce bude moci
vykon·vat Ëinnost spr·vce i ve sdruûenÌ podle ß 829
a n·sl. obËanskÈho z·konÌku, tedy ve sdruûenÌ bez
pr·vnÌ subjektivity. V˝kon Ëinnosti spr·vce i ve sdruûe-
nÌ umoûnÌ spr·vc˘m sniûovat n·klady na vlastnÌ Ëin-
nost a zefektivnÌ jejich Ëinnost spr·vce jako fyzickÈ
osoby.

N·vrh z·kona d·le umoûÚuje, za splnÏnÌ podmÌ-
nek n·vrhem vyûadovan˝ch, vykon·vat Ëinnost spr·v-
ce prost¯ednictvÌm ve¯ejnÈ obchodnÌ spoleËnosti nebo
spoleËnosti s†ruËenÌm omezen˝m (tzv. spr·vcovskÈ
spoleËnosti). Toto opr·vnÏnÌ umoûnÌ spr·vc˘m, aby
sniûovali n·klady Ëinnosti spr·vce, protoûe bude moû-

nÈ v†r·mci spoleËnosti zajistit i jinÈ sluûby spojenÈ
s†v˝konem Ëinnosti spr·vce.

K ß 2:
Nez·vislost spr·vce nem· takov˝ rozsah jako t¯eba

nez·vislost soudce; jde o institucion·lnÌ nez·vislost,
kdy exekutor je v·z·n pouze pr·vnÌm ̄ ·dem a rozhod-
nutÌmi soudu vydan˝mi v†insolvenËnÌm ̄ ÌzenÌ. Spr·vce
p¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce nenÌ povinen respektovat
pokyny jin˝ch st·tnÌch org·n˘. FunkËnÏ podlÈh· st·t-
nÌmu dohledu vykon·vanÈmu Ministerstvem spravedl-
nosti.

P¯i v˝konu svÈ Ëinnosti je spr·vce v·zan˝ pouze
p¯edpisy nejvyööÌ pr·vnÌ sÌly - tedy ⁄stavou a ˙stavnÌ-
mi z·kony, bÏûn˝mi z·kony a obecnÏ z·vazn˝mi pr·v-
nÌmi p¯edpisy vydan˝mi k jejich provedenÌ. Ze soud-
nÌch rozhodnutÌ je v·zan˝ pouze rozhodnutÌm v insol-
venËnÌm†¯ÌzenÌ.

Spr·vce je v·z·n rozhodnutÌm soudu v †insolvenË-
nÌm ¯ÌzenÌ v†nÏmû vykon·v· Ëinnost spr·vce ve funkci
spr·vce podstaty ˙padce. Spr·vce vöak nenÌ v·z·n ji-
n˝m rozhodnutÌm (soudnÌm Ëi spr·vnÌm) vydan˝m
v†jinÈm neû insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ. V˝sledek jinÈho ¯Ìze-
nÌ je pouze vy¯eöenÌm p¯edbÏûnÈ ot·zky. Soud rozho-
dujÌcÌ v†insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ nem˘ûe Ëinnost spr·vce
omezit jin˝m rozhodnutÌm neû tÌm, k†nÏmuû je p¯Ìsluö-
n˝ podle tohoto z·kona.

Faktickou nepodjatost spr·vce v†insolvenËnÌm ¯Ì-
zenÌ by mÏl zajistit nov˝, v†n·vrhu obsaûen˝, zp˘sob
jmenov·nÌ spr·vce do funkce spr·vce podstaty. Oproti
dosavadnÌmu z·konu o konkursu a vyrovn·nÌ se navr-
huje, aby spr·vce jmenoval p¯edseda krajskÈho soudu,
kter˝ rozhodl o prohl·öenÌ konkursu na majetek ˙pad-
ce. Bude tak zabr·nÏno souËasnÈmu neblahÈmu stavu,
kdy soudce rozhodujÌcÌ v†konkursnÌm ¯ÌzenÌ takÈ usta-
vuje konkrÈtnÌho spr·vce a v†mnoha p¯Ìpadech tak
vznik· klientsk˝ systÈm, jehoû d˘sledky zcela odporujÌ
˙Ëelu konkursnÌho ¯ÌzenÌ.

[ALTERNATIVA: Tato alternativa, p¯i kterÈ je
spr·vce jmenov·n na n·vrh nejvÏtöÌch konkurs-
nÌch vÏ¯itel˘ ˙padce (tj. tÏch kte¯Ì p¯ihl·sili svÈ
pohled·vky do konkursu), zajiöùuje jejich parti-
cipaci na konkursnÌm ̄ ÌzenÌ a d·v· jim pr·vo na-
vrhnout spr·vce podstaty, ke kterÈmu m· pr·vo
se vyj·d¯it »esk· komora spr·vc˘.]

K ß 3:
N·vrh z·kona v˝slovnÏ stanovuje, ûe Ëinnost

spr·vce se vykon·v· za ˙platu. N·vrh z·kona d·le
umoûÚuje, vzhledem k†charakteru Ëinnosti spr·vce,
aby spr·vce kromÏ Ëinnosti spr·vce vykon·val i jinou
v˝dÏleËnou Ëinnost. V˝kon Ëinnost spr·vce tak nenÌ
inkompatibilnÌ s†v˝konem jinÈ v˝dÏleËnÈ Ëinnosti vy-
jma pracovnÌho nebo jinÈho obdobnÈho pomÏru, kter˝
je v†rozporu s†institucion·lnÌ nez·vislostÌ insolvenËnÌ-
ho spr·vce.

K ß 4:
N·vrh z·kona v˝slovnÏ umoûÚuje spr·vci, aby za-

mÏstn·val zamÏstnance, protoûe v˝kon Ëinnosti spr·vce
vyûaduje prov·dÏnÌ i pomocn˝ch Ëinnosti, kterÈ mohou
vykon·vat zamÏstnanci spr·vce. ZamÏstnanci spr·vce
vöak nemohou vykon·vat û·dnÈ ˙kony Ëinnosti spr·vce,
k†tÈ je ze z·kona opr·vnÏn pouze spr·vce a k jejÌmu v˝-
konu nem˘ûe spr·vce svÈ zamÏstnance zmocnit.
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K ß 5:
Z·kon konstituuje »eskou komoru spr·vc˘ jako

ve¯ejnopr·vnÌ profesnÌ komoru s†povinn˝m ËlenstvÌm,
vykon·vajÌcÌm z·jmovou samospr·vu a povÏ¯enou do-
hledem nad ËinnostÌ spr·vc˘. Komora je samospr·v-
nou stavovskou organizacÌ a je pr·vnickou osobou z¯Ì-
zenou tÌmto z·konem. JejÌm posl·nÌm je chr·nit z·jmy
spr·vcovskÈho stavu jako svobodnÈho povol·nÌ a do-
hlÌûet na v˝kon Ëinnosti spr·vc˘.

K ß 6:
Jelikoû se v˝kon Ëinnosti spr·vce dle tohoto z·ko-

na svÏ¯uje spr·vci, kter˝ bude tuto Ëinnost vykon·vat
jako svobodnÈ povol·nÌ, je nutnÈ vykon·vat st·tnÌ do-
hled nad jeho ËinnostÌ. Tento st·tnÌ dohled p¯ÌsluöÌ Mi-
nisterstvu spravedlnosti. Dohled nad veökerou ËinnostÌ
spr·vce p¯ÌsluöÌ takÈ Komo¯e. Bude tak posÌlen kont-
rolnÌ mechanismus, kter˝ je v†souËasnÈ podobÏ zcela
nedostaËujÌcÌ.

K ß 7:
N·vrh z·kona umoûÚuje zcela v†souladu se st·vajÌ-

cÌ pr·vnÌ ̇ pravou, aby insolvenËnÌm spr·vcem byla fy-
zick· osoba, kter· se spr·vcem stane z·pisem do se-
znamu spr·vc˘ vedenÈm Komorou po splnÏnÌ z·ko-
nem stanoven˝ch n·leûitostÌ. Z·pis do seznamu spr·v-
c˘ je tak konstitutivnÌm ˙konem vstupu do spr·vcov-
skÈho stavu a po splnÏnÌ podmÌnek m· uchazeË na
z·pis do seznamu spr·vc˘ pr·vnÌ n·rok.

K ß 8:
StanovujÌ se podmÌnky jeû musÌ fyzick· osoba spl-

nit, aby se mohla st·t spr·vcem. N·vrh z·kona plnÏ
zachov·v· st·vajÌcÌ systÈm zakotven˝ vyhl·ökou Ë.
476/1991 Sb. a poËÌt·, tak jako dosavadnÌ ˙prava, ûe
spr·vcem se mohou st·t na vlastnÌ û·dost buÔ advok·ti
nebo not·¯i (tzv. seznam A) nebo jinÈ vhodnÈ osoby,
kterÈ ˙spÏönÏ sloûÌ spr·vcovskou zkouöku, tedy od-
bornou zkouöku organizovanou Komorou.

SouË·stÌ spr·vcovskÈ zkouöky bude osvÏdËenÌ teo-
retick˝ch a praktick˝ch zkuöenostÌ nezbytn˝ch pro v˝-
kon Ëinnosti spr·vce. Komora povede (tak jako dopo-
sud krajskÈ soudy) advok·ty a not·¯e v†seznam spr·v-
c˘ oddÏlenÏ (tzv. seznam A) od ostatnÌch osob (tzv.
seznam B). Seznam spr·vc˘ bude centr·lnÌ, vedle nÏj
povede Komora navÌc seznam sdruûenÌ spr·vc˘
a spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ (oddÏlenÏ ve¯ejn˝ch ob-
chodnÌch spoleËnostÌ a spoleËnostÌ s†ruËenÌm omeze-
n˝m).

K ß 9:
StanovujÌ se podmÌnky, p¯i jejichû splnÏnÌ je moû-

no se p¯ihl·sit ke spr·vcovskÈ zkouöce, kterou bude
organizovat komora. N·vrh z·kona d·le upravuje po-
stup za situace, kdy uchazeË o vstup do spr·vcovskÈho
stavu neuspÏl p¯i zkouöce na spr·vce. Ten kdo p¯i
zkouöce na spr·vce uspÏl m· n·rok na z·pis do sezna-
mu spr·vc˘. Z·pisu do seznamu spr·vc˘ se lze dom·-
hat n·vrhem na soudu. RovnÏû se lze dom·hat
u soudu ochrany proti vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘.
Pro uplatnÏnÌ pr·va na z·pis do seznamu spr·vc˘ se
stanovujÌ dvoumÏsÌËnÌ subjektivnÌ a öestimÏsÌËnÌ ob-
jektivnÌ prekluzivnÌ lh˘ta, pro uplatnÏnÌ pr·va na
ochranu proti vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘ se stano-
vuje pouze dvoumÏsÌËnÌ subjektivnÌ prekluzivnÌ lh˘ta.

K ß 10
VyökrtnutÌm ze seznamu spr·vc˘ zanikne opr·vnÏ-

nÌ vykon·vat Ëinnost spr·vce a takov· osoba p¯est·v·
b˝t Ëlenem Komory. StanovÌ se p¯Ìpady, kdy Komora
spr·vce ze seznamu spr·vc˘ vyökrtne a d·le se z¯izuje
pr·vo na ochranu proti neopr·vnÏnÈmu vyökrtnutÌ ze
seznamu (viz v˝öe). Toto ustanovenÌ d·le upravuje p¯Ì-
pady, ve kter˝ch Komora pozastavÌ v˝kon Ëinnosti
spr·vce a postup p¯i z·pisu tÈto skuteËnosti do sezna-
mu spr·vc˘.

K ß 11 - 13:
N·vrh z·kona umoûÚuje, aby Ëinnost spr·vce vy-

kon·vala takÈ spr·vcovsk· spoleËnost. Spr·vcovskou
spoleËnostÌ je ve¯ejn· obchodnÌ spoleËnost nebo spo-
leËnost s†ruËenÌm omezen˝m, protoûe v†jejich p¯ÌpadÏ
lze pomÏrnÏ snadno dohlÌûet zda splÚujÌ podmÌnky
vyûadovanÈ tÌmto z·konem. StanovÌ se podmÌnky, kte-
rÈ musÌ obchodnÌ spoleËnost splnit, aby mohla b˝t za-
ps·na do seznamu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ. N·vrh
tyto podmÌnky upravuje se z¯etelem k†tomu, aby spo-
leËnÌci a jednatelÈ byli odbornÏ zp˘sobil· k†v˝konu
Ëinnosti spr·vce prost¯ednictvÌm spoleËnosti. Proto je
takÈ stanoveno, ûe jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti
m˘ûe Ëinnost spr·vce vykon·vat pouze spr·vce a ûe
spr·vci musÌ mÌt majoritnÌ hlasovacÌ pr·va ve spoleË-
nosti. Jinou Ëinnost, kterou bude s†ËinnostÌ spr·vce
souviset, bude moci jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti
vykon·vat i jin· osoba.

Opr·vnÏnÌ spr·vcovskÈ spoleËnosti vykon·vat
Ëinnost spr·vce vznik· okamûikem z·pisu do sezna-
mu spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ, kter˝ povede Komo-
ra. Tento z·pis tak bude mÌt pro vznik opr·vnÏnÌ
k†v˝konu Ëinnosti spr·vce konstitutivnÌ ˙Ëinky.
Spr·vcovsk· spoleËnost vöak nebude Ëlenem Komo-
ry, protoûe Ëlenem samospr·vnÈ profesnÌ komory
musÌ b˝t pouze fyzickÈ osoby (person·lnÌ substr·t
z·jmovÈ profesnÌ komory), kte¯Ì takÈ jako jedinÌ bu-
dou moci jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti vykon·-
vat Ëinnost spr·vce.

N·vrh z·kona upravuje podmÌnky za nichû bude
obchodnÌ spoleËnost zaps·na do seznamu spr·vcov-
sk˝ch spoleËnostÌ a p¯Ìpady, kdy bude spr·vcovsk·
spoleËnost z†tohoto seznamu vyökrtnuta.

N·vrh z·kona takÈ upravuje pr·vo spr·vcovskÈ
spoleËnosti na soudnÌ ochranu p¯ed odmÌtnutÌm z·pisu
do spr·vcovsk˝ch spoleËnostÌ a p¯ed neopr·vnÏn˝m
vyökrtnutÌm z†tohoto seznamu a to za stejn˝ch podmÌ-
nek jako v†p¯ÌpadÏ ochrany spr·vce p¯ed odmÌtnutÌm
z·pisu do seznamu spr·vc˘ nebo p¯ed neopr·vnÏn˝m
vyökrtnutÌm ze seznamu spr·vc˘.

K ß 14:
Spr·vc˘m se umoûÚuje, aby Ëinnost spr·vce vyko-

n·vali ve sdruûenÌ bez pr·vnÌ subjektivity podle ß 829
a n·sl. obËanskÈho z·konÌku (Ñsocietyì), a to za stano-
ven˝ch podmÌnek, p¯iËemû spr·vce bude moci b˝t Ële-
nem pouze jednoho sdruûenÌ. Komora bude sdruûenÌ
evidovat v seznamu sdruûenÌ spr·vc˘.

K ß 15:
N·vrh z·kona neumoûÚuje spr·vci, kter˝ Ëinnost

spr·vce vykon·v· jmÈnem spr·vcovskÈ spoleËnosti,
aby Ëinnost spr·vce vykon·val samostatnÏ nebo ve
sdruûenÌ.



18 BULLETIN 1/2002

K novÈ koncepci ˙padkovÈho pr·va

K ß 16 a 17
N·vrh z·kona stanovuje podmÌnku vzniku

a existence pojiötÏnÌ odpovÏdnosti spr·vce za ökodu,
kter· by mohla vzniknout v†souvislosti s†v˝konem Ëin-
nosti spr·vce. Stejn· pravidla platÌ i pro spr·vcovskou
spoleËnost.

K ß 18:
CÌlem navrhovanÈ pr·vnÌ ˙pravy je, oproti dosa-

vadnÌ ˙pravÏ, vÌce zabezpeËit nezaujatost Ëi nepodja-
tost spr·vce p¯i prov·dÏnÌ Ëinnosti spr·vce. D˘vodem
pro vylouËenÌ spr·vce z†v˝konu funkce spr·vce vyvo-
l·vajÌcÌm pochybnosti o jeho nezaujatosti m˘ûe b˝t
jednak jeho pomÏr k vÏci, a to osobnÌ z·jem na vÏci,
jednak i vztah k†˙padci, ˙ËastnÌk˘m Ëi jejich z·stup-
c˘m, s kter˝mi m˘ûe b˝t v p¯ÌbuzenskÈm nebo p¯·tel-
skÈm Ëi nep¯·telskÈm pomÏru. D˘vodem vöak nemo-
hou b˝t okolnosti, kterÈ spoËÌvajÌ v†jeho postupu
v†insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ.

Jakmile se spr·vce dozvÌ o skuteËnosti, pro kterou
je vylouËen, ozn·mÌ to soudu. Jeho Ëinnost se do roz-
hodnutÌ soudu omezuje na neodkladnÈ ˙kony.

⁄ËastnÌci insolvenËnÌ ¯ÌzenÌ jsou opr·vnÏni vyjad-
¯ovat se k osobÏ spr·vce.

K ß 19:
V n·vrhu je upravena povinnost mlËenlivosti na

stejnÈm principu jako dosavadnÌ pr·vnÌ ̇ prava (povin-
nost mlËenlivosti o vöech skuteËnost zjiötÏn˝ch p¯i v˝-
konu Ëinnosti spr·vce, zaloûen· na principu objektivnÌ
odpovÏdnosti za ökodu).

Povinnost mlËenlivosti je oproti st·vajÌcÌ pr·vnÌ
normÏ upravena podrobnÏji a je stanovena pro spr·v-
ce, jeho zamÏstnance, Ëleny org·n˘ Komory a jejÌ za-
mÏstnance povinnost mlËenlivosti o vöech skuteËnos-
tech, kterÈ se dozvÏdÏli p¯i v˝konu Ëinnosti spr·vce
a to i po vyökrtnutÌ ze seznamu spr·vc˘.

Povinnosti mlËenlivosti m˘ûe spr·vce zprostit
v†od˘vodnÏnÈm p¯ÌpadÏ org·n Komory nebo ˙Ëast-
nÌk, pokud jde o skuteËnosti, kterÈ se dot˝kajÌ v˝luËnÏ
jeho opr·vnÏnÈho z·jmu (tedy nikoli z·jmu t¯etÌ oso-
by). Povinnost mlËenlivosti spr·vce je vöak omezena.
TÈto povinnosti se spr·vce nem˘ûe dovolat v†k·rnÈm
¯ÌzenÌ a mlËenlivostÌ nenÌ spr·vce v·z·n v†rozsahu ne-
zbytnÈm pro ¯ÌzenÌ s†˙ËastnÌkem ¯ÌzenÌ p¯ed soudem
nebo jin˝m org·nem. TakÈ z·konem uloûen· povin-
nost p¯ekazit sp·ch·nÌ trestnÈho Ëinu nenÌ mlËenlivostÌ
nijak omezena. PoruöenÌ povinnosti mlËenlivosti zakl·-
d· k·rnou odpovÏdnost spr·vce a jeho odpovÏdnost
za ökodu, kter· poruöenÌm tÈto povinnosti vznikla.

Povinnost mlËenlivosti je postavena na obdobnÈm
principu jako v†ostatnÌch pr·vnÌch Ëi obdobn˝ch pro-
fesÌch (nap¯. advok·ti, soudnÌ exekuto¯i apod.).

K ß 20:
Spr·vce odpovÌd· za ökodu tomu, komu ji zp˘so-

bil v†souvislosti s exekuËnÌ ËinnostÌ, a to i tehdy, byla-
li ökoda zp˘sobena jeho zamÏstnancem. Vykon·v·-li
Ëinnost spr·vce spr·vcovsk· spoleËnost, odpovÌdajÌ za
ökodu zp˘sobenou spoleËnostÌ takÈ jejÌ spoleËnÌci, a to
spoleËnÏ a nerozdÌlnÏ (solid·rnÏ).

Podle ß 16 m˘ûe spr·vce vykon·vat Ëinnost spr·v-
ce pouze, pokud uzav¯el smlouvu o pojiötÏnÌ odpo-
vÏdnosti za ökodu, kter· by mohla vzniknout v souvis-

losti s†v˝konem Ëinnosti spr·vce, p¯iËemû pojiötÏnÌ od-
povÏdnosti musÌ trvat po celou dobu, po kterou je
spr·vce zaps·n v†seznamu spr·vc˘. OdpovÏdnost za-
mÏstnanc˘ podle obËanskopr·vnÌch a pracovnÏpr·v-
nÌch p¯edpis˘ tÌm nenÌ dotËena.

K ß 21:
Povinnost souËinnosti t¯etÌch osob se stanovuje ve

stejnÈm rozsahu a obsahu jako v†dosavadnÌ pr·vnÌ
˙pravÏ v†z·konu o konkursu a vyrovn·nÌ. Spr·vce je
povinen p¯i û·dosti o poskytnutÌ souËinnosti prok·zat
svÈ jmenov·nÌ spr·vcem podstaty ˙padce p¯Ìsluön˝m
usnesenÌm soudu o svÈm ustavenÌ do funkce spr·vce
podstaty ˙padce.

K ß 22:
Pokud t¯etÌ osoby neposkytnou spr·vci souËinnost

bez zbyteËnÈho odkladu odpovÌdajÌ spr·vci a vÏ¯ite-
l˘m za ökodu. Za nesplnÏnÌ povinnosti k souËinnosti
m˘ûe soud na n·vrh spr·vce uloûit t¯etÌm osob·m po-
¯·dkovou pokutu.

Pokud jde o spr·vce danÏ, kter˝ je v·z·n dle
zvl·ötnÌho z·kona (z·k. Ë. 337/1992 Sb., o spr·vnÏ
danÌ a poplatk˘) zvl·ötnÌ povinnostÌ mlËenlivosti v˘Ëi
vöem t¯etÌm osob·m, je nezbytnÈ novÏ stanovit v˝jim-
ku z†tÈto povinnosti formou novelizace p¯ÌsluönÈho
ustanovenÌ tohoto zvl·ötnÌho z·kona (ß 2 odst. 5 z·k.
Ë. 337/1992 Sb.).

K ß 23:
N·vrh z·kona upravuje doruËov·nÌ listin spr·vcem

v†insolvenËnÌm ¯ÌzenÌ. VlastnÌ listiny doruËuje spr·vce
s·m, a to osobnÏ nebo prost¯ednictvÌm osob k†tomu
zp˘sobil˝ch. Je stanovena povinnost soudu p¯edat
spr·vci soudnÌ listiny a rozhodnutÌ soudu k†doruËenÌ
spr·vcem, pokud o jejich doruËov·nÌ spr·vce soud po-
û·d·. N·vrh upravuje postavenÌ spr·vce p¯i osobnÌm
doruËov·nÌ jako soudnÌho doruËovatele.

HLAVA A

K ß 1:†
Toto ustanovenÌ stanovÌ pr·vo spr·vce na odmÏnu,

na n·hradu hotov˝ch v˝daj˘ a na n·hradu za doruËo-
v·nÌ pÌsemnostÌ. OdmÏnou spr·vce je, tak jako
v†dosavadnÌ ˙pravÏ, tarifnÌ odmÏna, jejÌû v˝öi stanovÌ
ministerstvo vyhl·ökou. Na jinou neû tarifnÌ odmÏnu
nem· spr·vce n·rok, proto dohody spr·vce s†vÏ¯iteli
o jinÈ neû tarifnÌ odmÏnÏ jsou neplatnÈ. OdmÏna
spr·vce, jeho hotovÈ v˝daje a n·klady na doruËov·nÌ
jsou pohled·vkou za podstatou a z†podstaty se hradÌ.
Pouze pokud podstata nepostaËuje k†jejich ˙hradÏ,
potom jsou hrazeny ze z·lohy na n·klady insolvenËnÌ-
ho ¯ÌzenÌ.

K†odmÏnÏ spr·vce se p¯ipoËte takÈ DPH podle
zvl·ötnÌho z·kona.
[ALTERNATIVA: Spr·vcova odmÏna je osvoboze-
na od DPH podle zvl·ötnÌho z·kona, p¯iËemû ten-
to z·kon, ve smyslu osvobozenÌ odmÏny spr·vce
od DPH, novelizuje z·kon o DPH.]

N·vrh z·kona obsahuje v˝slovnÏ zmocnÏnÌ
k†vyd·nÌ prov·dÏcÌ vyhl·öky upravujÌcÌ v˝öi odmÏny
a n·hrad.
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HLAVA B

K ß 1:
Toto ustanovenÌ podrobnÏ upravuje opr·vnÏnÌ

˙ËastnÌk˘ a jin˝ch osob a opr·vnÏn˝ch org·n˘ nahlÌûet
do spis˘ a p¯ihl·öek a jejich p¯Ìloh, kterÈ spr·vce ve
svÈ kancel·¯i vede. Toto ustanovenÌ nynÌ jednoznaËnÏ,
oproti dosavadnÌ ˙pravÏ, zakotvuje pr·vo v˝öe uvede-
n˝ch osob po¯izovat si z†listin veden˝ch u spr·vce v˝-
pisy a opisy (kopie). O nahlÌûenÌ a o po¯izov·nÌ opisu
nebo v˝pisu musÌ b˝t uËinÏn z·znam, kter˝ se zaloûÌ
do spisu listin, kter˝ vede spr·vce.

Za po¯ÌzenÌ v˝pis˘ a opis˘ n·leûÌ spr·vci popla-
tek a n·hrada hotov˝ch v˝daj˘ ve v˝öi stanovenÈ
prov·dÏcÌ vyhl·ökou ministerstva spravedlnosti. N·-
vrh z·kona obsahuje v˝slovnÏ zmocnÏnÌ k†vyd·nÌ
tÈto prov·dÏcÌ vyhl·öky upravujÌcÌ v˝öi poplatku
a n·hrad.

K ß 2:
V†tomto ustanovenÌ n·vrh z·kona upravuje na-

kl·d·nÌ s†listinami ˙padce. DosavadnÌ pr·vnÌ ˙prava
neobsahuje tuto ˙pravu a spr·vci konkursnÌch pod-
stat se Ëasto pot˝kajÌ s†problÈmem nakl·d·nÌ
s†rozs·hlou listinnou dokumentacÌ ˙padce. N·vrh
stanovuje povinnost ˙padce p¯evzÌt si bÏhem insol-
venËnÌho ¯izenÌ zpÏt vlastnÌ listinnou dokumentaci
v†p¯ÌpadÏ, ûe ho k†tomu spr·vce vyzve. Stejnou po-
vinnost, i bez v˝zvy spr·vce, m· ˙padce i v†p¯ÌpadÏ,
ûe po skonËenÌ insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ nezanikne jeho
pr·vnÌ subjektivita.

Pokud ˙padce nebo statut·rnÌ org·n ˙padce
nenÌ zn·mÈho pobytu nebo vlastnÌ listiny nep¯evez-
me, naloûÌ s†nimi spr·vce podle z·kona o archÌvnic-
tvÌ a to na n·klady podstaty. Pokud podstata nepo-
staËuje, uhradÌ spr·vci n·klady s†archivacÌ tÏchto lis-
tin st·t. Tato povinnost st·tu je z¯izov·na proto, ûe
st·t m· a musÌ mÌt z·jem na tom, aby se listiny, nap¯.
zamÏstnaneckÈ listy, p¯ehledy t˝kajÌcÌ se soci·lnÌho
a zdravotnÌho pojiötÏnÌ nebo daÚov· dokumentace
uloûily a archivovaly a p¯itom nelze na spr·vci spra-
vedlivÏ û·dat, aby n·klady na takovou archivaci nesl
z†vlastnÌch prost¯edk˘.

HLAVA C

K ß 1 ñ 11:
Navrhuje se z·konem z¯Ìdit »eskou komoru spr·v-

c˘, kter· by zastupovala a h·jila z·jmy vöech spr·vc˘.
»esk· komora spr·vc˘, kter· je pr·vnickou osobou, je
org·nem samospr·vy spr·vc˘ a souËasnÏ ve¯ejn˝m or-
g·nem z·jmovÈ samospr·vy s†dozorovou a k·rnou
pravomocÌ. »lenstvÌ v†Komo¯e je pro kaûdÈho spr·vce
povinnÈ a vznik· dnem jeho z·pisu do seznamu spr·v-
c˘; zanik· ke dni jeho vyökrtnutÌ.

NejvyööÌm org·nem Komory je snÏm, kter˝ volÌ
v†tajnÈ a p¯ÌmÈ volbÏ na dobu t¯Ì let Ëleny ostatnÌch org·-
n˘ Komory. StanovujÌ se pravidla pro usn·öenÌschopnost
snÏmu,; pravidla pro platnost usnesenÌ snÏmu. Je zakot-
ven demonstrativnÌ v˝Ëet dalöÌch opr·vnÏnÌ snÏmu.

Jelikoû do doby ustavenÌ org·n˘ Komory bude je-
jich funkci vykon·vat ministerstvo spravedlnosti, vyd·
toto ministerstvo takÈ prvnÌ volebnÌ ¯·d. To takÈ svol·
nejpozdÏji do devÌti mÏsÌc˘ ode dne ˙Ëinnosti tohoto
z·kona prvnÌ zased·nÌ snÏmu.

P¯edstavenstvo Komory jako jejÌ ¯ÌdÌcÌ a v˝konn˝ or-
g·n vykon·v· p˘sobnost Komory v†p¯Ìpadech, kterÈ jsou
taxativnÏ vypoËteny. VolebnÌ obdobÌ vöech org·n˘ samo-
spr·vy je t¯ÌletÈ, p¯iËemû se vûdy jedn· o funkce ËestnÈ.

P¯edseda Komory je opr·vnÏn v†mezidobÌ mezi
zased·nÌmi p¯edstavenstva Ëinit ̇ kony, kterÈ nesnesou
odkladu, pokud nejsou vyhrazena jinÈmu org·nu Ko-
mory. Z·roveÚ svol·v· p¯edstavenstvo, ¯ÌdÌ jedn·nÌ
snÏmu a jedn· jmÈnem Komory navenek.

HlavnÌm ˙kolem kontrolnÌ rady je kontrola dodr-
ûov·nÌ tohoto z·kona a stavovsk˝ch p¯edpis˘ a kont-
rola hospoda¯enÌ Komory. P¯edseda kontrolnÌ rady
m˘ûe v†k·rnÈm ¯ÌzenÌ vystupovat jako k·rn˝ ûalobce.

Upravuje se sloûenÌ a organizace k·rnÈ komise, jed-
nu t¯etinu Ëlen˘ k·rnÈ komise bude jmenovat ministr
spravedlnosti. Podrobnosti budou uvedeny v†k·rnÈm ̄ ·du.

Upravuje se sloûenÌ zkuöebnÌ komise, jednu t¯etinu
Ëlen˘ k·rnÈ komise bude jmenovat ministr spravedl-
nosti. Podrobnosti stanovÌ zkuöebnÌ ¯·d.

Podrobn· ˙prava pravomocÌ a fungov·nÌ org·n˘
Komory bude p¯edmÏtem organizaËnÌho ¯·du Komory
jako jednoho z†jejÌch stavovsk˝ch p¯edpis˘.

(PokraËov·nÌ v p¯ÌötÌm ËÌsle Bulletinu)

K novÈ koncepci ˙padkovÈho pr·va
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ECF tvo¯Ì obchodnÌ a pr˘myslovÈ komory VelkÈ Bri-
t·nie, NÏmecka, NizozemÌ a ävÈdska. NenÌ tedy in-
stitucÌ v r·mci EU, ale sv˝m sloûenÌm p¯edstavuje
pro »eskou republiku z·sadnÌho strategickÈho part-
nera v oblasti p¯Ìm˝ch zahraniËnÌch investic. Z nich
podle poslednÌho pr˘zkumu p¯edstavujÌ aktivity ECF
aû 70 %. UvedenÈ seskupenÌ m· silnÈ z·zemÌ a je
v˝raznÏ podporov·no DelegacÌ EvropskÈ komise. Je
tedy jenom logickÈ a spr·vnÈ, ûe ËlenovÈ ECF vÏnujÌ
pozornost p¯ÌpravÏ pr·vnÌch norem klÌËov˝ch pro
jejich jistoty. Takovou normou Z·kon o ˙padku be-
zesporu je.

SouËasnÈ obavy evropsk˝ch investor˘ lze charakte-
rizovat tak, ûe vnÌmajÌ situaci v oblasti konkursu a vy-
rovn·nÌ jako sloûitou a v·ûnou, br·nÌcÌ d˘slednÈ re-
strukturalizaci ËeskÈ ekonomiky, rozhodnÏ vöak niko-
liv jako ne¯eöitelnou. P¯ipomÌnky EvropskÈ komise za-
mÏ¯enÈ na nÏkterÈ nedostatky zejmÈna v legislativÏ
o konkursech a vyrovn·nÌ, jak˝m je nap¯. zdlouhavost
¯ÌzenÌ apod., hovo¯Ì o nutnosti posÌlenÌ pozice vÏ¯itel˘,
vymezenÌ role soudc˘, ale p¯edevöÌm zrychlenÌ postu-
p˘ v jednotliv˝ch procedur·ch. Podle vyj·d¯enÌ Evrop-
skÈ komise je pozice vÏ¯itel˘ velmi slab·, coû umoû-
Úuje dluûnÌk˘m chr·nit sv˘j majetek p¯ed z·sahem
soud˘. I p¯es to, ûe Na¯ÌzenÌ Rady ES Ë. 1346/2000 vel-
mi z¯etelnÏ, ale i vÏcnÏ up¯esÚuje svÈ stanovisko, je
t¯eba se zmÌnit, ûe vzhledem k p¯ÌmÈ aplikovatelnosti
Na¯ÌzenÌ nebude nutnÈ, ale ani vhodnÈ Ñotrockyì p¯e-
bÌrat celÈ Na¯ÌzenÌ do p¯ipravovanÈho a souËasnÏ dis-
kutovanÈho z·kona o ˙padku. V n·vaznosti na v˝öe
uvedenÈ v˝hrady vöak bude nutnÈ, aby nov· koncep-
ce ˙padkovÈho z·kona obsahovala nÏkolik zvl·öt-
nÌch ustanovenÌ vÏnovan˝ch adaptaci Na¯ÌzenÌ.

EvropskÈ pr·vo dosud nenabÌzÌ jednotn˝ model
konkursnÌho pr·va a rozsah Acquis je v oblasti
˙padku velmi omezen˝. Jedn· se v podstatÏ jen
o smÏrnice ochraÚujÌcÌ postavenÌ zamÏstnanc˘ p¯i
insolvenci zamÏstnavatele a n·vrh konvence EU
o konkursu, z·niku spoleËnostÌ, vyrovn·nÌ a podob-
n˝ch ¯ÌzenÌ, kter· ovöem neproöla komplexnÏ legis-
lativnÌm ¯ÌzenÌm poûadovan˝m v EvropskÈ Unii.
Evropsk· Unie ˙sty EvropskÈ komise plnÏ podpo¯ila
pozici SvÏtovÈ banky, kter· na z·kladÏ Studie z ¯Ìjna

2000 vypracovala 41 princip˘ pravidel pro vytvo¯enÌ
efektivnÌho  insolvenËnÌho  systÈmu a systÈmu
ochrany pr·v vÏ¯itel˘. V paralele k Na¯ÌzenÌ Rady
(ES) by se pak p¯edpokl·dalo, ûe by se mÏlo pro
˙Ëely pr·vnÌ jistoty stanovit, ûe toto Na¯ÌzenÌ se vzta-
huje na insolvenËnÌ ¯ÌzenÌ podle konkrÈtnÌho z·kona
v rozsahu stanovenÈm v tomto Na¯ÌzenÌ. Postup sou-
du, spr·vce majetkovÈ podstaty a vöech ˙ËastnÌk˘
insolvenËnÌho ¯ÌzenÌ se plnÏ ¯ÌdÌ Na¯ÌzenÌm konkrÈt-
nÌho ˙padkovÈho z·kona; z·kona o mezin·rodnÌm
pr·vu v soukromÈm a procesnÌm a jin˝ch vnitrost·t-
nÌch p¯edpis˘ se pouûije pouze v tomto rozsahu, po-
kud Na¯ÌzenÌ nestanovÌ jinak.

Diskuse v souvislosti s tvorbou novÈho ˙padkovÈ-
ho pr·va byla vedena doposud spÌöe z pohledu vnit¯-
nÌch problÈm˘ a zp˘sobu jejich ¯eöenÌ. Tomu takÈ od-
povÌd· v˝sledn˝ vÏcn˝ z·mÏr z·kona o ˙padku a zp˘-
sobech jeho ¯eöenÌ (˙padkov˝ z·kon), kter˝ schv·lila
vl·da »R na svÈm zased·nÌ 3. ¯Ìjna 2001. Trochu
v ˙stranÌ ¯eöenÌ dom·cÌch problÈm˘ z˘staly body ob-
saûenÈ v ß 4 t˝kajÌcÌ se odstavce 4 Mezin·rodnÌ smlou-
vy a odst. 5 ⁄prava EvropskÈ Unie.

Komise MS »R pro rekodifikaci ˙padkovÈho pr·va
a zp˘sobech jeho ̄ eöenÌ vych·zela z p¯ipomÌnek a hle-
disek sluËitelnosti zadanÈho projektu s pr·vem ES, stÏ-
ûejnÌm p¯edpisem ES v oblasti ˙padkovÈho pr·va, kte-
r˝m je Na¯ÌzenÌ Rady ES Ë. 1346/2000 o ¯ÌzenÌ ve vÏci
platebnÌ neschopnosti. Uû tato z·sada jednoznaËnÈho
p¯ijetÌ, respektive z·sady jejÌ transplantace do p¯ipra-
vovanÈ rekodifikace ˙padkovÈho pr·va d·v· jistÈ z·-
ruky i evropsk˝m investor˘m, sdruûen˝m v Evropsko-
»eskÈm fÛru. Samoz¯ejmÏ se tak otevÌr· cesta k p¯Ìzni-
vÏjöÌmu posuzov·nÌ jednotliv˝ch tezÌ i celkovÈ p¯Ìpra-
vy ˙padkovÈho pr·va. Je to pr·vÏ stupeÚ d˘vÏry in-
vestor˘, kter˝ je jednÌm z m·la objektivnÌch ukazatel˘
kvality novÈ normy.

SouËasnÏ je nutno zd˘raznit, ûe ECF oceÚuje legis-
lativnÌ pokrok v oblasti tzv. vym·h·nÌ pr·va individu-
elnÌ cestou, tj. zavedenÌ mimosoudnÌch draûeb do na-
öeho pr·vnÌho ¯·du, zavedenÌ institutu soukrom˝ch
exekutor˘, ale i moûnost exekuce prodejem celÈho
podniku novÏ zavedenÈ novelou OSÿ.

Reforma ˙padkovÈho pr·va
v »eskÈ republice
a jejÌ n·vaznost na stanoviska Rady EvropskÈ Unie
a stanoviska evropsk˝ch investor˘ sdruûen˝ch
v Evropsko - »eskÈm foru (ECF)
Ing. Erich DEUTSCH

»len komise pro rekodifikaci ˙padkovÈho pr·va MSp

K novÈ koncepci ˙padkovÈho pr·va
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Posuzujeme-li Na¯ÌzenÌ Rady ES Ë. 1346/2000 z po-
hledu souËasnosti, pak svou povahou p¯edstavujÌ spÌöe
mezin·rodnÌ smlouvu o pouûitelnÈm pr·vu, soudnÌ p¯Ì-
sluönosti, uzn·v·nÌ v˝konu rozhodnutÌ v insolvenËnÌch
¯ÌzenÌch. Tyto skuteËnosti vöak majÌ i svÈ p¯ÌmÈ d˘sled-
ky pro pr˘bÏh ¯ÌzenÌ s mezin·rodnÌm, p¯edevöÌm ev-
ropsk˝m prvkem. Je t¯eba p¯ipomenout, ûe Na¯ÌzenÌ
zav·dÌ mj. institut hlavnÌho a vedlejöÌho insolvenËnÌho
¯ÌzenÌ pro p¯Ìpad, ûe m· ˙padce tÏûiötÏ sv˝ch hlavnÌch
z·jm˘ v jednom ËlenskÈm st·tÏ EU a vyvÌjÌ dalöÌ hospo-
d·¯skou Ëinnost v jin˝ch Ëlensk˝ch st·tech.

Nep¯edpokl·d· se, ûe »esk· republika k tomuto
na¯ÌzenÌ p¯istoupÌ specifick˝m pr·vnÌm aktem. Na¯Ìze-
nÌ nabude ˙Ëinnosti a bude p¯Ìmo aplikovatelnÈ oka-
mûikem vstupu »R do EU. Tomuto p¯edpisu a zp˘sobu
jeho aktu·lnÌ adaptace v ËeskÈm pr·vnÌm ¯·du, bude
komisÌ pro tvorbu novÈho ˙padkovÈho pr·va vÏnov·-
no podstatnÏ vÌce pozornosti p¯i paragrafovanÈm znÏ-
nÌ novÈho ˙padkovÈho z·kona.

K dosaûenÌ dalöÌho pokroku je t¯eba vÏnovat zvl·öt-
nÌ pozornost tÏm ustanovenÌm Na¯ÌzenÌ, kde se ukl·d·
st·tnÌm org·n˘m urËit· povinnost, kterou up¯esÚujÌ
Ël·nky 21 - Zve¯ejnÏnÌ a Ël·nek 22 - Registrace do ve-
¯ejnÈho rejst¯Ìku. Podle tÏchto Ël·nk˘ tak vznik· pro
likvid·tora a spr·vce  (z jinÈho ËlenskÈho st·tu) moû-
nost poûadovat, aby rozhodnutÌ o zah·jenÌ ¯ÌzenÌ byla
zve¯ejnÏna v »eskÈ republice a aby byla zaps·na do
obchodnÌho rejst¯Ìku. Je pochopitelnÈ, ûe pro uveden·
ustanovenÌ je t¯eba p¯ijmout  zvl·ötnÌ ˙pravu, aby zve-
¯ejnÏn· registrace byla provediteln·. Zvl·ötnÌ pozor-
nost si pak zasluhujÌ Ël·nky Ë. 40 a 42 Na¯ÌzenÌ, kdyû
Ël. 40 hovo¯Ì o povinnosti informovat o zah·jenÌ insol-

venËnÌho ¯ÌzenÌ zn·mÈ vÏ¯itele v jin˝ch Ëlensk˝ch st·-
tech a Ël. 42 o ˙¯ednÌm p¯ekladu do Ëeötiny.

Shrnu-li dosavadnÌ zkuöenosti a vezmu-li do ˙vahy
schv·len˝ VÏcn˝ z·mÏr z·kona o ̇ padku a zp˘sobech
jeho ¯eöenÌ, mohu pouze konstatovat, ûe komise pro
tvorbu novÈho ˙padkovÈho pr·va p¯i MS »R se z·sa-
dami, tak jak vypl˝vajÌ z Na¯ÌzenÌ Rady Evropy
Ë. 1345/2000, up¯esnÏn˝mi jednotliv˝mi Ël·nky jiû
standardnÏ pracovala. Byla zn·m· stanoviska EU, ale
p¯edevöÌm je nutno podotknout, ûe cel· ¯ada p¯ipomÌ-
nek byla zÌsk·na rovnÏû od nÏkter˝ch Ëlen˘ ECF.

Na poslednÌm zased·nÌ komise pro rekodifikaci
bylo zd˘raznÏno, ûe je t¯eba vÏnovat daleko vÌce Ëasu
i prostoru pro öirokou diskusi a preciznÌ p¯Ìpravu para-
grafovanÈho znÏnÌ z·kona. Byla rovnÏû zd˘raznÏna
dalöÌ pot¯eba anal˝zy a diskuse v r·mci EU, specificky
pak s tÏmi z·stupci, kte¯Ì v˝znamnÏ ovlivÚujÌ rozvoj,
respektive sbliûov·nÌ problematiky ˙padkovÈho pr·va.

Z·vÏrem je nutno zd˘raznit, ûe je nanejv˝öe d˘leûi-
tÈ v pracÌch na paragrafovanÈm znÏnÌ z·kona velice
intenzivnÏ pokraËovat bez ohledu na blÌûÌcÌ se volby.
⁄padkov˝ z·kon je a musÌ b˝t nadstranick˝, o Ëemû
svÏdËÌ i st·vajÌcÌ mimochodem velice vÏcnÈ diskuse, kte-
rÈ probÌhajÌ nap¯ÌË politick˝m spektrem. Nejde p¯ece
pouze o dom·cÌ pÌseËek. Na¯ÌzenÌ Rady ES Ë. 1346/2000
nabude ˙Ëinnosti 31. kvÏtna 2002 a je z·vaznÈ
a pouûitelnÈ ve vöech Ëlensk˝ch st·tech v souladu se
Smlouvou o zaloûenÌ EvropskÈho spoleËenstvÌ.

NenÌ tedy na co a proË Ëekat.

K novÈ koncepci ˙padkovÈho pr·va

Americk· obchodnÌ komora v†»R
k†rekodifikaci ˙padkovÈho pr·va
Americk· obchodnÌ komora v »eskÈ republice zaslala
na KSKÿI v†»R svÈ stanovisko k n·vrhu na rekodifikaci
˙padkovÈho pr·va, Stanovisko otiskujeme v plnÈm
znÏnÌ.

Americk· obchodnÌ komora v »eskÈ republice pod-
poruje z·mÏr pana ministra Bureöe vytvo¯it v »eskÈ re-
publice tu nejmodernÏjöÌ konkursnÌ ˙pravu. Povaûuje-
me konkursnÌ (insolvenËnÌ) ̄ ÌzenÌ za nezbytnou Ë·st ja-
kÈkoli ekonomiky,  protoûe stejnÏ tak jako lidÈ dosahu-
jÌ ˙spÏchu, tak se takÈ nevyhnutelnÏ setk·vajÌ
s nezdarem. Dobr· konkursnÌ politika minimalizuje
ökody subjekt˘ se vztahem ke spoleËnosti v ˙padku,
zatÌmco öpatn· politika, a jednu takovou teÔ »esk· re-
publika m·, zatÏûuje obÏ z˙ËastnÏnÈ strany i celou
ekonomiku.

Jak pr·vnÌ anal˝za vÏcnÈho z·mÏru, kterou si Ame-
rick· obchodnÌ komora nechala zpracovat, tak z·vÏry
skupiny odbornÌk˘ z USA naznaËujÌ, ûe vÏcn˝ z·mÏr
vytyËil solidnÌ z·klady pro velmi efektivnÌ konkursnÌ
z·kon. Komise pro p¯Ìpravu novÈho konkursnÌho z·-
kona si za tento poËin zaslouûÌ velkÈ ocenÏnÌ. »asu na
p¯Ìpravu nemÏli nazbyt, ale dok·zali z nÏj vytÏûit ma-
ximum.

Dosud nejv˝znamnÏjöÌm ˙spÏchem rekodifikaËnÌ
komise je vytvo¯enÌ z·klad˘ pro efektivnÌ uplatnÏnÌ in-
stitut˘ vyrovn·nÌ a reorganizace v r·mci insolvenËnÌho
¯ÌzenÌ. Pokud se poda¯Ì tyto z·klady p¯evÈst obratnÏ do
podoby paragrafovanÈho znÏnÌ a ¯·dnÏ je implemento-
vat, mÏly by se tyto instituty st·t pravidelnÏ pouûÌvan˝mi
n·stroji ¯eöenÌ situace spoleËnostÌ pohybujÌcÌch se nad
propastÌ insolvence. ÿeöenÌ takov˝ch situacÌ samoz¯ejmÏ
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vyûaduje vysoce profesion·lnÌ a motivovanÈ konkursnÌ
spr·vce. Dle naöeho n·zoru hraje profese spr·vce
v konkursnÌm ¯ÌzenÌ zcela z·sadnÌ roli a velmi bychom
uvÌtali vytvo¯enÌ nez·vislÈ instituce, kter· by byla povÏ-
¯ena akreditacÌ, vzdÏl·v·nÌm a takÈ p¯Ìpadn˝m k·rn˝m
postihem spr·vc˘ vöech profesÌ a obor˘, vËetnÏ ˙Ëet-
nictvÌ, ekonomie a dalöÌch profesÌ, kterÈ jsou nezbytnÈ
pro ¯ÌzenÌ modernÌho podniku.

Pokud m· vyrovn·nÌ Ëi reorganizace sehr·t svou po-
zitivnÌ roli v ekonomice, musÌ probÏhnou pokud moûno
rychle. Dos·hnout toho by bylo moûnÈ zavedenÌm pobÌ-
dek, kterÈ by motivovaly vöechny (nest·tnÌ) ˙ËastnÌky ¯Ì-
zenÌ k rychlÈmu jedn·nÌ. VÏ¯itelÈ mohou b˝t pobÌdnuti
k jedn·nÌ zavedenÌm opat¯enÌ nutÌcÌch je z˙Ëastnit se hla-
sov·nÌ t˝kajÌcÌho se vÏ¯itelsk˝ch z·leûitostÌ.  DluûnÌk
m˘ûe b˝t stanovenÌm p¯Ìsn˝ch a bezv˝jimeËn˝ch proces-
nÌch p¯edpis˘ tlaËen k p¯edloûenÌ ¯·dnÈ dokumentace
a re·lnÈho pl·nu na vyrovn·nÌ Ëi reorganizaci. KaûdÈ
z tÏchto opat¯enÌ by nejen zkr·tilo pr˘mÏrnou dÈlku ̄ Ìze-
nÌ, ale z·roveÚ usnadnilo soudnÌ rozhodov·nÌ.

»esk· republika se st·le vÌce st·v· mezin·rodnÌ
ekonomikou. Z toho vypl˝v·, ûe zde vyvst·v· pot¯eba
aplikovat smÏrnici EU, jeû ¯eöÌ p¯eshraniËnÌ aspekty

konkursu. NÏkte¯Ì by mohli namÌtat, ûe dosud nem·me
v ruce pevnÈ datum p¯istoupenÌ a proto nenÌ tato ot·z-
ka zatÌm aktu·lnÌ. Je vöak nutnÈ mÌt na z¯eteli, ûe eko-
nomika tohoto st·tu je uû nynÌ v tÏsnÈ interakci
s velk˝mi ekonomikami Z·padnÌ Evropy a ekonomick·
politika st·tu musÌ tuto realitu odr·ûet.

PoslednÌ z koment·¯˘ Komory k tÈto problemati-
ce m· co do ËinÏnÌ s Ëasov˝m termÌnem p¯edloûenÌ
z·kona. SouËasnÈ celosvÏtovÈ zpomalenÌ ekonomic-
kÈho rozvoje  stanovÌ kategorick˝ poûadavek udÏlat
vöe pro prevenci p¯ed touto infekcÌ. Dobr· konkurs-
nÌ politika je tÌm nejlepöÌm oËkov·nÌm proti öÌ¯enÌ
onemocnÏnÌ ekonomiky. TakÈ je nutno mÌt na pa-
mÏti obrovsk˝ dluh, kter˝ byl st·tem akumulov·n
v KonsolidaËnÌ agentu¯e. SpoleËnosti v portfoliu
KonsolidaËnÌ agentury musÌ b˝t buÔ likvidov·ny
anebo zachr·nÏny, a to velmi rychle. S kaûd˝m dal-
öÌm mÏsÌcem nar˘st· ˙Ëet, kter˝ bude v koneËnÈm
d˘sledku uhrazen daÚov˝m poplatnÌkem. Vyd·-li se
vl·da cestou dobrÈ konkursnÌ politiky, m˘ûe se do
budoucna vyhnout nutnosti zvyöovat danÏ a naopak
snÌûit v˝öi mandatornÌch v˝daj˘.

(rr)

Ve dnech 8. a 9. listopadu 2001 se uskuteËnila ve Slo-
venskÈ republice v†TatranskÈ Lomnici mezin·rodnÌ
konference na tÈma: ÑAktu·lnÌ ot·zky z·kona
o konkursu a vyrovn·nÌì. Po¯adateli byla Katedra
pr·va Fakulty ekonomiky a managementu  SlovenskÈ
polnohospod·rskÈ univerzity v†Nit¯e a Krajsk˝ soud
Bratislava. Odborn˝mi garanty konference byla p¯ed-
sedkynÏ KrajskÈho soudu v†BratislavÏ JUDr. M·ria
är·mkov·, prorektorka SPU, prof. JUDr. Anna Brandle-
rov· PhD, vedoucÌ Katedry pr·va FEM SPU Nitra,
JUDr. L˝dia Bez·kov·, CSc., a za Katedru pr·va FEM
SPU Nitra JUDr. Zuzana Ilkov·, PhD.

CÌlem konference byla rozprava k†aktu·lnÌm
problÈm˘m vznikajÌcÌm v†souvislosti s †praktic-
k˝m vyuûitÌm z·kona o konkursu a vyrovn·nÌ,
s†vym·h·nÌm pohled·vek na Slovensku, (i v †sou-
sednÌch st·tech) s†jejich zkuöenostmi a n·mÏty
pro novou pr·vnÌ ˙pravu.

P¯edn·öejÌcÌ JUDr. Blaûena Hirnerov·, soudkynÏ
KonkursnÌho soudu v†BratislavÏ se ve svÈm vystoupenÌ
zamÏ¯ila na nÏkterÈ v˝kladovÈ problÈmy aplikace z·-

kona. Poznatky z†aplikace z·kona rozdÏlila do dvou
skupin: poznatky z†aplikace tÏch ustanovenÌ z·kona,
kterÈ majÌ zpÏtnou ˙Ëinnost a poznatky z†aplikace
˙pravy, kterou do konkursnÌho jedn·nÌ vnesl z·kon
Ë. 238/2000 Z.z. P¯edn·öejÌcÌ zd˘raznila, ûe aplikace
nÏkter˝ch  retroaktivnÌch ustanovenÌ je velmi proble-
matick·. RetroaktivnÌ je ustanovenÌ vymezujÌcÌ kon-
kursnÌ podstatu, kter· byla rozöÌ¯en· i o majetek, kte-
r˝m dluûnÌk zabezpeËil sv˘j z·vazek. Podle ß 553
ObËanskÈho z·konÌku se splnÏnÌ z·vazku m˘ûe zabez-
peËit p¯evodem pr·va dluûnÌka v†prospÏch vÏ¯itele.
⁄pravou ˙Ëinnou od 1. srpna 2000 se konkurs t˝k·
i majetku ve vlastnictvÌ t¯etÌch osob, kdyû majÌ ve vlast-
nictvÌ vÏc, ke kterÈ vlastnictvÌ bylo p¯evedenÈ zabezpe-
ËovacÌm p¯evodem pr·va. K†poökozenÌ pr·v t¯etÌ osoby
v†konkursu vöak nedoch·zÌ, protoûe tato m· postavenÌ
oddÏlenÈho vÏ¯itele a jejÌ n·roky se uspokojujÌ oddÏle-
nÏ od ostatnÌch vÏ¯itel˘ z†v˝tÏûku prodeje tÈto vÏci,
podle ß 28 ZKV. Spr·vci konkursnÌ podstaty musÌ dopl-
nit soupis konkursnÌ podstaty o vÏci, kterÈ dluûnÌk p¯e-
vedl na jinou osobu prost¯ednictvÌm zabezpeËovacÌho
p¯evodu pr·va, vzhledem k†tomu, ûe toto ustanovenÌ

Informace z Komory

NÏkolik post¯eh˘ z†Mezin·rodnÌ konference
k†aktu·lnÌm ot·zk·m z·kona o konkursu
a vyrovn·nÌ, uskuteËnÏnÈ ve SlovenskÈ republice
Ing. Erich DEUTSCH
Ëlen komise pro tvorbu novÈho ˙padkovÈho pr·va a zp˘sobech jeho ¯eöenÌ p¯i MS »R
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m· zpÏtnou ˙Ëinnost. Z†pohled·vek, kterÈ pat¯Ì do
konkursnÌ podstaty uvedla pr·vo na vyrovn·vacÌ podÌl
p¯i z·niku ˙Ëasti ˙padce v†obchodnÌ spoleËnosti
v†d˘sledku vyhl·öenÌ konkursu, anebo z·niku ËlenstvÌ,
pr·vo na likvidaËnÌ z˘statek, v†p¯ÌpadÏ, ûe ˙padce je
akcion·¯em v†akciovÈ spoleËnosti v†likvidaci, akcie,
druûstevnÌ podÌlnickÈ listy a jinÈ cennÈ papÌry a pr˘-
myslov· pr·va. Podle n·zoru p¯edn·öejÌcÌ ß 7 odst. 4
z·konu o konkursu a vyrovn·nÌ p¯inesl velmi pot¯eb-
nou zmÏnu ˙ËastnÌk˘ jedn·nÌ v†d˘sledku zmÏny
v†osobÏ vÏ¯itele ze z·kona, anebo ze smlouvy. VÏ¯itelÈ
majÌ kritickÈ v˝hrady, ûe postoupenÌ pohled·vky
v†konkursu je pot¯ebnÈ prok·zat not·¯sk˝m z·pisem,
aËkoli ObËansk˝ z·konÌk k †˙ËinnÈmu postoupenÌ po-
hled·vky vyûaduje jen pÌsemnou smlouvu. UstanovenÌ
ß 7 je d˘leûitÈ i z†toho d˘vodu, ûe upravuje z·nik ̇ Ëasti
tÏm vÏ¯itel˘m, kter˝m byli pop¯eny pohled·vky na
p¯ezkumnÈm  jedn·nÌ a nepodali ûalobu soudu, anebo
n·vrh na spr·vnÌ org·n ve†lh˘tÏ, urËenÈ soudem.

P¯edn·öejÌcÌ JUDr. Milan œurica, soudce KonkursnÌ-
ho soudu z†BanskÈ Bystrice, se ve svÈm vystoupenÌ za-
mÏ¯il na ot·zky souvisejÌcÌ s†pr·vnÌm postavenÌm
spr·vc˘ konkursnÌ podstaty ve vazbÏ na dvÏ novÈ vy-
hl·öky, a to vyhl·öku Ë. 389/2001 Z.z., vyhl·öku
Ë. 398/2001 Z.z., kterÈ mÏnÌ a doplÚujÌ vyhl·öku MS SR
Ë. 493/1991 Sb. ⁄prava, ûe soudce vybÌr· spr·vce
z†osob, kterÈ jsou zaps·ny v†seznamu (ß 2 pÌsm. a)
podle po¯adÌ jejich z·pisu, by mÏla b˝t dosaûena nove-
lizacÌ ß 8 odst. 1 ZKV a ne vykon·vacÌ vyhl·ökou.
Spr·vci jako zvl·ötnÌmu procesnÌmu subjektu nenÌ
v†pr·vnÌm po¯·dku vÏnov·na dostateËn· pozornost.
Novela ˙Ëinn· od 1. 8. 2001 sice p¯esnÏji urËila povin-
nost spr·vce a zv˝öila kontrolu nad jeho ËinnostÌ pro-
st¯ednictvÌm sch˘ze konkursnÌch vÏ¯itel˘, ale p¯es toto
je ˙prava nedostateËn·, pr·vnÌ pomÏry spr·vc˘ by se
mÏly upravit zvl·ötnÌm z·konem, tak jako je to u znal-
c˘, tlumoËnÌk˘, s†moûnostÌ vykon·vat spr·vce i pr·v-
nick˝m osob·m.

Do ustanovenÌ ß 8 odst. 5 upravujÌcÌho zbavenÌ
spr·vce funkce a ustanovenÌ novÈho spr·vce soudem,
novela vnesla i ustanovenÌ novÈho spr·vce na z·kladÏ
rozhodnutÌ sch˘ze konkursnÌch vÏ¯itel˘. Ze souËasnÈ
pr·vnÌ podoby tohoto ustanovenÌ se vöak tÏûko d· zjis-
tit, ûe jde o samostatn˝ zp˘sob ustanovenÌ spr·vce
v†z·sadÏ nez·visl˝ na v˘li a Ëinnosti soudu.

Velmi podnÏtnou byla druh· Ë·st p¯edn·öky
JUDr. Milana œurici, ve kterÈ se zamÏ¯il na formulov·nÌ
n·vrh˘ novÈ ˙pravy konkursnÌho pr·va, n·vrh˘
de lege ferenda, v†souvislosti se svojÌ ̇ ËastÌ v†komisi na
revizi konkursnÌho z·kona, ve kterÈ jsou zastoupeni
i zahraniËnÌ poradci. NynÏjöÌ novely konkursnÌho z·ko-
na ve SlovenskÈ republice je moûnÈ dle jejich zamÏ¯enÌ
a p¯ijetÌ rozdÏlit do t¯Ì skupin:
ï z·kony, kterÈ mÏli odd·lit pouûitÌ z·kona o konkursu

a vyrovn·nÌ a zabr·nit tak ploönÈ aplikaci z·kona;
ï z·kony, jejichû z·mÏrem bylo dos·hnout v˝hodnÏjöÌ

pozice vÏ¯itel˘ v†konkursnÌm jedn·nÌ;
ï z·kony, kterÈ mÏli urychlit konkursnÌ jedn·nÌ.

Podle n·zoru JUDr. œurici v†souËasnosti p¯evl·d·
likvidaËnÌ charakter konkurs˘, ustanovenÌ z·kona
upravujÌcÌ vyrovn·nÌ se v†praxi tak¯ka nepraktikuje.
Vyrovn·nÌ je v†souËasnÈ pr·vnÌ podobÏ nefunkËnÌ. Je
ot·zkou, zda by vyrovn·nÌ nebylo vÌc vyuûÌvanÈ, kdy-

by z·kon nestanovoval tak p¯ÌsnÈ podmÌnky; budoucÌ
z·konn· ˙prava by mohla ustanovit vÏtöÌ volnost pro
urËenÌ podmÌnek vyrovn·nÌ dohodou dluûnÌka a jeho
vÏ¯itel˘, kter˝ by  p¯ijetÌm dohodnut˝ch podmÌnek
umoûnil reorganizaci dluûnÌka.

Pr·vnÌ ˙prava konkurs˘ by se nemÏla ubÌrat cestou
dalöÌch novelizacÌ, ale p¯ijetÌm novÈho z·kona, kter˝ by
mÏl mÌt dvÏ Ë·sti, procesnÌ a hmotnÏpr·vnÌ a kter˝
bude vych·zet ze z·sad EU a SvÏtovÈ banky pro kon-
kursnÌ pr·vo. Platn· pr·vnÌ ˙prava nadmÏrnÏ zatÏûuje
v†konkursnÌch jedn·nÌch soudce; z·mÏrem n·vrhu je,
aby soudci v†konkursnÌch jedn·nÌch rozhodovali jen
spornÈ vÏci; posÌlit kompetence spr·vc˘, jak na p¯ez-
kumnÈm projedn·v·nÌ, tak i ve vztahu k†vÏ¯itel˘m,
ustanovit povinn˝ vÏ¯itelsk˝ v˝bor; ustanovit z·konnÈ
d˘vody pro odvol·nÌ spr·vce sch˘zÌ konkursnÌch vÏ¯i-
tel˘.

SouËasn˝ v˝voj z·kona o konkursu a vyrovn·nÌ na
Slovensku je tÈû poznamen·n st·l˝mi zmÏnami, jejichû
podstatu lze struËnÏ charakterizovat v†chronologickÈm
vyd·nÌ n·sledovnÏ:
ï z·kon Ë. 471/1992 Z.z., o doËasnÈm omezenÌ po-

stupu podle ZKV odkl·d· ˙Ëinnost z·kona
z†d˘vodu platebnÌ neschopnosti dluûnÌka do
22. 4. 1993;

ï z·kon Ë. 91/1993 Sb., o doËasnÈm omezenÌ postupu
podle ZKV stanovÌ moûnost soudu vyhl·sit konkurs
do 31.5.1993 jen z†d˘vodu p¯edluûenÌ dluûnÌka;

ï z·kon Ë. 122/1993 Z.z., zav·dÌ do konkursnÌho ¯Ì-
zenÌ nov˝ institut ñ dohadovacÌ ¯ÌzenÌ, d·le stanovÌ
povinnÈ vyhodnocov·nÌ z·vazk˘ dluûnÌka z †hledis-
ka ûivotnÌho prost¯edÌ a osobnÌ reûim v†konkursu
pro dluûnÌky, hospoda¯ÌcÌ na p˘dÏ dluûnÌk˘ strate-
gickÈho v˝znamu v†oblasti dopravy a spoj˘;

ï z·kon Ë. 159/1994 Z.z. , vyluËuje aplikaci
z·kona, kdyû dluûnÌkem je Fond n·rodnÌho majetku
SlovenskÈ republiky;

ï z·kon Ë. 190/1995 Z.z., doplnil ß 54 odst. 1 nov˝m
pÌsmenem c), ve kterÈm se mezi p¯ednostnÌ pohle-
d·vky za¯azuje tÈû pohled·vka Fondu n·rodnÌho ma-
jetku SlovenskÈ republiky;

ï z·kon Ë. 58/1996 Z.z., doplÚuje ß 32 nov˝m od-
stavcem 3, ve kterÈm se stanovÌ, ûe jestliûe je
˙padcem banka, kter· vykon·v· hypoteËnÌ ob-
chody, uspokojÌ se v†rozvrhu pohled·vky majite-
l˘ †hypoteËnÌch list˘ a obligacÌ vystaven˝ch ban-
kou p¯ed pohled·vkami uveden˝mi v†odst. 2
platnÈho z·kona;

ï z·kon Ë. 118/1996 Z.z., kter˝m se mÏnÌ a doplÚu-
je ß 32 ustanovenÌ, ûe jakmile je ˙padcem banka, ze
kterou vyplatil Fond na ochranu vkladu n·hrady
vklad˘ vkladatel˘, uspokojÌ se pohled·vky Fondu
na ochranu vklad˘ v˘Ëi bance, v†rozsahu vyplace-
n˝ch n·hrad vkladatel˘ p¯ed pohled·vkami uvede-
n˝mi v†odstavci 2 pÌsm. c);

ï z·kon Ë. 292/1996 Z.z., vylouËil z†aplikacÌ z·kona
Ë. 328/1991 Sb., st·tnÌ rozpoËtovou organizaci, st·t-
nÌ p¯ÌspÏvkovou organizaci, obec, pr·vnickou oso-
bu z¯Ìzenou z·konem, st·tnÌ podnik nebo akciovou
spoleËnost uvedenou ve specifickÈm p¯edpisu (stra-
tegickÈ podniky) a pr·vnÌho n·stupce st·tnÌho pod-
niku podle specifickÈho p¯edpisu;

ï z·kon Ë. 12/1996 Z.z., ruöÌ povinnÈ dohadovacÌ ̄ Ìze-
nÌ, z·roveÚ zp¯esÚuje n·leûitosti n·vrhu na vyhl·öenÌ
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konkursu, rozöi¯uje poËet t¯Ìd pohled·vek na pÏt a
stanovÌ povinnost podat n·vrh na prohl·öenÌ kon-
kursu, za p¯edpokladu, ûe dluûnÌk je 60 dnÌ p¯edlu-
ûen˝. Tuto povinnost nem· dluûnÌk hospoda¯ÌcÌ na
p˘dÏ, a to v†Ëase od 1. 4. do 30. 9. p¯ÌsluönÈho ka-
lend·¯nÌho roku;

ï n·lez ⁄stavnÌho soudu SlovenskÈ republiky
Ë. 92/1998 S., ⁄stavnÌ soud rozhodl, ûe nenÌ
v†souladu s†⁄stavou SlovenskÈ republiky Ël·nek I.
z·kona Ë. 242/1996 Sb., kter˝ mÏnÌ a doplÚuje z·-
kon Ë. 328/1991 Z.z., ZKV, vyluËujÌcÌ z†uplatnÏnÌ
z·kona Ñpr·vnickou osobu z¯Ìzenou z·konemì, jako
tÈû Ël·nek II. tohoto z·kona;

ï n·lez ⁄stavnÌho soudu SlovenskÈ republiky
Ë. 197/1996 Z.z., ⁄stavnÌ soud rozhodl, ûe nenÌ
v†souladu s†⁄stavou SlovenskÈ republiky ß 70  z·-
kona Ë. 328/1991 Sb., ve znÏnÌ pozdÏjöÌch p¯edpis˘;

ï  z·kon Ë. 328/2000 Z.z., kter˝ novelizuje konkurs-
nÌ a vyrovnacÌ ¯ÌzenÌ tÌm, ûe up¯esÚuje pojem pla-
tebnÌ neschopnost, rozöi¯uje z·sahy vÏ¯itel˘, ustavu-
je draûbu a draûebnÌ ¯·d, stanovÌ kompletnÌ ˙pravu
zp˘sobu zpenÏûenÌ, stanovuje postup spr·vce
v†realizaci podnik·nÌ s†Ëinnou Ë·stÌ majetkovÈ pod-
staty za ˙Ëelem dosaûenÌ ozdravÏnÌ Ë·sti nebo celÈ-
ho podniku, sniûuje poËet p¯ednostnÌch pohled·vek
v†procesu vyrovn·nÌ.

Dne 29. 9. 2001 nabyla platnost novelizace vyhl·ö-
ky Ministerstva spravedlnosti SlovenskÈ republiky
Ë. 493/1991 Z.z.,, kterou se vykon·vajÌ nÏkter·
ustanovenÌ z·kona o konkursu a vyrovn·nÌ. Soud-
ci i spr·vci tento z·kon povaûujÌ za dominantnÌ
(plnÈ znÏnÌ je dostupnÈ na sekretari·tu Komory).

Otev¯enost diskuse k†p¯ednesen˝m tÈmat˘m znÏjÌcÌ
ze slovenskÈ strany, n·m jen potvrdila jiû v†»ech·ch
realizovanou skuteËnost, ûe soudci i spr·vci pr·vem
volajÌ po novÈm ̇ padkovÈm z·konu, protoûe ̄ eöenÌ si-
tuace pomocÌ dalöÌch a dalöÌch novel nep¯in·öÌ û·doucÌ
v˝sledky, vedoucÌ ke zlepöenÌ ZKV.

»eskou republiku na konferenci prezentoval
JUDr. ZdenÏk KrËm·¯, p¯edseda sen·tu NejvyööÌho sou-
du »eskÈ republiky, JUDr. Ji¯Ì Kareta, p¯edseda sen·tu
NejvyööÌho soudu v†Praze, JUDr. Jolana MaröÌkov·,
p¯edsedkynÏ sen·tu KrajskÈho soudu v†Hradci Kr·lovÈ
a Ing. Erich Deutsch, prezident Komory specialist˘ pro
krizovÈ ̄ ÌzenÌ a insolvenci v†»R, (vöichni ËlenovÈ komi-
se pro rekodifikaci ˙padkovÈho pr·va MS »R).

VystoupenÌ Ëesk˝ch deleg·t˘, jak v†oblasti p¯edn·-
öek, tak i v†panelovÈ diskusi se prakticky stalo domi-
nantnÌ osou p¯ÌspÏvk˘, kterÈ zaznÏly na tomto semin·-
¯i. Tato skuteËnost vyplynula p¯edevöÌm z†n·vaznosti
v†kontinuitÏ p¯ednesen˝ch informacÌ jednotliv˝mi aktÈ-
ry, tj. od vyhodnocenÌ dosavadnÌch zkuöenostÌ a zÌska-
n˝ch poznatk˘, p¯es praktick· ¯eöenÌ a vyuûitÌ jednotli-
v˝ch aplikacÌ v†praxi aû po sezn·menÌ s†novÏ p¯iprave-
n˝m vÏcn˝m z·mÏrem z·kona o ˙padku a zp˘sobech
jeho ¯eöenÌ, schv·lenÈho Vl·dou »eskÈ republiky dne
3. 10. 2001.

SouË·stÌ informacÌ z†ËeskÈ strany bylo i vystoupenÌ
prezidenta Komory specialist˘ pro krizovÈ ¯ÌzenÌ a in-
solvenci v†»eskÈ republice, Ing. Ericha Deutsche, jeû
p¯ÌtomnÈ sezn·mil s†poznatky, v˝vojem souËasn˝m
i budoucÌm p¯i ̄ eöenÌ problematiky spr·vce, jeho vzdÏ-

l·v·nÌ a zaötÌtÏnÌ profesnÌ organizacÌ. Ve svÈm vystou-
penÌ zd˘raznil, ûe komise pro tvorbu novÈho ˙padko-
vÈho z·kona a zp˘sobech jeho ¯eöenÌ MS »R, vÏnuje
mimo¯·dnÏ vysokou  pozornost tÈmatu spr·vce a jeho
Ëinnosti v†konkursnÌm ¯ÌzenÌ.

MaÔarskou republiku na konferenci zastupoval
Dr. Kiss G·bor z†MÏstskÈho soudu v†Budapeöti,
Dr. Filip Gyorgy  a  Dr. Moln·r  Gyorgy z†Komory
spr·vc˘ majetku. Z·kladnÌ poznatky z†jejich vystoupenÌ
lze shrnout do n·sledujÌcÌch post¯eh˘:
ï v†MaÔarsku bylo do dneönÌho dne schv·leno 30 no-

vel k†z·kladnÌmu z·konu o konkursu a vyrovn·nÌ;
ï postup  prohl·öenÌ konkursu nenÌ realizov·n soudnÌ

cestou, ale sch˘zÌ vÏ¯itel˘, kte¯Ì urËÌ dalöÌ v˝voj,
tj. zda na dluûnÌka bude vyhl·öen konkurs, Ëi likvi-
dace. SouËasn· praxe†tak¯ka ze 70 % vypovÌd·
v †prospÏch likvidacÌ;

ï z·kon umoûÚuje rozhodnout vÏ¯iteli, m·-li nesplace-
nou pohled·vku (vÌce jak 60 dn˘ po lh˘tÏ splatnosti a
po p¯izn·nÌ dluûnÌka), aby p¯eöel k†f·zi volby postu-
pu, a to reorganizace, konkurs nebo likvidace. Tomu-
to p¯edch·zÌ spoleËn· diskuse vÏ¯itele a dluûnÌka;

ï p¯ed samotn˝m prohl·öenÌm konkursu je urËen
spr·vce konkursnÌ podstaty, kter˝m se st·v· z·sad-
nÏ pr·vnick· osoba (nejËastÏji akciov· spoleËnost).
Spr·vce konkursnÌ podstaty, jako osoba fyzick·
v†MaÔarsku neexistuje. V˝bÏr spr·vce, (spoleËnosti)
je velmi sloûit˝ a je k†tomu vyuûÌv·no poËÌtaËovÈho
systÈmu, kter˝ vyhodnotÌ nejvhodnÏjöÌho kandid·ta
a provede v˝bÏr p¯ÌsluönÈ akciovÈ spoleËnosti.
I p¯es tuto skuteËnost je moûnÈ, aby soudce, vzhle-
dem k povaze jednotliv˝ch p¯Ìpad˘ rozhodl o vhod-
nÈ spoleËnosti osobnÏ, coû je dle p¯ednesen˝ch in-
formacÌ vyuûÌv·no ve velkÈm poËtu p¯Ìpad˘. Na
soudce je p¯enesena odpovÏdnost za pr˘bÏh kon-
kursnÌho ¯ÌzenÌ, tedy i za  v˝kon Ëinnosti spr·vce,
kterÈho  p¯ÌpadnÏ ustavÌ do funkce;

ï od data jmenov·nÌ spr·vce do funkce, m· spr·vce
moûnost disponovat s†majetkem ˙padce. Spr·vce
nenÌ z·stupcem ˙padce.V souËasnÈ dobÏ se
v†MaÔarsku vede velk· diskuse o tom, na jakÈm
podkladÏ, podle kterÈho z·kona spr·vce nakl·d·
s†majetkem ˙padce. VÏ¯itelÈ se musÌ p¯ihl·sit do
40 dnÌ od uve¯ejnÏnÌ informace o prohl·öenÌ kon-
kursu, nebo vyuûÌt moûnosti p¯ihl·sit se aû do
1 roku od prohl·öenÌ konkursu;

ï agenda pohled·vek je p¯evedena na spr·vce, kter˝
d·le komunikuje s†jednotliv˝mi vÏ¯iteli. Neexistuje
institut, n·m zn·m˝, a to sch˘ze vÏ¯itel˘. NeexistujÌ
incidenËnÌ ûaloby (existujÌ ovöem obavy, ûe postup
je v†rozporu s †⁄stavou MaÔarskÈ republiky);

ï zpenÏûenÌ je prov·dÏno draûbou, nebo voln˝m pro-
dejem; soudce se jedn·nÌ ne˙ËastnÌ. Po zpracov·nÌ
rozvrhu, soudce rozeöle n·vrh na rozdÏlenÌ podsta-
ty, kaûdÈmu z†vÏ¯itel˘. Konkurs se ukonËÌ a dluûnÌk
ÑzruöÌì;

ï maÔarsk˝ z·kon o konkursu a vyrovn·nÌ se novela-
mi velmi zkomplikoval, neslouûÌ k†revitalizaci pod-
nik˘ a spoleËnostÌ, ale k†tomu, aby vÏ¯itelÈ zÌskali
zpÏt svÈ penÌze. Konkursy jsou tedy p¯ev·ûnÏ likvi-
daËnÌho charakteru. Tato z·vaûn· skuteËnost ma-
ÔarskÈ odbornÌky vede k myölence o koncipov·nÌ
novÈho z·kona, ve kterÈm by byla zakotvena revi-
talizace subjekt˘ stojÌcÌch p¯ed bankrotem. Imponu-
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je jim Ëesk˝ zp˘sob ¯eöenÌ, ale souËasnÏ uvaûujÌ
i nad pr·vnÌ ˙pravou praktikovanou Evropskou
UniÌ, kter· je ovöem sloûitÏjöÌ a vyûaduje n·vaznost
zmÏn na ostatnÌ souvisejÌ z·kony.

ï v†souËasnosti jsou v†MaÔarsku uspokojov·ni vÏ¯ite-
lÈ ze 7 t¯Ìd, dle pravidel podobn˝ch jako v†»eskÈ
republice. Ne˙spÏönÈ konkursy jsou financov·ny
vÏ¯iteli. St·t nechce garantovat ̄ ÌzenÌ konkursu, pro-
toûe je toho n·zoru, ûe se jedn· o obchodov·nÌ z†tÈ
ÑdruhÈì strany† mince;

ï celkem 123 spoleËnostÌ je zaps·no v†seznamu
Ñspr·vc˘ konkursnÌch podstatì  a  v †¯ÌzenÌ   je  vÌce
jak 11 000 p¯Ìpad˘ prohl·öenÌ konkursu. SpoleËnost
zapsan· do seznamu splÚuje danÈ poûadavky:
2 osoby s†pr·vnick˝m vzdÏl·nÌm, 2 osoby s †ekono-
mick˝m vzdÏl·nÌm a 2 osoby se vzdÏl·nÌm auditor-
sk˝m. Z†toho v †pracovnÌm pomÏru musÌ b˝t proka-
zatelnÏ 1 ekonom a 1 pr·vnÌk, ostatnÌ mohou ve
spoleËnosti pracovat na z·kladÏ dohody. SpoleËnost
musÌ mÌt z·kladnÌ majetek 50 milion˘ forint˘.

Co jeötÏ doplnit k†dÏnÌ na konferenci? UrËitÏ, ûe
vöichni z˙ËastnÏnÌ beze zbytku vysoce ocenili snahu
organiz·tor˘ o r˘znorodou v˝mÏnu zkuöenostÌ

k†tÈmatice konkursnÌho ¯ÌzenÌ.  Z·vÏry z†jedn·nÌ jsou
n·sledujÌcÌ:

1. nez˘stat jen u jednÈ spoleËnÈ akce, ale v†prvnÌ
polovinÏ roku 2002 zorganizovat 2. konferenci
s†rozöÌ¯en˝m poËtem ˙ËastnÌk˘ o osoby ze
sousednÌch st·t˘ ñ Polska, Rakouska, Ukrajiny,
Slovinska a NÏmecka;

2. p¯ipravit konferenci se specifickou n·plnÌ ñ
volba jednotnÈho postupu konkursnÌho ¯ÌzenÌ
v†r·mci sjednocov·nÌ s†Evropskou UniÌ. Orga-
nizaci konference zajistÌ Slovensk· republika
(odvol·nÌ se na  Na¯ÌzenÌ Rady ES Ë. 1346/2000
jejÌû platnost m· b˝t 31. kvÏtna 2002);

3. najÌt vhodnÈ ¯eöenÌ situace, kdy v†r·mci
konkursnÌho ¯ÌzenÌ jsou vÏ¯itelÈ v†jinÈm st·-
tÏ, respektive na ˙zemÌ jinÈho st·tu jsou
umÌstÏny provozovny, z·vazky a jinÈ majet-
ky s†tÌm souvisejÌcÌ. Na toto tÈma budou
koncem roku 2001 a poË·tkem roku 2002
vyvol·na spoleËn· jedn·nÌ na ˙rovnÌ Komo-
ry spr·vc˘ majetku Slovenska a Komory
specialist˘ pro krizovÈ ¯ÌzenÌ a insolvenci
v†»eskÈ republice ñ se z·vÏry z†jedn·nÌ
bude odborn· ve¯ejnost sezn·mena.

Na p˘dÏ Univerzity Karlovy v Praze, Fakulty soci·lnÌch
vÏd p¯ipravil Institut ekonomick˝ch studiÌ semin·¯
v r·mci grantu ÑKultivace finanËnÌho trhu v »eskÈ re-
publiceì. Semin·¯ se uskuteËnil 14. ledna 2002
a s p¯ÌspÏvky na nÏm vystoupili:
ï Ing. Ladislav Zelinka, CSc., n·mÏstek ministra financÌ

»R a Ëlen komise pro rekodifikaci ˙padkovÈho pr·va
MS »R

ï JUDr. Sylva RychtalÌkov·, advok·tka, Ëlenka komise
pro rekodifikaci ˙padkovÈho pr·va MS »R

ï Ing. Petr Dost·l, MBA, spr·vce konkursnÌ podstaty
»KD DopravnÌ systÈmy, a.s.

ï Mgr. Tom·ö Richter, LL.M., advok·t, advok·tnÌ kan-
cel·¯ Allen & Overy, Praha.

Semin·¯ moderoval prof. Michal Mejkst¯Ìk, ¯eöitel
grantu.

Ing. Zelinka otev¯el diskusi teoreticky zamÏ¯en˝m
vystoupenÌm, ve kterÈm  klasifikoval typy krizÌ
v podniku (bilanËnÌ, v˝sledkov·, likviditnÌ) a zd˘vod-
nil, proË je pro bilanËnÌ typ krize moûnÈ vyuûÌt k ¯eöe-
nÌ ÑreorganizaËnÌ formu konkursuì.  JUDr. RychtalÌko-
v· vÏnovala pozornost podmÌnk·m pro pod·nÌ n·vrhu
na reorganizaci; zhodnotila proË m˘ûe b˝t toto ¯eöenÌ
˙spÏönÈ u velk˝ch firem.

Ing. Dost·l zhodnotil ve svÈm diskusnÌm p¯ÌspÏv-
ku st·vajÌcÌ prost¯edÌ v »R zatÌm jako nedostateËnÏ
p¯ipravenÈ na standardnÌ postupy. VÏnoval pozor-
nost nedostateËnÈ prov·zanosti ZKV s dalöÌ legislati-
vou - zejmÈna v oblasti daÚovÈ. Dopad jakÈkoli

pr·vnÌ ˙pravy by mohl b˝t kontraproduktivnÌ,
pokud se nepoda¯Ì do¯eöit vazby mezi navazujÌcÌmi
z·kony.  Zab˝val se rovnÏû motivujÌcÌmi a demoti-
vujÌcÌmi faktory pro Ëinnost spr·vce. V˝sledek kon-
kursu v˝raznÏ spojil s kvalitou lidÌ v t˝mu spr·vce
a lidÌ v podniku.

Mgr. Richter ve svÈm vystoupenÌ vyslovil n·zor,
ûe koneËn˝m ˙Ëelem kaûdÈho systÈmu konkursnÌho
pr·va je realokace v˝robnÌch prost¯edk˘ z rukou ne-
schopn˝ch vlastnÌk˘ do rukou tÏch, kte¯Ì jsou
schopni je nejlÈpe vyuûÌt. Zd˘raznil, ûe v tradiËnÌm
pojetÌ konkursu je p¯edpoklad dosaûenÌ tohoto cÌle
prodejem majetku dluûnÌka v penÏûnÌ aukci (prav-
dÏpodobnÏ ide·lnÌho druhu konkursnÌho procesu,
ovöem pouze ve svÏtÏ perfektnÌch kapit·lov˝ch
trh˘). Za uveden˝ch podmÌnek podnik dluûnÌka
bude zachov·n jako celek pouze v p¯ÌpadÏ, ûe jeho
hodnota jako celku p¯evyöuje likvidaËnÌ hodnotu
jeho jednotliv˝ch Ë·stÌ. Uvedl, ûe ve skuteËnosti
existujÌ o efektivnosti penÏûnÌch aukcÌ pochybnosti,
zejmÈna s ohledem na vliv faktor˘, jak˝mi jsou
transakËnÌ n·klady, informaËnÌ asymetrie a mor·lnÌ
riziko. D·le diskutoval d˘vody, kterÈ vedly ¯adu st·-
t˘ k zavedenÌ alternativnÌch procesnÌch ustanovenÌ,
zaloûen˝ch na principu strukturovanÈho vyjedn·v·-
nÌ, jejichû cÌlem je Ñvytvo¯it p¯edpoklady o vyjedn·-
v·nÌ o budoucnosti podniku a rozdÏlenÌ jeho hodno-
ty na z·kladÏ p¯edem urËen˝ch kritÈriÌ, a zv˝öit tak
pravdÏpodobnost spoleËensky efektivnÌho v˝sledku
konkursu.

A.Klosov·

Semin·¯ :
ÑRevitalizace podniku prost¯ednictvÌm konkursuì
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Poradna KonkursnÌch novin

KonkursnÌ noviny ze dne 7. ledna 2002 - 01-18

Mgr. Ivana MLEJNKOV¡, soudkynÏ MÏstskÈho
soudu v Praze odpovÌd· na dotazy spr·vc˘ konkurs-
nÌ podstaty:
PrvnÌ diskuse se dot˝k·  ust. ß 17 odst.1, 2 a 3 ZKV
(Ö. NeprodlenÏ, nejpozdÏji vöak do 30 dn˘ ode dne
prohl·öenÌ konkursu, p¯edloûit spr·vci seznam majet-
ku a z·vazk˘ ˙padce s oznaËenÌm osob jeho dluûnÌk˘
a vÏ¯itel˘, kter˝ musÌ b˝t povinnou osobou podeps·n
a opat¯en prohl·öenÌm o jeho spr·vnosti a ˙plnosti.ì).
Druh· Ë·st je vÏnovan· ot·zce v˝poËtu odmÏny spr·v-
ce konkursnÌ podstaty  (zda je pro v˝poËet rozhodn˝
p¯Ìjem zÌskan˝ z prodeje v˝robk˘ zhotoven˝ch ˙pad-
cem z bÏûnÈ Ëinnosti provozu podniku po vyhl·öenÌ
konkursu).PoslednÌ Ë·st poradny je zamÏ¯ena na ¯eöe-
nÌ situace, kdy do konkursnÌ podstaty je zapsan· ne-
movitost ve spoleËnÈm jmÏnÌ manûel˘, ke kterÈ p¯ed
prohl·öenÌm konkursu platnÏ z¯Ìdili z·stavnÌ pr·vo
k zajiötÏnÌ pohled·vky z ˙vÏru.

  (ak)

äkolenÌ spr·vc˘ konkursnÌ podstaty
se stalo nezbytnostÌ

D˘raz na ˙roveÚ vzdÏl·nÌ

JUDr. Petr SLUN…»KO, ¯editel Institutu vzdÏl·v·nÌ MSp

Je hodnocena spolupr·ce Institutu vzdÏl·v·nÌ a Agen-
tury TIS p¯i realizaci vzdÏl·v·nÌ spr·vc˘ konkursnÌ
podstaty na z·kladÏ projektu schv·lenÈho ministrem
spravedlnosti v roce 1994. Od tÈ doby bylo realizov·no 18
bÏh˘ kurz˘, ve kter˝ch umoûnilo Ministerstvo spravedl-
nosti soudc˘m, aby mohli p˘sobit jako lekto¯i.

(ak)

Spor o pravost, v˝öi Ëi po¯adÌ
pohled·vek

JUDr. Jolana MARäÕKOV¡,
soudkynÏ KrajskÈho soudu v Hradci Kr·lovÈ

Noviny pro Konkurs a vyrovn·nÌ ze dne 20. 12. 2001

Je vÏnovan· pozornost situaci, kdy pohled·vka vÏ¯itele
na p¯ezkumnÈm jedn·nÌ z˘stala pop¯ena, co to
ÑÖ. znamen· vÏtöinou pro zachov·nÌ pr·v v konkur-
suÖ.ì, jakÈ kroky by mÏl jejÌ nositel Ëinit pro  zjiötÏnÌ
pop¯enÈ pohled·vky. Je zd˘raznÏna odliönost podle
toho, zda byla pop¯ena pohled·vka vykonateln· nebo
nevykonateln·.

(ak)

Pravideln· zpr·va EvropskÈ komise
o »R za rok 2001

P¯Ìloha EKONOM Ë. 48/2001

Od roku 1998 p¯ed·v· Komise RadÏ EU pravidelnÈ
zpr·vy spolu s veöker˝mi nutn˝mi doporuËenÌmi
pro otev¯enÌ bilater·lnÌch mezivl·dnÌch konferencÌ,
kterÈ by mÏly posoudit pokrok kaûdÈho kandid·t-
skÈho st·tu st¯ednÌ a v˝chodnÌ Evropy smÏrem
k p¯ijetÌ do EU. ObecnÈ hodnocenÌ: Ñ»esk· republi-
ka je fungujÌcÌ trûnÌ ekonomikou. MÏla by b˝t schop-
n· v blÌzkÈ dobÏ zvl·dnout konkurenËnÌ tlak a trûnÌ
sÌly v r·mci Unie za p¯edpokladu, ûe bude pokraËo-
vat v pokroku smÏrem ke st¯ednÏdobÈ fisk·lnÌ kon-
solidaci a dokonËÌ struktur·lnÌ reformy .......ÖÖ
ÖÖÖÖAby se vedenÌ podnik˘ a hospod·rnost po-
sÌlily, mÏly by ˙¯ady aktivnÏ pokraËovat ve svÈm
˙silÌ privatizovat nebo restrukturalizovat zb˝vajÌcÌ
velkÈ, st·tem vlastnÏnÈ podniky.ì

 (ak)


